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I. UVOoD

1.  Komisia 15. decembra 2020 predlozila uvedeny navrh! Europskemu parlamentu a Rade.

2. Cielom navrhu, ktory je zalozeny na &lanku 114 ZFEU, je zabezpetit’ sutazeschopny a

spravodlivy digitalny sektor vo vSeobecnosti, a najmé zékladné platformové sluzby, s cielom

podporovat’ inovaciu, vysoku kvalitu digitalnych produktov a sluzieb, spravodlivé a

konkurenéné ceny, ako aj vysoku kvalitu a vyber pre podniky a koncovych pouzivatelov v

digitalnom sektore.
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II.

10.

Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov zaujal stanovisko 10. februara 20212

Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor zaujal stanovisko 27. aprila 20213.

V zéaveroch Eurdpskej rady z 21. — 22. oktobra 2021 ¢lenovia Eurdpskej rady vyzvali

spoluzakonodarcov, aby pokracovali v praci na navrhoch aktu o digitalnych sluzbach a aktu o

digitalnom trhu s cielom ¢o najskor dosiahnut’ ambiciéoznu dohodu.

V Eurdpskom parlamente je hlavnym gestorskym vyborom Vybor pre vnutorny trh a ochranu

spotrebitel’a (IMCO). Spravodajcom je Andreas Schwab (PPE, DE). Eurdpsky parlament
planuje prijat’ spravu vyboru IMCO v druhej polovici novembra 2021 s cielom hlasovat’ v

pléne v decembri 2021.

PRACA V RADE

Komisia poskytla v§eobecny prehl'ad navrhu pracovnej skupine pre hospodarsku stt'az pocas

nemeckého predsednictva 16. decembra 2020.

Posudenie vplyvu pripojené k tomuto navrhu sa podrobne preskiimalo na zasadnuti pracovnej

skupiny 14. januéra 2021. Pracovna skupina skiimala tento nédvrh na 26 zasadnutiach pocas

portugalského a slovinského predsednictva.

Ministri si 27. maja 2021 na zasadnuti Rady pre konkurencieschopnost’ vymenili nazory a

poskytli usmernenia pre pokracovanie rokovani. Rada v tejto suvislosti vzala na vedomie
spravu o pokroku, ktort predloZzilo predsednictvo, a podporila pristup predsednictva, ktorym
je znenie v novembri sfinalizovat’ a ziskat’ mandat s cielom €o najskor zacat’ rokovania s

Europskym parlamentom.

Kompromisné znenie, ktoré vypracovalo predsednictvo, sa uvadza v prilohe k tejto
poznamke. Znenie v prilohe je €istou verziou znenia, ktoré sa predlozilo Coreperu v

dokumente ST 13192/21 a ktoré Coreper schvalil.

3

Europsky dozorny tradnik pre ochranu udajov — stanovisko 02/21 z 10. 2. 2021.
INT/928 — EESC-2021-00127-00-00-AC-TRA.
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I11.

11.

12.

AKTUALNY STAV A HLAVNE OTAZKY

Kompromisny navrh predsednictva predstavuje celkovo vyvazeny balik, na zéklade ktorého
by Rada mohla dospiet’ k v§eobecnému smerovaniu. Na trovni pracovnej skupiny a Coreperu

sa dosiahol Siroky konsenzus.

Do vseobecného smerovania sa premietli tieto hlavné body, na ktoré delegécie poukazali

pocas rokovani:

Oznadenie a povinnosti strazcov pristupu a regulaény dialog:

pokial’ ide o oznacenie strazcov pristupu (¢lanok 3), v kompromisnom navrhu sa
skracuju lehoty, zlepSuje sa postup oznacenia a kritérid na oznacenie strazcov

pristupu, a to na zaklade kvalitativnych aspektov. Zachovala sa $truktura a rozsah

povinnosti (¢lanky 5 a 6), pricom sa vykonali zlepSujuce Gpravy, aby boli
povinnosti jasnejSie a aby sa zabezpecilo ich fungovanie v budiicnosti a zabranilo

ich obchadzaniu,

doplnila sa jedna nova povinnost’ (¢lanok 6), ktorou sa posiliiuje pravo koncovych

pouzivatel'ov odhlasit’ sa zo zdkladnych platformovych sluzieb, a v prislusnych
pripadoch sa doplnili dodato¢né zaruky pre strazcov pristupu, najmé pokial’ ide o

bezpecnost’,

ustanovenia o regula¢nom dialdgu (€lanok 7) sa zlepsili, aby sa zabezpecilo

primerané vyuzivanie diskre¢nej pravomoci Komisie zapojit’ sa do tohto dialogu.

Vzt'ah medzi aktom o digitalnych trhoch a vnutro$tatnymi pravnymi predpismi a

spolupréca a koordindcia medzi Komisiou a ¢lenskymi Stadtmi: objasnil sa predmet

Upravy a rozsah posobnosti aktu o digitalnych trhoch, ako aj vztah s vnatrostatnymi
pravnymi predpismi, ktorymi sa sleduju iné ciele, najmé s pravnymi predpismi v oblasti
hospodarskej sut'aze, s ciel'om objasnit’ aspekt harmonizacie a zabranit’ d’alSej

fragmentacii vntitorného trhu (¢lanok 1).
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Objasnil sa aj vztah medzi moznym subeznym uplatiiovanim pravidiel hospodarske;j
sut'aze vnutrostatnymi organmi a presadzovanim aktu o digitalnych trhoch Komisiou s
cielom podporit’ Komisiu a zabezpecit’ pravnu istotu a zaroven d’alej posilnit’
harmonizéciu (¢lanok 32a). V tejto suvislosti sa tiez doplnila moznost, aby ¢lenské
Staty splnomocnili prislusné vnutrostatne organy opravnené presadzovat’ pravidla
hospodarskej sut’aze, aby vykonali vySetrovacie opatrenia v suvislosti s moznymi
poruseniami povinnosti vyplyvajucich z tohto nariadenia, a postapili svoje zistenia
Komisii, pricom Komisia nad’alej zostava jedinym koneénym organom presadzovania

tohto nariadenia.

S cielom zabezpecit’ pravnu zrozumitel'nost” a urychlit’ proces oznacovania sa doplnila

nova priloha o koncovych pouzivatel'och a komerénych pouzivatel'och, v ktorej sa

uvadza metodika identifikécie a ur€enia poctu ,,aktivnych koncovych pouzivatel'ov* a
»aktivnych komerénych pouZzivatelov*. Tym sa d’alej objasnil rozdiel medzi r6znymi

zakladnymi platformovymi sluzbami.

S cielom zabezpecit’ fungovanie tohto nariadenia v budicnosti a pravnu istotu sa d’alej

konkretizovali a vymedzili pravomoci Komisie prijimat’ delegované akty s cielom
aktualizovat’ povinnosti straZcov pristupu (¢lanok 10). V tejto suvislosti sa zarovein
posilnili ustanovenia o prevencii obchédzania povinnosti, ktoré sa teraz vzt'ahuja aj na
fazu oznaCovania a poskytuju d’alSie nastroje na rieSenie dynamickej povahy

digitalnych trhov (¢lanok 11).
Dosiahli sa aj tieto d’alSie vyznamné kompromisy:

—  objasnenie ulohy vnutrostatnych sudov v tych pripadoch, ked’ by v ramci
vnutrostatnych postupov mohli vzniknat’ otdzky suladu s aktom o digitalnych

trhoch (¢lanok 32b),

— vySetrovacie pravomoci Komisie sa zosuladili s porovnate'nymi pravnymi
predpismi upravujucimi presadzovanie pravidiel hospodarskej sut’aze (kapitola

V),
— podévanie sprav o dodrziavani povinnosti Komisii a verejnosti (¢lanok 9a),

— uloha tretich stran v konaniach podla tohto nariadenia (¢lanok 7),
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— rozSirenie moznosti ¢lenskych Statov poziadat’ o zacatie prieskumu trhu a

podmienky takejto ziadosti (¢lanok 33),

— posilnila sa uloha ¢lenskych Statov d’al§im zapojenim poradného vyboru do
postupov, v ramci ktorych Komisia prijima vykonavacie akty, pricom v uréitych
aspektoch sa tato tloha posilnila stanovenim postupu preskimania pri prijimani

urcitych vykonavacich aktov (napr. ¢lanky 4, 7, 36).
IV. ZAVERY

13. Coreper v nadviznosti na rokovanie, ktoré sa konalo 10. novembra 2021, schvalil znenie
uvedené v prilohe a rozhodol, ze ho predlozi Rade (konkurencieschopnost’) na zasadnuti 25.

novembra 2021.

14. Rada sa preto vyzyva, aby na svojom zasadnuti 25. novembra 2021 schvalila vSeobecné

smerovanie a poverila predsednictvo zacatim rokovani s Europskym parlamentom.
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PRILOHA
2020/0374 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o sut’aZzeschopnych a spravodlivych trhoch digitalneho sektora (akt o digitalnych trhoch)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru?,
so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

4 I:J.V.EI:JC,,S..
s U.v.EUC,,s..
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ked’ze:

(1)

2)

Digitéalne sluzby vo vSeobecnosti, a najma online platformy zohravaju v hospodarstve —
predovsetkym na vnatornom trhu — €oraz ddlezitejSiu rolu, ked’ze otvaraju v Unii nové

podnikatel’'ské prilezitosti a ul'ah¢uju cezhrani¢né obchodovanie.

Zakladné platformové sluzby maja pritom viacero charakteristik, ktoré¢ mézu podniky, ktoré
takéto sluzby poskytujt, vyuzit. Medzi tieto charakteristiky zakladnych platformovych
sluzieb patria okrem iného extrémne Uspory z rozsahu, ktoré ¢asto pramenia z takmer
nulovych hrani¢nych ndkladov na pridavanie komerénych alebo koncovych pouzivatel'ov.
Dal§imi charakteristikami zdkladnych platformovych sluzieb st vel'mi silné sietové Géinky,
schopnost’ spajat’ mnohych komerénych pouzivatel'ov s mnohymi koncovymi pouzivatel'mi
vd’aka mnohostrannosti tychto sluzieb, vel'ka miera zavislosti komerénych aj koncovych
pouzivatel'ov, u¢inky odkazanosti na poskytovatel'a, chybajuci multihoming koncovych
pouzivatel'ov na rovnaky ucel, vertikdlna integracia a vyhody zaloZzené na tdajoch. Vsetky
tieto charakteristiky mozu v spojeni s necestnym konanim podnikov poskytujucich tieto
sluzby podstatne narusit’ sit'azeschopnost’ trhu zakladnych platformovych sluzieb a
ovplyvnit’ spravodlivost’ obchodného vzt'ahu medzi podnikmi poskytujiicimi takéto sluzby a
ich komerénymi a koncovymi pouzivatel'mi, viest’ k rychlemu a potencialne d’alekosiahlemu
obmedzeniu moznosti praktickej vol'by komerénych a koncovych pouzivatelov, a v
kone¢nom dosledku podniky poskytujtce tieto sluzby dostat’ do pozicie tzv. straZcu pristupu

(,,gatekeeper®).
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G)

(4)

©)

Etablovalo sa niekol’ko velkych podnikov poskytujucich zédkladné platformové sluzby s
vel'kou hospodarskou silou. Zvycajne dokazu svojimi sluzbami prepojit’ mnohych
komerénych pouzivatel'ov s mnohymi koncovymi pouzivateI'mi, ¢o im umoziuje, aby
vyhody ako pristup k vel'’kému mnozstvu tdajov z jednej oblasti ¢innosti vyuzili aj v novych
oblastiach. Niektoré z tychto podnikov maju v digitdlnom hospodarstve kontrolu nad celymi
platformovymi ekosystémami a existujuci alebo novi tcastnici trhu s nimi mozu Strukturalne
len vel'mi t'azko sutazit’ alebo sa im vyrovnat, a to bez ohl'adu na to, aki su inovacni alebo
efektivni. Sut'azeschopnost’ obmedzuji najma vel'mi vel’ké prekazky vstupu alebo vystupu
vratane vysokych investicnych nékladov, ktoré sa v pripade vystupu nedaju (jednoducho)
ziskat’ spdt’, a absencie (alebo obmedzenej dostupnosti) urcitych kIicovych vstupov
digitalneho hospodarstva — napriklad udajov. To zvySuje pravdepodobnost, Ze podkladové

trhy nefungujt dobre alebo coskoro fungovat’ prestant.

Kombinécia tychto charakteristik straZzcov pristupu v mnohych pripadoch pravdepodobne
povedie k zdvaZnej nerovnovahe vo vyjednéavacej sile a nasledne k nekalym praktikdm a
podmienkam pre komerénych, ako aj koncovych pouzivatel'ov zdkladnych platformovych
sluzieb poskytovanych strazcami pristupu, a to na tkor cien, kvality, moznosti vyberu aj

inovacie.

Z toho vyplyva, Ze trhové procesy pri zakladnych platformovych sluzbach ¢asto nedokazu
priniest’ spravodlivy hospodarsky vysledok. Hoci na straZzcov pristupu sa vzt'ahuju ¢lanky
101 a 102 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU), ich rozsah pdsobnosti je obmedzeny
len na urcité pripady trhovej sily (napr. dominantné postavenie na konkrétnych trhoch) a
protisitazného spravania, k presadzovaniu dochddza aZ ex post a vyZaduje si rozsiahle
vySetrovanie Casto vel'mi zloZitych skutocnosti jednotlivych pripadov. Okrem toho
existujuca legislativa Unie neriesi (alebo aspon nie u¢inne) zistené problémy s fungovanim
vnutorného trhu spdsobené tymi straZcami pristupu, ktori nemusia mat’ nevyhnutne

dominantné postavenie z hl'adiska prava hospodarskej sut'aze.
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(6)

(7

®)

Strazcovia pristupu maju vyznamny vplyv na vnutorny trh, ked’ze poskytuja komerénym
pouzivatelom vstupntl branu na oslovenie koncovych pouZivatelov kdekol'vek v Unii a na
rdznych trhoch. Nepriaznivy vplyv nekalych praktik na vnttorny trh, a najma slaba
stutazeschopnost’ trhu zakladnych platformovych sluzieb vratane negativnych spolocenskych
a hospodarskych dosledkov viedli vnutrostatnych zakonodarcov a odvetvové regulacné
organy k tomu, aby konali. Na rieSenie nekalych praktik a sat’azeschopnosti trhu digitalnych
sluzieb (alebo aspon ich Casti) uz bolo prijatych alebo navrhnutych niekol’ko vnutrostatnych
regulacnych rieSeni. Vznikli tak rozdielne regulacné rieSenia a v dosledku toho fragmentécia
vnutorného trhu, ¢im sa zvySuje riziko narastu ndkladov na dodrziavanie r6znych suborov

vnutrostatnych regulacnych poziadaviek.

Ciel'om tohto nariadenia je preto prispiet’ k riadnemu fungovaniu vnutorného trhu tym, ze sa
stanovia pravidla na zabezpecenie sut'azeschopnosti a spravodlivosti pre trhy digitdlneho
sektora vo vSeobecnosti, a najmé pre komercnych, ako aj koncovych pouzivatel'ov
zakladnych platformovych sluzieb, ktoré poskytuju strazcovia pristupu. Komerénym aj
koncovym pouzivatel'om zakladnych platformovych sluzieb strazcov pristupu by sa v celej
Unii mali poskytnat’ primerané regulaéné zaruky proti nekalym praktikam tychto strazcov s
cielom ulah¢it’ cezhraniény obchod v ramci Unie, a tym zlepsit riadne fungovanie
vnutorného trhu a odstrénit’ uz existujucu alebo pravdepodobne vznikajlicu fragmentaciu v
konkrétnych oblastiach, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie. Okrem toho, hoci straZcovia
pristupu maju tendenciu prijimat’ globalne alebo aspon celoeurdpske obchodné modely a
algoritmické Struktiry, mozu v rdznych ¢lenskych Statoch uplatiiovat’ a v niektorych
pripadoch aj uplatiiuji odlisné obchodné podmienky a postupy, o moze viest’ k rozdielom
medzi konkurenénymi podmienkami pre pouzivatel'ov zdkladnych platformovych sluZieb

poskytovanych strdzcami pristupu na tkor integracie vntutorného trhu.

Aproximaciou rozdielnych vnltrostatnych pravnych predpisov by sa mali odstranit’
prekazky slobodného poskytovania a prijimania sluZieb vratane maloobchodnych sluZieb na
vnutornom trhu. Na zabezpecenie sut'azeschopnych a spravodlivych digitalnych trhov s
pritomnostou strazcov pristupu by sa preto mal na urovni vnatorného trhu Unie zaviest

cieleny a zosuladeny stubor pravidiel.
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)

(9a)

(10)

Fragmentacii vnttorného trhu mozno Gc¢inne predist, len ak sa ¢lenskym Statom zabrani
uplatnovat’ vnutrostatne pravidla, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia a
ktorymi sa sleduju tie isté ciele, ako toto nariadenie. Tym sa nevylucuje moznost’ uplatiovat’
na straZcov pristupu vymedzenych v zmysle tohto nariadenia iné vnutrostatne pravne
predpisy, ktorymi sa sleduju iné legitimne ciele verejného zaujmu stanovené v ZFEU alebo
zavazné dovody verejného zaujmu uznané judikatirou Stidneho dvora Eurdpskej unie (d’alej

len ,,Sudny dvor®).

Zaroven, ked’ze ciel'om tohto nariadenia je doplnit’ presadzovanie sutazného prava, malo by
sa spresnit’, ze tymto nariadenim nie su dotknuté ¢lanky 101 a 102 ZFEU, zodpovedajuce
vnutrostatne pravidla hospodarskej stitaze ani iné vnutrostatne pravidla hospodarskej sut'aze
tykajuce sa jednostranného spravania, ktoré su zalozené na individualnom posudzovani
postavenia a spravania na trhu vratane pravdepodobnych ucinkov a presného rozsahu
zakéazaného sprévania a ktoré podnikom umoziuji argumentovat efektivnostou a
objektivnym oddvodnenim predmetného spravania. Uplatiiovanie takychto pravidiel by vSak
nemalo mat’ vplyv na povinnosti ulozené strdzcom pristupu podl'a tohto nariadenia a na ich

jednotné a u¢inné uplatiiovanie na vnitornom trhu.

Ciel'om ¢lankov 101 a 102 ZFEU, ako aj zodpovedajucich vnutroitatnych stitaznych
pravidiel tykajacich sa protikonkurenéného viacstranného a jednostranného sprévania a
kontroly koncentracii je ochrana nenaruSenej hospodarskej sut'aze na trhu. Ciel tohto
nariadenia je doplnkovy, ale odliSny od ciel'a ochrany nenarusenej hospodarskej sutaze na
ktoromkol'vek trhu vymedzeného z pohl'adu sut'azného prava — je nim zabezpecit, aby trhy,
na ktorych pdsobia straZcovia pristupu, boli a zostali sitazeschopné a spravodlivé, nezavisle
od skuto¢nych, pravdepodobnych alebo predpokladanych u¢inkov spravania urcitého strazcu
pristupu, na ktoré¢ho sa vztahuje toto nariadenie, na hospodarsku stit’az na danom trhu. Toto
nariadenie sa teda zameriava na ochranu iného pravneho zaujmu nez uvedené pravidla a ich

uplatiiovanie by nim nemalo byt dotknuté.
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(11)

Toto nariadenie by sa malo uplatiovat’ bez toho, aby boli dotknuté pravidla vyplyvajuce z
inych pravnych predpisov Unie upravujucich niektoré aspekty poskytovania sluZieb, na
ktoré sa vztahuje toto nariadenie, predovsetkym z nariadenia Europskeho parlamentu a
Rady (EU) 2019/11509, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) xx/xx/EU [DSA]’,
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/6798, zo smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) 2002/58°, smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/790',

10

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1150 z 20. juna 2019 o podpore
spravodlivosti a transparentnosti pre komer¢nych pouZzivatel'ov online
sprostredkovatel'skych sluzieb (U. v. EU L 186, 11.7.2019, s. 57).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) .../.. — navrh jednotného trhu s digitalnymi
sluzbami (akt o digitadlnych sluzbach) a zmeny smernice 2000/31/ES.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)
(U.v.EUL119,4.5.2016,s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jila 2002 tykajuca sa
spracovavania osobnych udajov a ochrany sukromia v sektore elektronickych komunikacii
(U.v.ES L 201, 31.7.2002, s. 37).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/790 zo 17. aprila 2019 o autorskom
prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom na digitdlnom jednotnom trhu a o zmene
smernic 96/9/ES a 2001/29/ES (U. v. EU L 130, 17.5.2019, s. 92).
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smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366"!, smernice Eurdpskeho parlamentu a

Rady 2010/13/EU2, smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES'® a smernice Rady

93/13/EHS !, ako aj z vnutro§tatnych pravidiel zameranych na presadzovanie, resp. (podl'a

okolnosti) vykonavanie uvedenej legislativy Unie.

(12)

Slaba sut'azeschopnost’ a nekalé praktiky v digitdlnom sektore su pri niektorych digitalnych
sluzbach CastejSie a vyraznejSie nez pri inych. Plati to najma pre rozSirené a bezne
pouzivané digitalne sluzby, ktoré vacSinou priamo spéjaju komerénych a koncovych
pouzivatel'ov a ktoré vykazuju najvyraznejsie charakteristiky ako extrémne uspory z
rozsahu, vel'mi silné sietové Ucinky, schopnost’ vd’aka mnohostrannosti tychto sluzieb
prepojit mnohych komercnych pouzivatel'ov s mnohymi koncovymi pouzivatel'mi,
odkéazanost’ na poskytovatel’a, nedostatok multihomingu alebo vertikalna integracia. Tieto
digitalne sluzby casto poskytuje len jeden alebo vel'mi malo velkych podnikov. Tieto
podniky poskytujice zakladné platformové sluzby sa najcastejSie vyprofilovali ako
straZcovia pristupu komerénych aj koncovych pouzivatel'ov s d’alekosiahlymi dosledkami —
ziskali schopnost’ 'ahko jednostranne uréovat’ obchodné podmienky, ktoré poskodzuju ich
komer¢nych aj koncovych pouzivatel'ov. Preto sa treba zamerat’ len na tie digitalne sluzby,
ktoré komer¢ni a koncovi pouzivatelia vyuzivaju najcastejSie a pri ktorych su za sicasnych
trhovych podmienok z hl'adiska vnutorného trhu jasnejSie a naliehavejSie obavy zo slabej

sut'azeschopnosti a nekalych praktik straZcov pristupu.

11

12

13

14

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015

o platobnych sluzbach na vnatornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES,
2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 a ktorou sa zruSuje smernica
2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/13/EU z 10. marca 2010 o koordinécii
niektorych ustanoveni upravenych zakonom, inym pravnym predpisom alebo spravnym
opatrenim v ¢lenskych $tatoch tykajicich sa poskytovania audiovizualnych medidlnych
sluzieb (smernica o audiovizualnych medialnych sluzbach) (U. v. EU L 95, 15.4.2010, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. méja 2005 o nekalych
obchodnych praktikdch podnikatel'ov voci spotrebitel’om na vntitornom trhu, a ktorou sa
meni a dopiiia smernica Rady 84/450/EHS, smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
&.2006/2004 (,,smernica o nekalych obchodnych praktikach®) (U. v. EU L 149, 11.6.2005,
s. 22).

Smernica Rady 93/13/EHS z 5. aprila 1993 o nekalych podmienkach v spotrebitel'skych
zmluvach, (U. v. ES L 95,21.4.1993, s. 29).
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Najma online sprostredkovatel'ské sluzby, internetové vyhl'adavace, operacné systémy,
online socialne siete, sluzby platforiem na zdielanie videi, interpersonalne komunikacné
sluzby nezavislé od ¢islovania, sluzby cloud computingu a online reklamné sluzby,
predovsetkym online reklamné sprostredkovatel'ské sluzby, dokazu ovplyvnit’ vel’ky pocet
koncovych pouzivatel'ov aj podnikov, z Coho vyplyva riziko nekalych obchodnych praktik.
Mali by preto byt zahrnuté do vymedzenia zakladnych platformovych sluzieb a spadat’ do
rozsahu posobnosti tohto nariadenia. Online sprostredkovatel'ské sluzby mézu figurovat aj v
oblasti finan¢nych sluzieb a mozu sprostredkuvat’ alebo sa pouzivat’ na poskytovanie
takychto sluzieb, ktorych netplny zoznam je uvedeny v prilohe II k smernici Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/1535'5. Okrem toho by sa zékladné platformové sluzby, ako
su online sprostredkovatel'ské sluzby, mohli poskytovat aj prostrednictvom technologie
hlasovej asistencie. Za urcitych okolnosti by pojem ,,koncovi pouzivatelia“ mal zahriiat’
pouzivatelov, ktori sa tradi¢ne povazuji za komerénych pouzivatel'ov, ale v danej situacii
nevyuzivaji zékladné platformové sluzby na poskytovanie tovaru alebo sluzieb inym
koncovym pouzivatel'om — napriklad podniky vyuzivajuce sluzby cloud computingu na

vlastné ucely.

Strazcovia pristupu mozu popri zdkladnych platformovych sluzbach poskytovat’ aj viacero
doplnkovych sluzieb, ako st integrované reklamné sluzby, identifikacné alebo platobné
sluzby a technické sluzby na podporu poskytovania platobnych sluzieb. Ked’ze strazcovia
pristupu ¢asto poskytuju portfolio svojich sluzieb ako sucast’ integrovaného ekosystému, do
ktorého nemaju pristup tretie strany poskytujlice takéto doplnkové sluzby (alebo aspoii nie
za rovnakych podmienok), a moZu spojit’ pristup k zdkladnej platformove;j sluzbe s vyuzitim
jednej alebo viacerych doplnkovych sluzieb, straZcovia pristupu budi mat’ pravdepodobne
lepSie moZnosti a motivaciu vyuZit’ svoju poziciu straZzcu vyplyvajiucu zo zékladnych
platformovych sluZieb pri tychto doplnkovych sluzbéch, ¢o ide na tkor moZnosti volby a

stitazeschopnosti trhu s tymito sluzbami.

15

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa
stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti, technipk}'lch predpisov a pravidiel
vztahujucich sa na sluzby informacnej spoloc¢nosti (U. v. EU L 241, 17.9.2015, s. 1).
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Samotna skuto&nost’, Ze digitalna sluzba spiiia definiciu zdkladnej platformovej sluzby
vzhl'adom na rozsirené a bezné vyuzivanie a vyznam pri prepajani komercénych a koncovych
pouzivatel'ov, nevyvolava dostatoéne vazne obavy z hl'adiska sutazeschopnosti a nekalych
praktik. Tieto obavy vznikaju len vtedy, ked’ zdkladna platformova sluzba predstavuje
dodlezith branu a prevadzkuje ju podnik s vyznamnym vplyvom na vnitornom trhu, ktory ma
zakorenen¢ a trvalé postavenie, alebo podnik, ktory pravdepodobne takéto postavenie bude
mat’ v blizkej buducnosti. Preto by sa cieleny subor harmonizovanych pravidiel stanoveny v
tomto nariadeni mal vztahovat len na podniky oznacené na zaklade tychto troch
objektivnych kritérii, ktoré by sa mali uplatiiovat’ len na tie ich zédkladné platformové sluzby,
ktoré samostatne predstavuju dolezitt branu pristupu komercnych pouzivatel'ov ku

koncovym pouzivatel'om.

V zaujme ucinného uplatiovania tohto nariadenia na podniky poskytujice zakladné
platformové sluzby, pri ktorych je najvicsia pravdepodobnost’, Ze tieto objektivne
podmienky spliiaju, a v pripadoch, ked’ je nekalé konanie oslabujiice siitazeschopnost’
najcastejsie a najvplyvnejsie, by Komisia mala mat’ moznost’ priamo oznacit’ za strazcov
pristupu tie podniky poskytujice zékladné platformové sluzby, ktoré spiiaju uréité
kvantitativne prahové hodnoty. Takéto podniky by v kazdom pripade mali podliehat’
rychlemu procesu oznacovania, ktory by sa mal zacat’ nadobudnutim uc¢innosti tohto

nariadenia.
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Dobrymi ukazovateI'mi, Ze podnik poskytujici zakladna platformovu sluzbu mé vyznamny
vplyv na vnatorny trh, je vel'mi velky obrat v Unii a poskytovanie zakladnej platformove;j
sluzby asponi v troch ¢lenskych Statoch. Plati to, aj ked’ ma podnik poskytujuci zakladnt
platformovu sluzbu aspon v troch ¢lenskych statoch vel'mi vyznamnt trhovi kapitalizaciu
alebo zodpovedajucu objektivnu trhovi hodnotu. Preto by sa malo predpokladat’, ze podnik
poskytujuci zakladnt platformovi sluzbu ma vyznamny vplyv na vnatorny trh, ak poskytuje
zakladnt platformovu sluzbu aspon v troch ¢lenskych Statoch a ak bud’ obrat danej skupiny
realizovany v Europskom hospodarskom priestore (EHP) dosiahne alebo prekroci urcity
vysoky prah, alebo trhova kapitalizacia skupiny dosiahne alebo prekroci urcita vysoku
absolutnu hodnotu. V pripade podnikov poskytujicich zakladné platformové sluzby
spadajucich pod podniky, ktoré nie st verejne kotované, by sa mala pouzit’ zodpovedajica
objektivna trhova hodnota nad urcitou vysokou absolutnou hodnotou. Komisia by mala
vyuZit’ svoju pravomoc prijimat’ delegované akty na vypracovanie objektivnej metodiky
vypoctu tejto hodnoty. Vysoky obrat skupiny v EHP v spojeni s prahovou hodnotou poctu
pouzivatelov zakladnych platformovych sluzieb v Unii odraZaji relativne silnt schopnost’
zuroCit’ tychto pouzivatel'ov. Vysoka trhova kapitalizacia v pomere k rovnakému prahovému
poétu pouzivatel'ov v Unii odraza relativne vysoky potencial zuro¢enia tychto pouzivatel'ov
v blizkej buducnosti. Tento potencidl ziirocenia zase v zdsade vyjadruje, Ze dané podniky
maju postavenie strazcu pristupu. Oba ukazovatele navyse odrazaju ich finanéné moznosti
vratane schopnosti vyuzit’ pristup na finan¢né trhy na posilnenie svojho postavenia. K tomu
mdze dojst’ napriklad vtedy, ked’ sa tento lepsi pristup vyuZije na akviziciu inych podnikov,
pri¢om sa ukézalo, Ze tato schopnost’ ma potencialne negativny vplyv na inovaciu. Trhova
kapitalizacia moZe odrazat’ aj oCakavané budiice postavenie dotknutych podnikov a ich
vplyv na vnatorny trh, a to aj napriek potencialne relativne nizkemu aktudlnemu obratu.
Trhova kapitaliza¢na hodnota mdze vychadzat’ z Grovne, ktord odraZza priemernu trhova

kapitalizaciu najvéacsich verejne kotovanych podnikov v Unii za primerané obdobie.
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Ak trhova kapitalizacia podniku poskytujaceho zakladné platformové sluzby trvalo dosahuje
alebo prevysuje prah pocas troch alebo viacerych rokov, malo by sa to povazovat’ za
posilnenie predpokladu, Zze dany podnik poskytujici zakladné platformové sluzby ma

vyznamny vplyv na vnatorny trh.

Pri trhovej kapitalizacii moze existovat’ viacero faktorov, ktoré by si vyzadovali hibkové
posudenie na urcenie toho, ¢i by sa podnik poskytujuci zakladné platformové sluzby mal
povazovat’ za podnik s vyznamnym vplyvom na vnutorny trh. Mo6ze ist’ o pripad, ked’ bola
trhova kapitalizécia podniku poskytujuceho zdkladné platformové sluzby v predoslych
finan¢nych rokoch vyrazne nizsia nez priemer akciového trhu, volatilita jeho trhove;j
kapitalizacie pocas sledovaného obdobia bola neimerna celkovej volatilite akciového trhu
alebo jeho trajektoria trhovej kapitalizacie oproti trhovym trendom nezodpovedala rychlemu

a jednosmernému rastu.

Ak zakladnt platformovt sluzbu potrebuje vel'mi vel'a komerénych pouzivatel'ov na
oslovenie vel'mi vel'kého poctu mesacne aktivnych koncovych pouzivatel'ov, podnik
poskytujuci takuto sluzbu moéze ovplyviovat’ ¢innosti podstatnej ¢asti komerénych
pouzivatel'ov vo svoj prospech, ¢o v zdsade naznacuje, Ze podnik zabezpecuje dolezita
pristupovu branu. Tieto prislusné prahové hodnoty by sa mali stanovit’ tak, aby
predstavovali podstatné percento z celkového poétu obyvatel'ov Unie, pokial’ ide o
koncovych pouzivatel'ov, a celej populdcie podnikov vyuZivajucich platformy, pokial’ ide o
komer¢nych pouzivatel'ov. Aktivni koncovi pouzivatelia a komeréni pouZzivatelia by sa mali
identifikovat’ a spocitat’ tak, aby primerane reprezentovali ulohu a dosah dotknutej
konkrétnej zékladnej platformovej sluzby. S cielom poskytnit’ straZcom pristupu pravnu
istotu by sa v prilohe k tomuto nariadeniu mali stanovit’ prvky na urcenie poctu aktivnych
koncovych pouzivatel'ov a komerénych pouzivatel'ov pre kazdu zakladnt platformova
sluzbu. Na takéto prvky m6Zu mat’ vplyv technologicky a iny vyvoj. Komisia by preto mala
byt’ splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom zmenit’ takéto prvky prilohy k tomuto
nariadeniu s cielom urcit’ pocet aktivnych koncovych pouzivatel'ov a aktivnych komerénych

pouzivatelov.

13801/21 ka/DUK/ib 16

ECOMP.3.B. SK



1)

(22)

Zakorenené¢ a trvalé postavenie v danej sfére alebo predpoklad, Ze sa takéto postavenie
dosiahne v buducnosti, mozno konstatovat’ najma vtedy, ked’ je obmedzena moznost’
sut’azne napadnut’ postavenie podniku poskytujuceho zakladnu platformovi sluzbu. Je to
pravdepodobné v pripadoch, ked’ dany podnik poskytoval zakladnu platformovu sluzbu
aspon v troch Clenskych statoch vel'mi vel'kému poctu komerénych a koncovych

pouzivatel'ov pocCas najmenej troch rokov.

Na takéto prahové hodnoty méze mat’ vplyv trhovy a technicky vyvoj. Komisia by preto
mala byt’ splnomocnena prijimat’ delegované akty s cielom stanovit’ metodiku uréovania
toho, ¢i su dosiahnuté kvantitativne prahové hodnoty, a podl'a potreby ju pravidelne
prispdsobovat’ trhovému a technologickému vyvoju. Je to obzvlast’ relevantné pri prahovej
hodnote trhovej kapitalizécie, ktora by sa mala vo vhodnych intervaloch indexovat'.
Takymito delegovanymi aktmi by sa nemali menit’ kvantitativne prahové hodnoty stanovené

v tomto nariadeni.
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Podniky poskytujuce zédkladné platformové sluzby, ktoré sice dosahuju kvantitativne
prahové hodnoty, ale dokézu predlozit’ dostato¢ne podlozené argumenty na preukazanie
toho, ze za okolnosti, za ktorych prislusné zakladné platformové sluzby funguji, vynimocne
nespliajii objektivne kritéria na straZcu pristupu, hoci dosahuju vietky kvantitativne prahové
hodnoty, by nemali byt oznacené priamo, ale len na zaklade d’alSieho vysetrovania tychto
dostatocne podlozenych argumentov. Dokazné bremeno, Ze domnienka vyplyvajica z
dosiahnutia kvantitativnych prahovych hodnét by preni nemala platit’, by mal znaSat’ podnik.
Komisia by vo svojom posudeni predlozenych doékazov a argumentov mala zohl'adnit’ len tie
aspekty, ktoré priamo suvisia s kvantitativnymi poziadavkami na oznacenie strazcu pristupu,
konkrétne vplyv podniku na vnatorny trh nad ramec prijmov alebo trhovej kapitalizacie, ako
je jeho velkost’ v absolutnom vyjadreni, veduce postavenie v oblasti technoldgii a pocet
¢lenskych $tatov, v ktorych je pritomny; do akej miery pocet skutoénych komerénych
pouzivatel'ov a koncovych pouZzivatel'ov prekracuje prahové hodnoty a vyznam zékladnej
platformovej sluzby podniku vzhl'adom na celkovu velkost prislusnej zakladnej
platformove;j sluzby, ako aj pocet rokov, za ktoré boli prahové hodnoty splnené. Vsetky
ekonomické oddévodnenia zamerané na preukézanie efektivnosti vyplyvajuce z konkrétneho
druhu sprévania podniku poskytujiuceho zakladné platformové sluzby by sa mali zamietnut,
pretoze nie su pri oznacovani strazcu pristupu relevantné. Komisia by mala mat’ moznost’
prijat’ rozhodnutie na zéklade kvantitativnych prahovych hodnét, ak podnik vyrazne stazuje

vySetrovanie tym, ze nedodrziava vySetrovacie opatrenia prijaté Komisiou.

Posudzovanie roly strazcu pristupu by sa malo stanovit’ aj v pripade podnikov poskytujticich
zakladné platformové sluzby, ktoré nedosahuju vSetky kvantitativne prahové hodnoty, a to
vzhl'adom na celkové objektivne poZiadavky, Zze maju vyznamny vplyv na vnutorny trh,
poOsobia ako ddlezita brana pristupu komerénych pouzivatel'ov ku koncovym pouzivatel'om a
ich ¢innosti majl zakorenené a trvalé postavenie alebo sa da predpokladat’, ze ho v blizkej

buducnosti nadobudnui.
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Takéto postidenie mozno vykonat’ len na zaklade prieskumu trhu s prihliadnutim na
kvantitativne prahové hodnoty. Komisia by vo svojom posudeni mala sledovat’ ciele
zachovania a podpory urovne inovacie, kvality digitdlnych produktov a sluzieb, spravodlive;j
a konkurenc¢nej tirovne cien, ako aj zachovania sucasnej a buducej vysokej kvality alebo
lepSich moznosti vol'by pre komerénych aj koncovych pouzivatel'ov. M6zu sa zohl'adnit’
aspekty Specifické pre podniky poskytujuce prislusné zakladné platformové sluzby, ako su
extrémne uspory z rozsahu alebo zo sortimentu, vel'mi silné sietové ucinky, vyhody
zalozené na udajoch, schopnost’ vd’aka mnohostrannosti tychto sluzieb prepojit mnohych
komer¢nych pouzivatel'ov s mnohymi koncovymi pouzivatel'mi, odkézanost’ na
poskytovatel’a, nedostatok multihomingu, konglomeratna podnikové Struktira alebo
vertikdlna integracia. NavySe moze na potencial tychto podnikov ,,preklopit™ rovnovahu
trhu na svoju stranu alebo vyuzit’ pakovy efekt poukazovat’ vel'mi vysoka trhova
kapitalizacia, ve'mi vysoky pomer hodnoty kapitalu k zisku alebo vel'mi vel'ky obrat
plynuci od koncovych pouzivatel'ov jednej zakladnej platformovej sluzby. Okrem trhovej
kapitalizacie su prikladmi dynamickych parametrov mimoriadne relevantnych pri
identifikacii podnikov poskytujtcich zakladné platformové sluzby, u ktorych sa
predpokladd, Ze nadobudntl zakorenené postavenie, vysoké relativne miery rastu. Komisia
by mala mat’ moZnost’ prijat’ rozhodnutie, ktorym na zdklade dostupnych skuto¢nosti vyvodi
nepriaznivé dosledky, ak podnik vyrazne st'azuje vysetrovanie tym, Ze nedodrziava

vySetrovacie opatrenia prijaté Komisiou.
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Osobitna podskupina pravidiel by sa mala vzt'ahovat’ na tie podniky poskytujice zakladné
platformové sluzby, o ktorych sa predpoklada, ze zakorenené a trvalé postavenie nadobudnu
v blizkej buducnosti. Riziko preklopenia rovnovahy trhu tu vyplyva z tych istych
konkrétnych charakteristik zakladnych platformovych sluzieb: ked’ podnik poskytujtci
sluzby ziska oproti konkurentom alebo potencidlnym vyzyvatel'om urciti vyhodu z hl'adiska
rozsahu alebo sprostredkovatel'skej sily, jeho postavenie sa mdze stat’ nedobytnym a situacia
sa moze vyvinut tak, ze v blizkej budicnosti sa pravdepodobne stane trvalym a
zakorenenym. Podniky sa mézu pokusit’ o takéto preklopenie, aby sa stali strdzcom pristupu,
pomocou niektorych nekalych podmienok a praktik upravenych v tomto nariadeni. V take;j

situdcii sa javi vhodné zasiahnut pred tym, nez sa trh preklopi nenavratne.

Takyto v€asny zasah by sa vSak mal obmedzit’ len na uloZenie tych povinnosti, ktoré st
potrebné a primerané na zabezpecenie, aby trh s predmetnymi sluzbami zostal
sut'azeschopny a aby sa predislo zistenému riziku nekalych podmienok a praktik. Na tento
ucel st priamejSie zamerané povinnosti, ktoré brania dotknutému podniku poskytujucemu
zakladné platformové sluzby dosiahnut’ vo svojich ¢innostiach zakorenené a trvalé
postavenie, ako napriklad prevencia nespravodlivého zneuzivania vyhody a ulah¢ovanie
zmeny poskytovatela a multihomingu. V zdujme proporcionality by Komisia okrem toho
mala z tejto podskupiny povinnosti uplatiiovat’ len tie, ktoré su potrebné a primerané na
dosiahnutie cielov tohto nariadenia, a mala by pravidelne prehodnocovat’, ¢i by sa takéto

povinnosti mali zachovat, zrusit’ alebo upravit’.

To by malo Komisii umoznit’ v€as a t¢inne zasiahnut’, pricom by sa mala v plnej miere
zachovat’ proporcionalita zvaZzovanych opatreni. Skuto¢ni alebo potencialni trhovi Gi€astnici

by navySe mali mat’ istotu, Ze trh s prisluSnymi sluzbami je spravodlivy a sit’azeschopny.
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Oznaceni straZzcovia pristupu by mali dodrziavat’ povinnosti stanovené v tomto nariadeni vo
vztahu ku kazdej zo zdkladnych platformovych sluzieb uvedenych v prisluSnom rozhodnuti
o ich oznaceni. Povinné pravidla by sa mali podla potreby uplatiiovat’ s prihliadnutim na
konglomeratne postavenie strazcov pristupu. Okrem toho vykondvacie opatrenia, ktoré moze
Komisia strazcovi pristupu ulozit’ rozhodnutim na zaklade regula¢ného dialogu, by mali byt’
navrhnuté ucinne vzh'adom na charakteristiky zakladnych platformovych sluzieb, ako aj na
mozné rizikd obchédzania, a mali by byt’ v stilade so zasadou proporcionality a so

zakladnymi pravami dotknutych podnikov aj tretich stran.

Technologické povaha zakladnych platformovych sluzieb sa rychlo meni a je zlozita, takze
treba pravidelne skumat’ postavenie strazcov pristupu vratane tych, ktorych ¢innosti maja
predpoklad ziskat’ v blizkej buducnosti trvalé a zakorenené postavenie. Aby mali vsetci
ucastnici trhu vratane straZzcov pristupu pozadovant istotu, pokial’ ide o platné pravne
povinnosti, je potrebna lehota tohto pravidelného preskimania. Takisto je dolezité
vykonavat’ takéto preskiimania pravidelne, asponl kazdé Styri roky. Okrem toho je dolezité
objasnit’, ze nie kazda zmena skutocnosti, na zédklade ktorych bol podnik poskytujtci
zakladné platformové sluzby oznaceny za strazcu pristupu, bude mat’ za nasledok potrebu
zmeny rozhodnutia o oznaceni. Bude to tak len v pripade, ak zmenené skutocnosti povedu aj
k zmene v posudeni. Zvazovanie toho, ¢i ide o taky pripad a ¢i je potrebné zmenit’
rozhodnutie o oznaceni, by sa malo zakladat’ na individudlnom posudeni jednotlivych

skutocnosti a okolnosti.
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€2))

V zaujme Gc¢innosti skimania postavenia straZzcov pristupu, ako aj moznosti upravit’ zoznam
zékladnych platformovych sluzieb, ktoré strazca pristupu poskytuje, by strazcovia pristupu
mali informovat’ Komisiu o vsetkych svojich zamyslanych a uzavretych akviziciach inych
podnikov poskytujucich zdkladné platformové sluzby alebo akychkol'vek inych sluzieb
poskytovanych v digitalnom sektore, a to eSte pred ich vykonanim. Takéto informacie by
nemali sluzit’ len v uvedenom procese skiimania postavenia jednotlivych strazcov pristupu,
ale st aj kl'n€ovym vstupom pre monitorovanie $irSich trendov sit'azeschopnosti v
digitalnom sektore, a preto mozu byt uzitoénym faktorom na zvazenie v kontexte
prieskumov trhu, ktoré sa predpokladaji v tomto nariadeni. Komisia by okrem toho mala
oboznamit’ ¢lenské Staty s takymito informéaciami vzh'adom na moznost’ pouzit’ ich na ucely
vnutrostatnej kontroly fizii a vzhl'adom na to, Ze prislusny vnutrostatny organ moze za
urcitych okolnosti postupit’ tieto akvizicie Komisii na ucely kontroly fuzii. Komisia by mala
uverejnit’ aj zhrnutie koncentracie s uvedenim stran koncentréacie, ich oblasti ¢innosti,
povahy koncentracie a zoznamu ¢lenskych Statov, ktorych sa operacia tyka. S cielom
zabezpecCit’ potrebnu transparentnost’ a uzitocnost’ takychto informacii na rdzne ucely
stanovené v tomto nariadeni by spravcovia informacii mali poskytovat’ aspon informacie

o podnikoch, ktorych sa koncentrécia tyka, ich roénom obrate v EHP a celosvetovom
rocnom obrate, ich oblasti ¢innosti vratane ¢innosti priamo stvisiacich s koncentraciou,

o prevodnej hodnote alebo jej odhade, ako aj suhrn koncentracie vratane jej povahy a

odovodnenia a zoznam ¢lenskych Statov, ktorych sa operacia tyka.
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(32) V zaujme spravodlivosti a sit’azeschopnosti trhov so zakladnymi platformovymi sluzbami,
ktoré poskytuju strazcovia pristupu, treba jasne a jednoznacne stanovit’ subor
harmonizovanych povinnosti, ktoré sa s tymito sluzbami spajaju. Takéto pravidla sua
potrebné na riesenie rizika Skodlivych uc¢inkov nekalych praktik strazcov pristupu v
prospech podnikatel'ského prostredia dotknutych sluzieb, v prospech pouzivatelov a v
kone¢nom désledku aj v prospech spolo¢nosti ako celku. Ked'ze digitalne trhy sa hybu
rychlo a dynamicky a straZcovia pristupu maji vel’ku ekonomicka silu, je dolezité, aby sa
tieto povinnosti i¢inne uplatiovali a aby sa neobchadzali. Na to by sa prislusné povinnosti
mali vztahovat’ na vSetky praktiky strdzcu pristupu bez ohl'adu na ich formu a na to, ¢i ide o
zmluvné, obchodné, technické alebo akékol'vek iné praktiky, pokial’ zodpovedaju typu

praktik, na ktoré sa vzt'ahuje niektora z povinnosti podl’a tohto nariadenia.
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(33)

Povinnosti stanovené v tomto nariadeni st obmedzené na to, ¢o je nevyhnutné a odévodnené
na rieSenie nekalej povahy identifikovanych praktik strazcov pristupu a na zabezpecenie
sut'azeschopnosti trhu zékladnych platformovych sluzieb, ktoré strazcovia pristupu
poskytuju. Povinnosti by sa preto mali zamerat’ na tie praktiky, ktoré sa povazuji za nekalé
vzhl'adom na charakteristiky digitalneho sektora a pripadné skusenosti (napriklad s
presadzovanim sutazného prava EU), ktoré ukazuju, Ze maju obzvlast negativny priamy
vplyv na komercnych a koncovych pouzivatel'ov. Povinnosti stanovené v tomto nariadeni
mozu osobitne zohl'adiiovat’ povahu poskytovanych zakladnych platformovych sluzieb.
Navyse treba stanovit’ moznost’ regulacného dialdogu so strazcami pristupu na prisposobenie
tych povinnosti, ktoré si pravdepodobne budi vyzadovat’ osobitné vykonavacie opatrenia na
zabezpecenie ich G¢innosti a primeranosti. Povinnosti by sa mali aktualizovat’ az po
dokladnom preskiimani povahy a vplyvu pripadnych novych konkrétnych praktik, ktoré sa
hibkovym preskamanim identifikuju ako nekalé alebo obmedzujiice siitazeschopnost’
rovnako, ako nekalé praktiky stanovené v tomto nariadeni, ale potencidlne by sa mohli
ocitnut’ mimo rozsahu posobnosti aktualneho stiboru povinnosti. Komisia by mala mat’
moznost’ zaCat’ vySetrovanie s cielom urcit’, ¢i je potrebné existujiice povinnosti
aktualizovat’, a to bud’ z vlastnej iniciativy, alebo na zédklade odévodnenej ziadosti aspon
troch Clenskych Statov. Pri predkladani takychto odovodnenych Ziadosti mozu ¢lenské Staty
zahrnat’ informdcie o novozavedenych ponukach produktov, sluzieb, softvéru alebo
charakteristik, ktoré vyvolavaji obavy, pokial’ ide o sit’azeschopnost’ alebo spravodlivost’, ¢i
uz sa zavadzaju v kontexte existujlicich zékladnych platformovych sluzieb alebo inak. Ak
Komisia na zéklade prieskumu trhu povazuje za potrebné zmenit’ podstatné prvky tohto
nariadenia, ako je napriklad zahrnutie novych povinnosti, ktoré sa odchyl'uji od rovnakych
otazok tykajucich sa sutazeschopnosti alebo spravodlivosti, ktorymi sa toto nariadenie

zaoberd, mala by predloZit’ navrh na zmenu nariadenia.
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(34) Kombinaciou tychto réznych mechanizmov ukladania a prispésobovania povinnosti by sa
malo zabezpecit, aby tieto povinnosti neprekracovali ramec zistenych nekalych praktik
a zaroven aby bolo mozné nové alebo vyvijajuce sa praktiky podrobit’ v nevyhnutnom a

oddvodnenom rozsahu intervencii.

(35) Povinnosti stanovené v tomto nariadeni s potrebné na rieSenie identifikovanych obav o
verejny zaujem, ked’ze neexistuju ziadne alternativne a menej restriktivne opatrenia, ktoré
by tcinne dosiahli rovnaky vysledok so zretel'om na potrebu chrénit’ verejny poriadok a

sukromie a bojovat’ proti podvodnym a klamlivym obchodnym praktikdm.
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(36)

Zlucovanie udajov o koncovych pouzivatel'och z roznych zdrojov alebo prihlasovanie
pouzivatel'ov k r6znym sluzbam straZzcov pristupu poskytuje strdzcom pristupu potencialne
vyhody z hl'adiska akumulacie udajov, ¢im sa vytvaraji prekazky vstupu na trh. S cielom
zabezpecCit', aby straZcovia pristupu nespravodlivo neoslabovali stit'azeschopnost’ trhov so
zékladnymi platformovymi sluzbami, mali by svojim koncovym pouzivatelom umoznit, aby
sa slobodne rozhodli vyuzit’ takéto obchodné praktiky tym, ze pontiknu mene;j
personalizovanu, ale rovnocennu alternativu, a bez toho, aby zakladnt platformu alebo
urcité jej funkcie podmienili stthlasom koncového pouzivatela v zmysle ¢lanku 6 ods. 1
pism. a) nariadenia (EU) 2016/679. Tym by nemalo byt’ dotknuté pravo strazcu pristupu —
pod podmienkou stihlasu koncového pouzivatela podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) nariadenia
(EU) 2016/679 — kombinovat tdaje alebo prihlésit’ pouzivatelov do sluzby na pravnom
zéklade stanovenom podla ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 s vynimkou ¢lanku 6
ods. 1 pism. b) a f) tykajacich sa spractivania nevyhnutného na plnenie zmluvy alebo na
ucely opravneného zdujmu straZcu pristupu, ktoré st v tejto suvislosti vyslovne vylucené,
aby sa zabranilo obchadzaniu tejto povinnosti. Menej personalizovana alternativa by nemala
byt  in4 alebo menej kvalitnd v porovnani so sluzbou ponukanou koncovym pouzivatel'om,
ktori suhlasia s kombinaciou svojich osobnych udajov, pokial’ po¢iato¢na kvalita
poskytovanej sluzby nezéavisi prave od kombinécie takychto tidajov. Tato moznost’
kombinécie idajov by sa mala vzt'ahovat’ na vSetky mozné zdroje osobnych tidajov vratane
vlastnych zékladnych platformovych sluzieb a inych sluzieb pontikanych strazcom pristupu,
ako aj sluZieb tretich stran (ak sa udaje ziskavaju napriklad prostrednictvom stiborov cookie
alebo tlacidiel ,,paci sa mi to*, ktoré sa nachadzaju na webovych sidlach tretich stran). Ked’
straZca pristupu poZaduje sthlas, mal by koncovému pouZivatel'ovi proaktivne prezentovat
lahko pouzitel'né rieSenie na poskytnutie, ipravu alebo odvolanie suhlasu explicitnym,
jasnym a jednozna¢nym spdsobom. Stihlas by sa mal poskytnat’ jasnym prejavom vole,
ktory je slobodnym, konkrétnym, informovanym a jednozna¢nym vyjadrenim sthlasu
koncového pouzivatela. V €ase udelenia stthlasu by mal byt’ pouzivatel’ informovany o tom,
ze odmietnutie méze viest' k menej personalizovanej ponuke, ale ze zékladna platformova
sluZba zostane inak nezmenend a ze sa neodstrania ziadne funkcie. Koncovému
pouzivatel'ovi by sa tieZ mala poskytnit’ moznost’ udelit’ suhlas s tymito obchodnymi
praktikami konkrétne pre kazdu zo zdkladnych platformovych sluzieb a inych sluzieb
pontkanych strdzcom pristupu. Koncovi pouZivatelia by tiez mali mat’ pravo svoj suhlas,

ktory predtym poskytli, ndsledne odvolat’.
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(37)

(3%)

Vzhl'adom na svoje postavenie by strazcovia pristupu mohli v urcitych pripadoch obmedzit’
schopnost” komerénych pouzivatel'ov ich online sprostredkovatel'skych sluzieb ponukat’ svoj
tovar alebo sluzby koncovym pouzivatel'om za vyhodnejs$ich podmienok (vratane ceny)
prostrednictvom inych online sprostredkovatel'skych sluzieb. Takéto obmedzenia vyrazne
odradzaji komercnych pouzivatel'ov sluzieb strazcov pristupu od pouzivania alternativnych
online sprostredkovatel'skych sluzieb, ¢im sa obmedzuje sutazeschopnost’ medzi
platformami, ¢o zase obmedzuje moznosti vol'by alternativnych online
sprostredkovatel’skych kanédlov pre koncovych pouzivatelov. S cielom zabezpecit, aby si
komer¢ni pouzivatelia online sprostredkovatel'skych sluzieb strazcov pristupu mohli
slobodne vybrat’ alternativne online sprostredkovatel'ské sluzby a diferencovat’ podmienky,
za ktorych ponukaju svoje produkty alebo sluzby svojim koncovym pouzivatel'om, by sa
nemalo akceptovat’, ak strazcovia pristupu obmedzuju rozhodnutie komerénych
pouzivatel'ov diferencovat’ obchodné podmienky vratane ceny. Tato podmienka by sa mala
vzt'ahovat na vSetky opatrenia s rovnocennym ucinkom, ako napriklad zvysené provizie

alebo vyradenie ponuk komerénych pouzivatel'ov zo zoznamu.

Aby sa zabranilo d’alSiemu posiliiovaniu ich zavislosti od zakladnych platformovych sluzieb
straZcov pristupu a s cielom podporovat’ multihoming, komeréni pouzivatelia sluzieb tychto
straZcov pristupu by mali mat’ moznost’ slobodne propagovat a vybrat’ si distribu¢ny kanal,
ktory povazuju za najvhodnejsi na interakciu s akymikol'vek koncovymi pouZivatel'mi,

s ktorymi sa uz predtym nadviazal obchodny vzt'ah bud’ prostrednictvom zakladnych
platformovych sluZieb poskytovanych strdzcom pristupu, alebo prostrednictvom inych
kanalov. A naopak, koncovi pouZivatelia by tiez mali mat’ moZnost’ slobodne si vybrat’
ponuky takychto komerénych pouZzivatel'ov a uzatvéarat’ s nimi zmluvy bud’ prostrednictvom
zékladnych platformovych sluzieb pripadného straZcu pristupu, alebo prostrednictvom
priameho distribu¢ného kanala komeréného pouzivatela alebo iného nepriameho
distribu¢ného kanala, ktory takyto komerény pouzivatel’ pouzije. Malo by sa to vzt'ahovat’

na propagaciu ponuk a uzatvaranie zmliv medzi komerénymi a koncovymi pouzivatel'mi.
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(38a) Moznost’ koncovych pouzivatel'ov nadobudat’ obsah, predplatené produkty, funkcie alebo

(39)

iné polozky mimo zékladnych platformovych sluzieb strdzcu pristupu by sa nemala
oslabovat’ ani obmedzovat’. PredovSetkym by sa malo zabranit’ tomu, aby strazcovia
pristupu obmedzovali koncovych pouzivatel'ov v pristupe k takymto sluzbam a v ich
vyuzivani prostrednictvom softvérovej aplikacie v ramci ich zakladnej platformovej sluzby.
Napriklad predplatitel'om online obsahu zakipeného mimo softvérovej aplikacie stahovania
alebo obchodu so softvérovymi aplikaciami by sa nemalo branit’ v pristupe k takémuto
online obsahu v softvérovej aplikacii zakladnej platformovej sluzby strdzcu pristupu iba
preto, ze bol zakiipeny mimo takejto softvérovej aplikacie alebo obchodu so softvérovymi

aplikaciami.

V zaujme zachovania spravodlivého obchodného prostredia a sutazeschopnosti digitalneho
sektora je dolezité chranit’ pravo komercnych pouzivatel'ov a koncovych pouzivatel'ov
postupit’ svoje obavy z hl'adiska nekalého spravania straZzcov pristupu akymkol'vek
prisluSnym spravnym alebo inym verejnym organom vratane vnuatrostatnych sudov.
Komer¢ni pouzivatelia a koncovi pouzivatelia sa napriklad mozu chciet’ stazovat’ na rézne
druhy nekalych praktik, ako st diskrimina¢né podmienky pristupu, neodévodnené zrusenie
uctov komerénych pouzivatel'ov alebo nejasné dovody na vyradenie produktov zo zoznamu
ponuk. Preto by sa mala zakazat’ vSetka prax, ktord by akymkol'vek spdsobom prekéazala
takejto moznosti vyjadrit’ obavy alebo Ziadat’ o dostupna napravu, napriklad
prostrednictvom doloZiek o dovernosti v dohodach alebo inych pisomnych podmienkach,
alebo by takejto moznosti brénila, alebo ju neprimerane obmedzovala stanovovanim toho,
ktoré kroky je potrebné prijat’ ako prvé. Tym by nemalo byt dotknuté pravo komerénych
pouzivatel'ov a strazcov pristupu stanovovat’ vo svojich dohodach podmienky pouzivania
vratane vyuzitia zakonnych mechanizmov rieSenia staznosti, vratane akychkol'vek
mechanizmov alternativneho rieSenia sporov alebo jurisdikcie konkrétnych sidov v stlade s
prislunymi pravnymi predpismi Unie a vititrostatnym pravom. Nemali by tym byt teda

dotknuté ani tlohy straZzcov pristupu v boji proti nezdkonnému obsahu online.
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(40)

(41)

Identifikacné a platobné sluzby st klI'i¢ové pre podnikatel'sku ¢innost’ komercnych
pouzivatel'ov, pretoze im umoznuju nielen optimalizovat’ sluzby v rozsahu povolenom
nariadenim (EU) 2016/679 a smernicou 2002/58/ES, ale aj vzbudzovat’ doveru v online
transakcie v sulade s pravom Unie alebo vnutro§tatnym pravom. StraZcovia pristupu by
preto nemali vyuzivat’ svoje postavenie podnikov poskytujicich zédkladné platformové
sluzby na to, aby od svojich zavislych komerénych pouzivatel'ov vyzadovali zahrnutie
akychkol'vek identifika¢nych alebo platobnych sluzieb poskytovanych samotnym strdzcom
pristupu do sluzieb alebo produktov, ktoré takito komercni pouzivatelia poskytuju svojim

koncovym pouzivatel'om.

Uplatiiovanie poziadavky, aby si komer¢ni pouZzivatelia alebo koncovi pouZzivatelia
predplatili akukol'vek in zékladnt platformovu sluzbu strazcu pristupu alebo sa do nej
zaregistrovali, ako podmienky pristupu, prihlasenia alebo registracie do zakladnej
platformovej sluzby poskytuje strdzcovi pristupu prostriedky na zachytenie novych
komerénych pouzivatel'ov a koncovych pouzivatel'ov a dosiahnutie ich odkdzanosti na jeho
zakladné platformové sluzby tym, ze zabezpeci, aby komercni pouzivatelia nemali pristup
k jednej zakladnej platformovej sluzbe bez toho, aby sa aspon zaregistrovali alebo si
vytvorili ucet na ucely ziskania druhej zékladnej platformove;j sluzby. Uvedenym postupom
sa straZcom pristupu poskytuje aj potencidlna vyhoda, pokial’ ide o akumulaciu tidajov.

Tento postup ako taky mdze viest’ k vzniku prekéazok tykajtcich sa vstupu.
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(42)

Podmienky, za ktorych straZzcovia pristupu poskytuju online reklamné sluzby komer¢nym
pouzivatelom vratane inzerentov a vydavatel'ov, su ¢asto netransparentné a neprehl'adné.
Tato neprehl'adnost’ je ¢iastocne spojend s praktikami niekol'kych platforiem, ale je aj
dosledkom samotnej zlozitosti modernej programovej reklamy. Odvetvie sa povazuje za
menej transparentné od zavedenia novych pravnych predpisov o ochrane sikromia a
ocakava sa, Ze po ohlasenom odstraneni suborov cookie tretich stran sa stane este
neprehladnej$im. Ddsledkom casto je, Ze inzerenti a vydavatelia nemaji dost’ informacii a
vedomosti o podmienkach reklamnych sluzieb, ktoré si kupili, a oslabuje sa ich schopnost’
prejst’ k alternativnym podnikom poskytujicim online reklamné sluzby. Okrem toho
naklady na online reklamu budu pravdepodobne vyssie, nez by boli v spravodlivejSom,
transparentnejSom a sut'azeschopnejSom platformovom prostredi. Tieto vyssie naklady sa
pravdepodobne odrazia v cenach, ktoré koncovi pouzivatelia zaplatia za mnoho produktov a
sluzieb kazdodennej spotreby, pri ktorych sa pouziva online reklama. Povinnosti v oblasti
transparentnosti by preto mali od straZcov pristupu vyZadovat, aby inzerentom a
vydavatel'om, ktorym poskytuju online reklamné sluzby, do jedného mesiaca po poziadani a
v maximalnej moznej miere poskytovali informdcie, ktoré obom strandm umoznia pochopit’
cenu zaplatenu za kazda z r6znych reklamnych sluzieb poskytovanych v ramci prislusného

reklamného hodnotového ret’azca.
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(43)

(44)

Strazca pristupu mdze mat’ za urCitych okolnosti dvojiti rolu ako podnik poskytujici
zékladné platformové sluzby, ktory svojim komerénym pouzivatel'om poskytuje zékladnu
platformovu sluzbu pripadne spolo¢ne s doplnkovou sluzbou, a zaroven konkurent tychto
komer¢nych pouzivatel'ov pri poskytovani rovnakych alebo podobnych sluzieb alebo
produktov tym istym koncovym pouzivatel'om. Za tychto okolnosti moze strazca pristupu
vd’aka tejto dvojitej role vyuzit’ udaje ziskané z transakcii jeho komerénych pouzivatel'ov
v ramci zakladnych platformovych sluzieb alebo doplnkovych sluzieb na ucely svojich
vlastnych sluzieb, ktoré su podobné ako sluzby jeho komerénych pouzivatelov. Moze ist’
napriklad o pripad, ked’ strazca pristupu poskytuje komerénym pouzivatelom online trh
alebo obchod s aplikaciami a zaroven pontka sluzby ako online maloobchodnik alebo
podnik poskytujuci aplika¢ny softvér, ktory konkuruje tymto komerénym pouzivatel'om.
Aby strazcovia pristupu nemali z tejto dvojitej roly nespravodlivii vyhodu, malo by sa
zabezpecCit', aby nepouzivali Ziadne agregované ani neagregované uidaje (vratane pripadnych
anonymizovanych a osobnych tidajov), ktoré nie st verejne dostupné, pri ponukani
podobnych sluzieb, ako pontkaju ich komer¢ni pouzivatelia. Tato povinnost’ by sa mala
vzt'ahovat na straZcu pristupu ako celok, okrem iného vratane jeho organiza¢ného utvaru,
ktory sutazi s komerénymi pouzivatel'mi zakladnej platformovej sluzby a doplnkovych

sluzieb.

Komer¢ni pouzivatelia mozu takisto nakupovat’ reklamné sluzby od podniku poskytujaceho
zékladné platformové sluzby na Gcely poskytovania tovaru a sluzieb koncovym
pouzivatelom. V tomto pripade sa moze stat’, Ze udaje nie st generované v ramci zakladne;j
platformove;j sluzby, ale komerény pouzivatel’ ich zékladnej platformovej sluZzbe poskytne
alebo sa vygeneruju na zaklade jeho Cinnosti v ramci prislusnej zékladnej platformove;j
sluzby. V urcitych pripadoch moéze mat’ tato zakladna platformova sluzba, ktora poskytuje
reklamu, dvojita rolu ako sprostredkovatel’ a ako podnik poskytujuci reklamné sluzby.
Povinnost’, ktora strazcovi pristupu s dvojitou rolou zakazuje vyuzivat tidaje komercnych
pouzivatel'ov, by sa preto mala vztahovat’ aj na idaje, ktoré zékladna platformova sluzba
ziskala od podnikov na ucely poskytovania reklamnych sluzieb stvisiacich s danou

zakladnou platformovou sluzbou.
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Pokial’ ide o sluzby cloud computingu, tato povinnost’ by sa mala rozsirit’ na tidaje, ktoré
poskytuju alebo generuji komer¢ni pouzivatelia sluzieb strazcu pristupu v rdmci pouzivania
jeho sluzby v oblasti cloud computingu alebo prostrednictvom jeho obchodu so
softvérovymi aplikdciami, ktory koncovym pouzivatel'om sluzieb cloud computingu
umoziuje pristup k softvérovym aplikacidm. Tato povinnost’ by nemala mat’ vplyv na pravo
strazcov pristupu pouzivat’ agregované udaje na poskytovanie doplnkovych sluzieb analyzy
tidajov, pokial’ zabezpedia stlad s nariadenim (EU) 2016/679 a smernicou 2002/58/ES, ako

aj s prislusnymi povinnost’ami tohto nariadenia v oblasti doplnkovych sluzieb.

Strazca pristupu mdze na uprednostnenie svojich vlastnych sluzieb ¢i produktov alebo
sluzieb ¢i produktov tretej strany v operatnom systéme, ktory poskytuje alebo ucinne
kontroluje, pouzit’ aj iné prostriedky, a to na ukor rovnakych alebo podobnych sluzieb, ktoré
by koncovi pouzivatelia mohli ziskat’ od tretich stran. Méze ist’ napriklad o pripad, ked’
straZca pristupu predinStaluje urcité softvérové aplikacie alebo sluzby. S cielom zabezpecit,
aby mal koncovy pouZzivatel moznost’ vol'by, by strdzcovia pristupu nemali umoznovat
vylucne svoje vlastné softvérové aplikacie a nemali by koncovym pouzivatel'om branit’

v odinStalovani akychkol'vek predinstalovanych softvérovych aplikacii v operacnom
systéme, ktory poskytuju alebo G€inne kontrolujl, v rdmci zékladnej platformovej sluzby, a

tym zvyhodnovat’ svoje vlastné softvérové aplikacie alebo softvérové aplikacie tretej strany.
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Pravidla, ktoré straZcovia pristupu stanovuju pre distribuciu softvérovych aplikacii, mézu za
urcitych okolnosti obmedzit’ moznost’ koncovych pouzivatel'ov inStalovat’ a u€inne vyuzivat’
softvérové aplikacie alebo obchody so softvérovymi aplikaciami tretich stran na operacnych
systémoch alebo hardvéri prislusného strazcu pristupu a obmedzit’ moznosti pristupu
koncovych pouzivatel'ov k tymto softvérovym aplikaciam alebo obchodom so softvérovymi
aplikaciami mimo zakladnych platformovych sluzieb daného strazcu pristupu. To moze
obmedzit’ schopnost’ vyvojarov softvérovych aplikacii pouzivat’ alternativne distribu¢né
kanaly a moznost’ koncovych pouzivatel'ov vybrat’ si medzi r6znymi softvérovymi
aplikaciami z r6znych distribu¢nych kanalov, takze by sa takéto obmedzenia mali zakéazat’
ako nespravodlivé a schopné oslabit’ sutazeschopnost’ trhu zakladnych platformovych
sluzieb. S ciel'om zabezpecit', aby softvérové aplikacie alebo obchody so softvérovymi
aplikdciami tretich stran neohrozovali integritu hardvéru alebo operacného systému
poskytnutého straZcom pristupu, moze dotknuty straZca pristupu prijat’ potrebné a primerané
technické alebo zmluvné opatrenia na dosiahnutie tohto ciel'a, ak dany strazca pristupu
preukaze, ze takéto opatrenia st potrebné a opodstatnené a Ze neexistuji mene;j
obmedzujtce prostriedky na zabezpec€enie integrity daného hardvéru alebo opera¢ného

systému.

Okrem toho, aby koncovi pouZivatelia mali moznost’ chranit’ svoju bezpec¢nost, straZcovi
pristupu by sa nemalo branit’ v prijimani nevyhnutne potrebnych a primeranych technickych
opatreni, ak preukdze, Ze takéto opatrenia su potrebné a opodstatnené a Ze neexistuji menej
obmedzujtce prostriedky na dosiahnutie tohto ciel'a. To mézZe zahfiiat’ vhodné informacie
tykajlce sa bezpecnosti zo strany strdZcov pristupu a na ucely rodi¢ovskej kontroly moZznost’
koncovych pouZivatel'ov deaktivovat’ a opédtovne aktivovat softvérove aplikacie alebo

obchody so softvérovymi aplikaciami tretich stran.
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Strazcovia pristupu su €asto vertikalne integrovani a koncovym pouzivatelom ponukajua
urcité produkty alebo sluzby prostrednictvom svojich vlastnych zakladnych platformovych
sluzieb alebo prostrednictvom komeréného pouzivatel’a, nad ktorym maji kontrolu, ¢o ¢asto
vedie ku konfliktu zadujmov. Moze to zahfnat’ situdciu, ked’ strazca pristupu pontika svoje
vlastné online sprostredkovatel’ské sluzby prostrednictvom internetového vyhl'addvaca. Pri
ponukani tychto produktov alebo sluzieb v ramci zékladnej platformovej sluzby mézu
straZzcovia pristupu vyhradit’ z hl'adiska poradia lepSie postavenie svojej vlastnej ponuke
online sprostredkovatel'skych sluzieb, online sluzieb socidlnej siete alebo sluzieb platformy
na zdiel'anie videi nez produktom tretich stran, ktoré tiez pdsobia na tejto zakladne;j
platformovej sluzbe. M6ze k tomu dojst’ napriklad v pripade produktov alebo sluzieb
vratane inych zakladnych platformovych sluzieb, ktoré st zoradené vo vysledkoch
ponukanych internetovymi vyhl'addvacmi, alebo ktoré st ¢iasto¢ne alebo plne zaclenené do
vysledkov internetovych vyhladdvacov a skupin vysledkov z ur€itej tematickej oblasti
zobrazenych popri vysledkoch internetového vyhl'adavaca, ktoré niektori koncovi
pouzivatelia zohl'adiiuju alebo pouzivaju ako sluzbu odlisnu od internetového vyhl'adavaca
alebo dodato&nu sluzbu. Dalsimi prikladmi su softvérové aplikacie distribuované
prostrednictvom obchodov so softvérovymi aplikéciami, alebo produkty ¢i sluzby, ktoré
maju prednost’ a zobrazuji sa medzi novinkami na socialnej sieti, alebo vyrobky ¢i sluzby
zoradené vo vysledkoch vyhl'adavania alebo zobrazené na online trhu. Za tychto okolnosti
ma strazca pristupu dvojita rolu, a to ako sprostredkovatel’ pre podniky, ktoré su tretimi
stranami, a zaroveil ako podnik priamo poskytujuci produkty alebo sluzby straZcu pristupu.
Takito straZcovia pristupu majii teda moznost’ priamo narusit’ sut'azeschopnost’ trhu s tymito
produktmi alebo sluzbami v ramci tychto zdkladnych platformovych sluzieb na ukor

komer¢nych pouzivatel'ov, ktori nie st pod kontrolou strazcu pristupu.
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V takychto situaciach by strazca pristupu pri ur€ovani poradia v ramci zékladne;j
platformovej sluzby nemal nijako diferencovat’ ani uprednostnovat’ (¢i uz pravnymi,
obchodnymi alebo technickymi prostriedkami) produkty alebo sluzby, ktoré pontika sam
alebo prostrednictvom komeréného pouzivatel'a pod jeho kontrolou. Na zaistenie uc¢innosti
tejto povinnosti by sa malo zabezpecit', aby aj podmienky takéhoto poradia boli v§eobecne
spravodlivé. Poradie by v tejto suvislosti malo zahfiat’ vSetky formy relativnej prednosti
vratane zobrazenia, hodnotenia, prepdjania alebo hlasovych vysledkov. Aby tato povinnost’
bola ucinna a aby ju nebolo mozné obist’, mala by sa vzt'ahovat’ aj na akékol'vek opatrenie,
ktoré moze mat’ rovnocenny uc¢inok ako diferencované alebo preferenéné zaobchadzanie v
poradi. Vykonavanie a presadzovanie tejto povinnosti by mali ul’'ah¢it’ aj usmernenia prijaté

podra ¢lanku 5 nariadenia (EU) 2019/115016.

Strazcovia pristupu by nemali obmedzovat’ slobodnt voI'bu koncovych pouzivatel'ov ani jej
branit’ tym, ze technicky alebo inak zabrania prechodu medzi réznymi softvérovymi
aplikdciami a sluzbami alebo ich predplateniu. Svoje sluzby by tak mohlo ponukat’ viac
podnikov a koncovi pouzivatelia by tak mali v kone¢nom dosledku vacsi vyber. Strazcovia
pristupu by mali zabezpecit’ slobodnu vol'bu bez ohl'adu na to, ¢i su vyrobcom akéhokol'vek
hardvéru na pristup k takymto softvérovym aplikacidm alebo sluzbam, a nesmu vytvarat’
umelé technické alebo iné prekéazky, ktoré by znemoznovali alebo st'azovali takyto prechod.
Samotna ponuka daného produktu alebo sluzby spotrebitel'om vratane predinstalacie, ako aj
zdokonal'ovanie ponuky pre koncovych pouzivatel'ov v podobe zliav alebo vysSej kvality

samé osebe by sa nemali povaZovat za zakazanl prekazku pri prechode.

16

Oznamenie Komisie: Usmernenia k transparentnosti ur¢ovania poradia podl'a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1150 (U. v. EU C 424, 8.12.2020, s. 1).
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Strazcovia pristupu moézu branit’ koncovym pouzivatel'om v pristupe k online obsahu a
sluzbam vratane softvérovych aplikacii. Preto by sa mali stanovit’ pravidla na zaistenie, aby
spravanie strdzcov pristupu neohrozovalo prava koncovych pouzivatel'ov na pristup k
otvorenému internetu. Strazcovia pristupu mézu takisto technicky obmedzit’ schopnost’
koncovych pouzivatel'ov u¢inne menit’ podniky poskytujice sluzby pristupu k internetu,
najmd vd’aka svojej kontrole nad operacnymi systémami alebo hardvérom. Narusa to
rovnaké podmienky na trhu sluzieb pristupu k internetu a v kone¢nom dosledku poskodzuje
koncovych pouzivatel'ov. Malo by sa preto zabezpecit, aby strazcovia pristupu nenalezite
neobmedzovali koncovych pouzivatel'ov pri vybere podniku poskytujuceho sluzbu pristupu

k internetu.

Strazcovia pristupu mozu tiez zohravat’ dvojita rolu ako vyvojari operaénych systémov a
vyrobcovia zariadeni vratane akychkol'vek ich technickych funkcii. Napriklad strazca
pristupu, ktory je vyrobcom zariadenia, méze obmedzit’ pristup k niektorym funkcidm tohto
zariadenia — napriklad ku komunikacnej technologii NFC (blizke komunika¢né pole) a k
softvéru na jej obsluhu — ktoré mdzu byt potrebné na t¢inné poskytovanie doplnkovej
sluzby strazcom pristupu, ale aj akymkol'vek pripadnym podnikom, ktory je tretou stranou,
ktory taktito doplnkovt sluzbu poskytuje. Takyto pristup si mézu vyzadovat’ aj softvérové
aplikécie spojené s prislusnymi doplnkovymi sluzbami na G¢inné poskytovanie podobnych
funkcii ako tie, ktoré pontkaju strazcovia pristupu. Ak sa takato dvojita rola uplatni
sposobom, ktory alternativnym podnikom poskytujucim doplnkové sluzby alebo softvérové
aplikacie brani v rovnocennom pristupe k rovnakému opera¢nému systému, hardvérovym
alebo softvérovym prvkom, ktoré st dostupné alebo pouZzivané pri poskytovani akychkol'vek
doplnkovych sluzieb zo strany strazcu pristupu, mohlo by to vyrazne oslabit’ inovaciu na
strane podnikov poskytujucich takéto doplnkové sluzby, ako aj moznost’ vyberu pre ich
koncovych pouzivatelov. StraZcovia pristupu by preto mali mat’ povinnost’ zabezpec€it’ za
rovnakych podmienok spristupnenie a interoperabilitu toho istého opera¢ného systému,
hardvérovych alebo softvérovych prvkov, ktoré st k dispozicii alebo sa pouzivaju pri

poskytovani akychkol'vek jeho vlastnych doplnkovych sluzieb.
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Podmienky, za ktorych strazcovia pristupu poskytuju online reklamné sluzby komerénym
pouzivatelom vratane inzerentov a vydavatel'ov, su ¢asto netransparentné a neprehl'adné.
Inzerenti a vydavatelia preto ¢asto nemaji dostatok informécii o u¢inku konkrétnej reklamy.
Na d’al$ie posilnenie spravodlivosti, transparentnosti a sut'azeschopnosti trhu online
reklamnych sluzieb urcenych podla tohto nariadenia, ako aj tych, ktoré su plne integrované s
inymi zékladnymi platformovymi sluzbami toho istého podniku, by oznaceni strazcovia
pristupu mali inzerentom a vydavatelom na poziadanie poskytnut’ bezplatny pristup k
nastrojom strazcu pristupu na meranie vykonnosti a k informaciam vratane agregovanych
udajov, ktoré¢ inzerenti, reklamné agentury konajice v mene objednavatel'a reklamy, ako aj
vydavatelia potrebuju na to, aby svoje vlastné nezavislé preverovanie poskytovania

prislusnych online reklamnych sluzieb mohli vykonavat’ t¢inne.

Strazcovia pristupu maju pristup k obrovskému mnozstvu udajov, ktoré zbieraju pri
poskytovani zédkladnych platformovych sluzieb, ako aj inych digitdlnych sluzieb. Aby
straZcovia pristupu neoslabovali stitazeschopnost’ trhu zakladnych platformovych sluzieb a
inovacny potencial dynamického digitalneho sektora obmedzovanim zmeny poskytovatel'a
alebo multihomingu, koncovym pouzivatel'om by sa mal poskytnut’ ucinny a okamzity
pristup k udajom, ktoré poskytli alebo ktor¢ sa vytvorili prostrednictvom ich aktivity v ramci
prislusnych zdkladnych platformovych sluzieb strdzcu pristupu na Gcely prenosnosti udajov
v stlade s nariadenim (EU) 2016/679. Udaje by sa mali prijimat’ vo formate, ktorym sa
umozni, aby koncovy pouZzivatel’ alebo prislusna tretia strana, ktorym sa tdaje prenésaja,
mali k tdajom okamzity a G€inny pristup a mohli ich pouZivat’. Prostrednictvom vhodnych
technickych opatreni, ako st napriklad aplika¢né programovacie rozhrania, by strdzcovia
pristupu mali zabezpecit’ aj to, aby koncovi pouzivatelia alebo tretie strany opravnené
koncovymi pouZzivateI'mi mohli tidaje prendsat’ nepretrzite a v’ redlnom case. Malo by to
platit’ aj pre vSetky ostatné tidaje na roznych Grovniach agregacie, ktoré mozu byt’ potrebné
na uc¢inné umoznenie takejto prenosnosti. Ul'ah¢enie zmeny poskytovatela alebo
multithomingu by zas malo zleps$it’ moznosti vyberu pre koncovych pouzivatel'ov a

stimulovat’ strazcov pristupu a komerénych pouzivatel'ov k inovacii.
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Komerc¢ni pouzivatelia, ktori vyuzivaju zakladné platformové sluzby poskytované strazcami
pristupu, a koncovi pouzivatelia takychto komerénych pouzivatel'ov poskytuji a generuji
vel'ké objemy udajov vratane tidajov odvodenych z takéhoto pouzivania. S cielom zaistit’
pristup komerénych pouzivatel'ov k prislusSnym udajom, ktoré sa takto generuju, by mal
strazca pristupu na ich ziadost’ bezplatne umoznit’ neobmedzeny pristup k takymto tidajom.
Takyto pristup by sa mal poskytnut’ aj tretim stranam, s ktorymi komercény pouzivatel’
uzavrel zmluvu a ktoré pdsobia ako sprostredkovatelia tychto idajov pre komerc¢ného
pouzivatel'a. Moze sa to tykat’ aj udajov poskytnutych alebo generovanych rovnakymi
komer¢nymi pouzivatel'mi a rovnakymi koncovymi pouzivatel'mi tychto komerénych
pouzivatel'ov v kontexte inych sluzieb, ktoré poskytuje rovnaky strazca pristupu, pokial’ st
neoddeliteI'ne spojené s prislusnou ziadost'ou. Na tento ucel by strazca pristupu nemal
uplatiovat’ ziadne zmluvné ani iné obmedzenia, ktoré¢ by komerénym pouzivatel'om branili
v pristupe k prisluSnym udajom, a mal by komerénym pouzivatelom umoznit’ ziskat’ sihlas
svojich koncovych pouzivatelov s takymto pristupom k idajom a ich ziskavanim, ak sa
takyto stthlas vyzaduje podl'a nariadenia (EU) 2016/679 a smernice 2002/58/ES. Strazcovia
pristupu by mali tiez zabezpecit’ nepretrzity pristup k tymto idajom v redlnom case
vhodnymi technickymi prostriedkami — napriklad zavedenim kvalitnych aplika¢nych

programovacich rozhrani.
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Hodnota internetovych vyhl'adavacov pre ich prislusnych komercnych a koncovych
pouzivatel'ov rastie umerne k nérastu celkového poctu takychto pouzivatel'ov. Podniky
poskytujuce internetové vyhl'addavace zbieraju a uchovavaju agregované subory udajov s
informéciami o tom, o pouzivatelia hl'adali a ako nalozili s vysledkami, ktoré dostali.
Podniky poskytujuce sluzby internetovych vyhl'adavacov zbieraju tieto udaje z vyhl'adavani
v ramci ich vlastnej sluzby internetového vyhl'adavaca a pripadne z vyhl'adavani na
platformach ich nadvézujucich obchodnych partnerov. Pristup strazcov pristupu k takymto
udajom o poradi, vyhl'addvaniach, kliknutiach a zobrazeniach predstavuje vel’ku prekazku
vstupu a expanzie, ktora narasa sut'azeschopnost’ trhu sluzieb internetovych vyhladavacov.
Strazcovia pristupu by preto mali byt povinni poskytnut’ inym podnikom poskytujucim
takéto sluzby spravodlivy, primerany a nediskriminacny pristup k tymto udajom o poradi,
vyhl'adavani, kliknutiach a zobrazeniach spotrebitel'ov vyuzivajicich bezplatné ¢i platené
sluzby internetového vyhladdvaca, aby takéto podniky tretich strdn mohli optimalizovat’
svoje sluzby a sut’azit’ s prislusnymi zakladnymi platformovymi sluzbami. Takyto pristup by
sa mal poskytnut’ aj tretim strandm, s ktorymi poskytovatel’ internetového vyhl'adavaca
uzavrel zmluvu a ktoré pdsobia ako sprostredkovatelia tychto idajov pre dany internetovy
vyhl'addvag. Strazca pristupu by mal pri spristupfiovani svojich tdajov o vyhl'adavani
zabezpecCit', aby boli osobné udaje koncovych pouzivatel'ov chranené, aj pokial’ ide o mozné
rizika opétovnej identifikacie, a to primeranym sposobom, ako je napriklad anonymizacia
takych osobnych udajov, ale bez toho, aby sa podstatne zhorsila kvalita alebo uzito¢nost’
tychto tidajov. Prislu§né tidaje st anonymizované, ak sa osobné udaje nezvratne zmenili
takym spdsobom, Ze sa informacie netykajl identifikovanej alebo identifikovatel'nej fyzicke;j
osoby, alebo ak st osobné udaje anonymizované takym sposobom, Ze dotknutd osoba nie je

alebo uZ nie je identifikovatel'na.
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Predovsetkym straZcovia pristupu, ktori poskytuju pristup k obchodom so softvérovymi
aplikaciami, posobia ako dolezita brana pre komerénych pouzivatel'ov, ktori sa snazia
oslovit’ koncovych pouZzivatel'ov. Vzhl'adom na nerovnovéhu vo vyjednéavacej sile medzi
tymito strdZzcami pristupu a komerénymi pouzivate'mi ich obchodov so softvérovymi
aplikaciami by tito strazcovia pristupu nemali mat’ moznost’ stanovovat’ v§eobecné
podmienky vratane cenovych podmienok, podmienok vyuzivania udajov alebo podmienok
tykajucich sa udel'ovania licencii na prava, ktoré ma komerény pouzivatel’, ktoré by boli
nespravodlivé alebo by viedli k neodovodnenej diferenciacii. Stanovenie podmienok zahtiia
explicitné aj implicitné poziadavky, a to prostrednictvom zmluvy alebo konanim, vratane
napriklad internetového vyhl'addvaca, ktory poradie vysledkov podmiefiuje prenosom
urcitych prav alebo uidajov. Cenotvorba alebo iné vSeobecné podmienky pristupu by sa mali
povazovat za nespravodlivé, ak vedu k nerovnovahe prav a povinnosti ulozenych
komerénym pouzivatel'om, ak poskytuju strdZcovi pristupu vyhodu netiimernu sluzbe, ktort
straZca pristupu poskytuje komerénym pouzivatel'om, alebo ak znevyhodnuju komerénych
pouzivatel'ov pri poskytovani rovnakych alebo podobnych sluzieb ako strazca pristupu. Ako
mierka spravodlivosti vS§eobecnych podmienok pristupu moézu slazit’ tieto referencné
hodnoty: uctované ceny alebo podmienky pri rovnakych alebo podobnych sluzbach inych
podnikov poskytujucich obchody so softvérovymi aplikdciami; ceny alebo podmienky, ktoré
dany podnik poskytujuci obchod so softvérovymi aplikdciami uplatiiuje pri inych
suvisiacich alebo podobnych sluzbach alebo pri inych typoch koncovych pouzivatel'ov; ceny
alebo podmienky, ktoré dany podnik poskytujici obchod so softvérovymi aplikaciami
uplatiiuje na rovnaku sluzbu v inych zemepisnych regionoch; ceny alebo podmienky, ktoré
dany podnik poskytujuci obchod so softvérovymi aplikaciami uplatiiuje na rovnaku sluzbu,
ktoru strazca pristupu poskytuje sam sebe. Za nespravodlivé by sa malo povazovat aj to, ak
pristup k sluzbe alebo kvalita a iné podmienky sluzby zavisia od prenosu udajov alebo
udelenia prav zo strany komeréného pouzivatela, ktoré nestvisia s poskytovanim zakladne;j
platformovej sluzby alebo nie st na jej poskytovanie potrebné. Tato povinnost’ by nemala
stanovovat’ pravo na pristup a nemala by flou byt dotknuta schopnost’ podnikov
poskytujucich obchod so softvérovymi aplikaciami prevziat’ pozadovanu zodpovednost’ v
boji proti nezdkonnému a neziaducemu obsahu podl'a nariadenia [akt o digitdlnych

sluzbach].
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(57a) Strazcovia pristupu mézu obmedzit’ schopnost’ komerénych pouzivatel'ov a koncovych

pouzivatel'ov odhlésit’ sa zo zékladnej platformovej sluzby, ktort si predtym predplatili.
Preto by sa mali stanovit’ pravidla s cielom zabranit’ tomu, aby straZcovia pristupu
oslabovali prava komercnych pouzivatel'ov a koncovych pouzivatel'ov slobodne si vybrat,
ktora zakladnu platformov sluzbu vyuzivaja. S cielom zabezpecit’ slobodny vyber pre
komer¢nych pouzivatel'ov a koncovych pouzivatelov, by sa strazcovi pristupu nemalo
umoznit’, aby komerénym pouzivatel'om alebo koncovym pouzivatelom zbyto¢ne st'azoval
alebo skomplikoval odhlasenie sa zo zakladnej platformovej sluzby. Strazcovia pristupu by
mali zabezpecit’, aby podmienky ukoncenia zmlav boli vZdy primerané a aby ich koncovi
pouzivatelia mohli uplatiiovat’ bez neprimeranych tazkosti, napriklad pokial’ ide o dovody
ukonc¢enia zmluvy, vypovednu lehotu alebo formu takéhoto ukoncenia. Tymto nie st
dotknuté vnitrostatne pravne predpisy uplatnitelné v sulade s pravom Unie, ktorym sa
stanovuju prava a povinnosti tykajice sa podmienok ukoncenia zékladnych platformovych

sluzieb koncovymi pouzivatel'mi.
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(58)

Na to, aby boli povinnosti stanovené v tomto nariadeni ¢inné a zaroven aby sa obmedzili
na rozsah nevyhnutny na zaistenie sit'azeschopnosti a rieSenie Skodlivych tcinkov nekalého
spravania strdZcov pristupu, je dolezité jasne ich vymedzit’ a ohranicit’ tak, aby ich strdzca
pristupu mohol v plnej miere splnit’, a to v plnom stlade s uplatnitelnym pravom, najmé s
nariadenim (EU) 2016/679 a so smernicou 2002/58/ES, s pravidlami ochrany spotrebitela,
kybernetickej bezpecnosti a bezpecnosti produktov. Strazcovia pristupu by mali zapracovat’
stlad s tymto nariadenim do samotnych produktov. Potrebné opatrenia by sa preto v
relevantnych pripadoch mali ¢o najviac zaclenit’ do technologickych rieSeni, ktoré strdzcovia
pristupu pouzivaju. V urcitych pripadoch moze byt vhodné, aby Komisia po dialogu s
dotknutym strazcom pristupu blizsie Specifikovala niektoré opatrenia, ktoré by mal dany
straZca pristupu prijat’ na u¢inné splnenie povinnosti, pri ktorych je pravdepodobné d’alsSie
spresnenie. Takato d’alSia Specifikacia by mala byt mozna najmé vtedy, ked” vykonavanie
povinnosti, v suvislosti s ktorou je pravdepodobné d’alSie spresnenie, moze byt ovplyvnené
rozdielmi v sluzbach v ramci jednej kategorie zakladnych platformovych sluzieb. Na tento
ucel by mal mat’ stradZca pristupu moznost’ poziadat’ Komisiu, aby sa zapojila do
regulac¢ného dialogu, v rdmci ktorého méze Komisia blizsie Specifikovat’ niektoré opatrenia,
ktoré by mal dany straZca pristupu prijat’ na u¢inné splnenie povinnosti, pri ktorych je
pravdepodobné d’alSie spresnenie. Komisia by si mala ponechat moznost’ vlastného
uvazenia pri rozhodovani o tom, ¢i a kedy by sa takato d’alSia Specifikacia mala poskytnut’,
pricom by mala reSpektovat’ rovnaké zaobchadzanie, proporcionalitu a zdsadu dobrej spravy
veci verejnych. V tejto suvislosti by Komisia mala uviest’ hlavné dévody, na ktorych je jej
posudenie zaloZené, vratane stanovenia priorit v oblasti presadzovania. Regulacny dialog by
sa nemal vyuZivat’ na oslabenie u¢innosti tohto nariadenia. Okrem toho, regulacnym
dial6gom nie st dotknuté pravomoci Komisie prijat’ rozhodnutie, ktorym sa potvrdi
neplnenie niektorej z povinnosti stanovenych v tomto nariadeni zo strany straZcu pristupu
vratane moZznosti ukladat’ pokuty alebo pravidelné penale. Tato moznost’ regulacného
dialogu by mala ul'ah¢it’ dodrziavanie predpisov zo strany strazcov pristupu a urychlit’

spravne vykonavanie nariadenia.

13801/21 ka/DUK/ib 42

ECOMP.3.B. SK



(58a) Oznaceni strazcovia pristupu by mali v lehote na splnenie svojich povinnosti podl'a tohto

(39)

nariadenia informovat’ Komisiu prostrednictvom povinného podavania sprav o opatreniach,
ktoré zamysl'aju vykonat’ alebo ktoré vykonali na zabezpecenie u¢inného dodrziavania
tychto povinnosti, ¢o by malo Komisii umoznit’ splnit’ svoje povinnosti podl’a tohto
nariadenia. Okrem toho by sa tiez mala zverejnit’ zrozumitelnd komplexna verzia takychto
informacii, ktord nema doverny charakter, a to pri zohl'adneni opravnenych zaujmov
oznacenych strazcov pristupu, pokial’ ide o ochranu ich obchodného tajomstva. Toto
zverejnenie informacii, ktoré nemaju doverny charakter, by malo tretim strandm umoznit’
skontrolovat’, & oznadeny strazca pristupu spiiia povinnosti stanovené v tomto nariadeni.
Takymto podavanim sprav by nemali byt dotknuté ziadne opatrenia Komisie na
presadzovanie prava. Komisia uverejni spravu, ktora nema déverny charakter, ako aj vSetky
ostatné verejné informacie na zéklade povinnosti informovat’ vyplyvajucich z tohto
nariadenia online s ciel'om zabezpecit’ dostupnost’ takychto informécii pouzitelnym a

komplexnym spdsobom, najmé pre malé a stredné podniky.

Ako dodato¢ny prvok na zabezpecenie proporcionality by sa strazcom pristupu mala
poskytnut’ moznost’ poziadat’ o pozastavenie urcitej osobitnej povinnosti v nevyhnutnom
rozsahu za vynimo¢nych okolnosti, ktoré st mimo jeho kontroly — napriklad nepredvidany
vonkajsi otras, ktory docasne eliminoval velku ¢ast’ dopytu koncovych pouzivatel'ov po
prislusnej zékladnej platformovej sluzbe — ak stradzca pristupu preukaze, ze plnenie

konkrétnej povinnosti ohrozuje hospodarsku Zivotaschopnost’ jeho &innosti v Unii.
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(60) Za vynimoc¢nych okolnosti odovodnenych obmedzene verejnym zdravim alebo verejnou
bezpetnostou, ako sa stanovuje v pravnych predpisoch Unie a podl'a vykladu Stidneho
dvora, by Komisia mala mat’ moznost’ rozhodnut’, Ze prislusna povinnost’ sa na urcita
zakladnu platformovu sluzbu nevztahuje. Vplyv na tieto verejné zdujmy mdze naznacovat’,
ze naklady presadzovania urcitej povinnosti pre spolocnost” ako celok by boli v uritom
vynimoc¢nom pripade privysoké, a teda neprimerané. Regulacny dial6g na ul'ahcenie
dodrziavania obmedzenych moznosti pozastavenia a vynimiek by mal zabezpecit’
proporcionalitu povinnosti stanovenych v tomto nariadeni bez toho, aby sa oslabili

zamysl'ané ex ante ucinky v oblasti spravodlivosti a sut’azeschopnosti.

(60a) Strazcovia pristupu by nemali mat’ moznost’ obchadzat’ dodrziavanie tohto nariadenia. Preto
je dolezité zakazat’ akukol'vek formu obchddzania zo strany podniku poskytujuceho
zakladné platformové sluzby alebo strazcu pristupu prostrednictvom konania, ktoré moze
mat’ zmluvnu, obchodnu, technicku alebo int povahu. Napriklad podnik poskytujuci
zakladnu platformovu sluzbu by nemal umelo segmentovat’, rozdel'ovat’, podrobnejsie
rozdel'ovat,, fragmentovat’ alebo Stiepit’ tito zakladnu platformovi sluzbu s cielom obist’
kvantitativne prahové hodnoty stanovené v tomto nariadeni. Z rovnakého dévodu by sa
straZcovia pristupu nemali spravat’ tak, aby sa oslabila u¢innost’ zakazov a povinnosti
stanovenych v tomto nariadeni, napriklad vyuzivanim behavioralnych technik vratane

temnych vzorov (dark patterns) alebo rozhrania.
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(61)

(62)

Zaujmy koncovych pouzivatel'ov z hl'adiska ochrany tdajov a sukromia su relevantné pri
kazdom posudzovani potencidlnych negativnych u¢inkov pozorovanej praxe strazcov
pristupu, ked’ zbieraji a zhromazd'uji vel’ké mnozstvo udajov od koncovych pouzivatelov.
Zarucenie primeranej urovne transparentnosti postupov profilovania, ktoré pouzivaju
strazcovia pristupu, okrem iné¢ho vratane profilovania v zmysle ¢lanku 4 ods. 4 nariadenia
(EU) 2016/679 podpori sutazeschopnost’ trhu zakladnych platformovych sluZieb tym, Ze
vyvija na strazcov pristupu externy tlak, aby sa zabranilo tomu, Ze by sa hibkové
profilovanie spotrebitel’a stalo odvetvovou normou, ked’ze potencidlni novi hréaci alebo
startupy nemaju pristup k udajom v takom rozsahu, hibke a meradle. Zvysena
transparentnost’ by mala umoznit’ inym podnikom poskytujucim zakladné platformové
sluzby lepsiu diferenciaciu vd’aka vyuzitiu kvalitnejsich prostriedkov zaruky ochrany
stikromia. S cielom zabezpecit’ minimalnu Groven G¢innosti tejto povinnosti transparentnosti
by strdzcovia pristupu mali poskytnat’ asponl opis zdkladu, z ktorého profilovanie vychadza,
vratane toho, €i sa vyuzivaji osobné udaje a idaje odvodené z ¢innosti pouzivatel'ov

v stlade s nariadenim (EU) 2016/679, pouzitého spracovania, uéelu zostavovania a
pripadného nasledného pouzitia profilu, trvania profilovania, vplyvu takéhoto profilovania
na sluzby strazcu pristupu a podniknutych krokov na G¢inné informovanie koncovych
pouzivatel'ov o relevantnych pouZitiach takéhoto profilovania, ako aj krokov na ziskavanie

ich sthlasu alebo poskytnutia moznosti, aby svoj sthlas odopreli alebo ho odvolali.

Aby sa ciele tohto nariadenia dosiahli plne a trvalo, Komisia by mala mat’ moznost’ posudit’,
¢1 by sa mal podnik poskytujuci zdkladné platformoveé sluzby oznacit’ za straZcu pristupu, aj
ked’ nespiiia kvantitativne prahové hodnoty stanovené v tomto nariadent, i si systematické
neplnenie povinnosti zo strany strazcu pristupu vyZaduje uloZenie d’alSich napravnych
opatreni a ¢i by sa mal preskiimat’ zoznam povinnosti na rieSenie praktik strdzcov pristupu a
¢1 by sa mali identifikovat’ d’alSie praktiky, ktoré sit podobne nekalé a obmedzuju
stutazeschopnost’ digitalnych trhov. Takéto posudzovanie by malo vychadzat’ z prieskumov
trhu vykonanych v primeranom ¢asovom ramci s jasnymi postupmi a lehotami, aby sa
podporil ex ante G¢inok tohto nariadenia na sut’azeschopnost’ a spravodlivost’ digitalneho

sektora a aby sa poskytla potrebna miera pravne;j istoty.
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(63)

Prieskum trhu méze viest’ k zaveru, ze urcity podnik poskytujici zékladnu platformova
sluzbu spiia vietky prierezové kvalitativne kritéria na to, aby bol identifikovany ako strazca
pristupu. Potom by mal v zésade splnit’ v§etky prislusné povinnosti stanovené v tomto
nariadeni. Avsak v pripade straZcov pristupu, pri ktorych Komisia dospela k zaveru, ze
pravdepodobne nadobudnu zakorenené¢ a trvalé postavenie v blizkej buducnosti, by Komisia
mala ulozit’ len tie povinnosti, ktoré su potrebné a vhodné na to, aby sa predislo takémuto
zakorenenému a trvalému postaveniu ¢innosti daného strazcu pristupu. Pri takychto
vznikajucich strazcoch pristupu by Komisia mala zohl'adnit’, Ze tento stav je v zasade
docasny, a preto by sa malo v ur¢itom bode rozhodnut’, ¢i by takyto podnik poskytujici
zékladné platformové sluzby mal podliehat’ iplnému stiboru povinnosti strazcov pristupu,
pretoze nadobudol zakorenené a trvalé postavenie, alebo ¢i sa napokon nenaplnili

podmienky takéhoto oznacenia, a teda sa vSetky predtym uloZené povinnosti maju zrusit'.
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(64)

Komisia by mala preskimat’ a posudit’, ¢i st opodstatnené dodato¢né behavioralne alebo
pripadne Strukturalne napravné opatrenia, aby sa zabezpecilo, ze strazca pristupu nemoze
marit’ ciele tohto nariadenia systematickym neplnenim jednej alebo viacerych povinnosti
stanovenych v tomto nariadeni, ktor¢ este viac posilnilo jeho postavenie straZcu pristupu.
ISlo by o pripad, ak by Komisia vydala proti strazcovi pristupu asponi tri rozhodnutia

o neplneni povinnosti, ktoré¢ sa mézu tykat’ troch roznych zakladnych platformovych sluzieb
a roznych povinnosti stanovenych v tomto nariadeni, a ak by straZzca pristupu na vnutornom
trhu d’alej rastol, s d’alsim narastom poctu komercénych a koncovych pouzivatelov by sa
posiliiovala ich hospodarska zavislost’ od zakladnych platformovych sluzieb daného strazcu
pristupu alebo jeho postavenie by sa este viac zakorenovalo. Komisia by preto mala mat’ v
takychto pripadoch pravomoc nariadit’ akékol'vek nadpravné opatrenia, ¢i uz behavioralne
alebo §trukturalne, s naleZitym zohl'adnenim zasady proporcionality. Strukturalne opatrenia,
ako napriklad pravne, funkcné alebo Strukturalne oddelenie vratane odclenenia podniku
alebo jeho casti, by sa mali ukladat’ iba vtedy, ked’ bud’ neexistuje ziadne rovnako G¢inné
behavioralne napravné opatrenie alebo ked’ by akékol'vek rovnako G€inné behavioralne
napravné opatrenie mohlo znamenat’ pre dotknuty podnik véacsie zatazenie nez dané
Strukturédlne opatrenie. Zmeny Struktiry podniku, ktora existovala pred zistenim
systematického neplnenia povinnosti, by boli primerané len vtedy, ak existuje vyznamné
riziko, Ze tento systematicky neplnenie povinnosti vyplyva zo samotnej Struktiry dotknutého

podniku.
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(65)

(652)

Sluzby a praktiky zdkladnych platforiem a trhov, na ktorych pdsobia, sa mézu rychlo a
vyrazne menit’. Aby toto nariadenie zostalo aktudlne a bolo G¢innou a celostnou regula¢nou
reakciou na problémy spojené so strazcami pristupu, je dolezité zabezpecit’ pravidelné
preskiumanie zoznamov zdkladnych platformovych sluzieb, ako aj povinnosti stanovenych v
tomto nariadeni. Je to obzvlast’ dolezité na zabezpecenie toho, aby sa zistilo spravanie, ktoré
moze obmedzit’ sitazeschopnost’ trhu zédkladnych platformovych sluzieb alebo ktoré je
nespravodlivé. Hoci je vzhl'adom na dynamicky sa meniacu povahu digitalneho sektora
pravidelné preskimavanie dolezité, v zaujme pravne;j istoty z hl'adiska regulacnych
podmienok by sa vSetky preskiumania mali vykonavat’ vo vhodnom a primeranom ¢asovom
ramci. Prieskumy trhu by zaroven mali zabezpecit’ spol'ahlivé dokazy, na zaklade ktorych
mdze Komisia vyhodnotit, ¢i by mala navrhniit’ zmenu tohto nariadenia s cielom
preskiimat’, rozsirit’ alebo podrobnejsSie vymedzit’ zoznamy zékladnych platformovych
sluzieb. Rovnako by mali zabezpecit’ spol'ahlivé dokazy, na zdklade ktorych moze Komisia
vyhodnotit’, ¢i by mala navrhnat’ zmenu povinnosti stanovenych v tomto nariadeni alebo ¢i

by mala prijat’ delegovany akt, ktorym sa tieto povinnosti aktualizujq.

Pokial ide o konanie vykondvané straZcami pristupu, na ktoré sa nevztahuji povinnosti
stanovené v tomto nariadeni, Komisia by mala mat’ moznost’ zacat’ prieskum trhu tykajlci sa
novych sluzieb a novych postupov na tcely zistenia, ¢i sa majli povinnosti stanovené v
tomto nariadeni doplnit’ delegovanym aktom, ktory patri do rozsahu pdsobnosti podrobne
opisan¢ho v nariadeni pre takéto delegované akty, alebo predloZzenim navrhu na zmenu tohto
nariadenia, napriklad s cielom doplnit’ d’al$ie zakladné platformové sluzby do rozsahu
pdsobnosti nariadenia. Nie je tym dotknutd moZnost’, aby Komisia vo vhodnych pripadoch
zatala konanie podla ¢lanku 101 alebo 102 ZFEU. Takéto konania by sa mali vykonavat’

v stilade s nariadenim Rady (ES) ¢&. 1/2003!7. V naliehavych pripadoch z dévodu rizika
vazneho a nenapravite'ného narusenia hospodarskej stitaze by Komisia mala zvazit’ prijatie

predbeznych opatreni v sulade s ¢lankom 8 nariadenia (ES) ¢. 1/2003.

17

Nariadenie Rady (ES) &. 1/2003 zo 16. decembra 2002 0 vykonavani pravidiel hospodarskej
sut’aze stanovenvych v ¢lankoch 81 a 82 zmluvy (U. v. ESL 1.4.1.2003. s. 1).
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(66)

(67)

(68)

(69)

Ak sa strazcovia pristupu dopustia spravania, ktoré je nekalé alebo obmedzuje
sut'azeschopnost’ trhu zakladnych platformovych sluzieb, ktoré uz su podl'a tohto nariadenia
identifikované, ale na takéto spravanie sa prislusné povinnosti vyslovne nevztahuju,
Komisia by mala mat’ moznost’ aktualizovat toto nariadenie formou delegovanych aktov.
Takéto aktualizacie delegovanymi aktmi by mali prebiehat’ na zaklade rovnakej zistovace;j
normy — teda prieskumu trhu. Komisia by mala uplatiiovat’ vopred stanovent normu aj na
identifikaciu takéhoto spravania. Tato pravna norma by mala zabezpecit’ dostatocnu
predvidatelnost’ druhov povinnosti, ktorym mézu byt strazcovia pristupu podla tohto

nariadenia kedykol'vek podrobeni.

Ak v priebehu konania o neplneni povinnosti alebo vySetrovania systematického neplnenia
povinnosti strazca pristupu ponikne Komisii zavizky, Komisia by mala mat’ moznost’ prijat’
rozhodnutie, na zaklade ktorého sa tieto zavézky stant pre dotknutého strazcu pristupu
zavaznymi, ak zisti, ze zabezpecuji ucinné dodrziavanie povinnosti vyplyvajicich z tohto
nariadenia. V takomto rozhodnuti by sa malo tieZ konStatovat’, ze uz neexistuju dovody na

zasah Komisie.

V zaujme u¢inného vykondvania tohto nariadenia a siladu s nim by Komisia mala mat’ silné
vySetrovacie a presadzovacie pravomoci, aby mohla vySetrovat, presadzovat’ a monitorovat’
pravidla stanovené v tomto nariadeni a zaroven zabezpecit’ dodrziavanie zakladného prava

na vypocutie a na pristup k spisu v rameci prislusného presadzovacieho konania. Komisia by
mala mat’ tieto vySetrovacie pravomoci aj na ucely prieskumov trhu s cielom aktualizovat’ a

preskumat’ toto nariadenie.

Komisia by mala byt’ splnomocnend pozadovat’ informacie potrebné na ticely tohto
nariadenia v celej Unii. Komisia by predovietkym mala mat’ pristup ku vietkym
relevantnym dokumentom, idajom, databazam, algoritmom a informécidm potrebnym na
zacCatie a vedenie vySetrovani a na monitorovanie dodrZiavania povinnosti stanovenych v
tomto nariadeni bez ohl'adu na to, kto ma prislusné dokumenty, tidaje alebo informacie v
drzbe, a bez ohl'adu na ich formu alebo format, pamit'ové médium alebo miesto, kde su

ulozené.
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(70)

(71)

(71a)

(72)

Komisia by mala mat’ moznost’ priamo poZziadat’ podniky alebo zdruzenia podnikov o
poskytnutie vSetkych relevantnych dokazov, udajov a informacii. Komisia by okrem toho
mala mat’ moznost’ vyziadat’ si akékol'vek relevantné informécie od prislusnych organov
v ¢lenskom Stéte alebo od akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osoby na ucely tohto
nariadenia. Pri plneni rozhodnutia Komisie st podniky povinné odpovedat’ na faktické

otazky a poskytnut’ dokumenty.

Komisia by zarovei mala byt splnomocnena vykonavat kontroly v priestoroch kazdého
podniku alebo zdruzenia podnikov, vypocuvat’ vSetky osoby, ktoré moézu mat’ uzitocné

informacie, a zaznamenavat’ poskytnuté vypovede.

Predbezné opatrenia mézu byt’ délezitym nastrojom na zabezpecenie toho, aby pocas
prebiehajiceho vySetrovania porusenie, ktoré sa vySetruje, neviedlo k vaznej a
nenapravitel'nej ujme pre komerénych pouzivatel'ov alebo koncovych pouzivatel'ov strazcov
pristupu. Tento néstroj je dolezity na to, aby sa zabranilo vyvoju, ktory by mohol byt len
vel'mi tazko zvrateny rozhodnutim Komisie prijatym na konci konania. Komisia by preto
mala mat’ pravomoc ulozit’ predbezné opatrenia rozhodnutim v ramci konani zacatych s
cielom pripadného prijatia rozhodnutia o neplneni povinnosti. Tato pradvomoc by sa mala
uplatiiovat’ v pripadoch, ked’ Komisia prima facie zisti porusenie povinnosti zo strany
straZcov pristupu a ak existuje riziko vaznej a nenapravitel'nej ujmy pre komercnych
pouzivatel'ov alebo koncovych pouZzivatel'ov strazcov pristupu. Rozhodnutie, ktorym sa
ukladaju predbezné opatrenia, by malo byt platné len na urcené obdobie, bud’ do ukoncenia
konania Komisie, alebo na pevne stanovené obdobie, ktoré mozno obnovit’, pokial’ je to

nevyhnutné a primerané.

Komisia by mala mat’ moznost’ prijat’ potrebné opatrenia na monitorovanie u¢inného
vykonavania a dodrziavania povinnosti stanovenych v tomto nariadeni. V ramci tychto
opatreni by Komisia mala moct’ vymenovat nezavislych externych znalcov a auditorov,
ktori jej budu v tomto procese pomahat’, a to podl'a potreby aj z prisluSnych organov

¢lenskych Statov, ako su organy na ochranu tidajov alebo spotrebitel'ov.
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(72a)

(72b)

Sudrzné, ucinné a komplementarne presadzovanie dostupnych pravnych néstrojov, ktoré sa
uplatnuju na strazcov pristupu, si vyzaduje spolupracu a koordinaciu medzi Komisiou

a vnutro§tatnymi organmi v ramci ich pravomoci. Komisia a ¢lenské staty by mali
spolupracovat’ a koordinovat’ svoje opatrenia potrebné na presadzovanie dostupnych
pravnych nastrojov uplatiovanych na strazcov pristupu v zmysle tohto nariadenia a
dodrziavat’ zasadu lojalnej spoluprace stanovenu v ¢lanku 4 ZFEU. Podpora zo strany
prislusnych organov ¢lenskych §tatov moze zahtnat’ poskytovanie vsetkych potrebnych
informadcii, ktoré maju k dispozicii, Komisii alebo pomoc Komisii na poziadanie pri vykone

jej pravomoci, aby mohla plnit’ povinnosti, ktoré sa jej pridelili tymto nariadenim.

Komisia je jedinym organom, ktory je opravneny presadzovat’ toto nariadenie. Clenské §taty
moézu s cielom podporit’ Komisiu splnomocnit prislusné organy presadzujice pravidla
hospodarskej stitaze, aby vykonali vySetrovacie opatrenia tykajiice sa moznych poruseni
povinnosti stanovenych pre strdzcov pristupu v tomto nariadeni vratane povinnosti, pri
ktorych je pravdepodobné d’alSie spresnenie. To mdze byt’ relevantné najmi v pripadoch,
ked’ nie je mozné od zaciatku urcit,, ¢i strazca pristupu méze svojim spravanim porusovat’
toto nariadenie, pravidla hospodarskej sut’aze, ktoré je prislusny organ opravneny
presadzovat’, alebo oboje. PrisluSny organ presadzujuci pravidla hospodarskej sutaze by mal
mat’ moznost’ podat’ Komisii spravu o svojich zisteniach o moznych poruseniach povinnosti
stanovenych pre straZcov pristupu v tomto nariadeni vratane povinnosti, pri ktorych je
pravdepodobné d’alSie spresnenie, aby Komisia zacala konanie s ciel'om vySetrit’ akykol'vek
nestlad s ustanoveniami tohto nariadenia. Rozhodnutie o zacati tohto konania je vo vylu¢ne;j
pravomoci Komisie. S cielom zabranit’ prekryvaniu vysetrovani podla tohto nariadenia by
dotknuty prislusny organ mal pred prijatim prvého vySetrovacieho opatrenia informovat’

Komisiu 0 moZnom poruSeni tohto nariadenia.
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(72¢) S ciel'om zabezpecit harmonizované uplatiiovanie a presadzovanie tohto nariadenia je
dodlezité zabezpecit, aby vnutrostatne organy vratane vnutrostatnych sadov mali vSetky
potrebné informacie na zabezpecenie toho, aby ich rozhodnutia neboli v rozpore s
rozhodnutim prijatym Komisiou podla tohto nariadenia. Tymto nie je dotknutd moznost’
vnutroStatnych sadov podat’ navrh na zacatie prejudicialneho konania podl'a ¢lanku

267 ZFEU.

(73)  Dodrziavanie povinnosti ulozenych tymto nariadenim by malo byt’ vynutiteI'né formou
pokut a pendle. Na tento ucel by sa mali stanovit’ primerané vysky pokut a penale za

neplnenie povinnosti a porusenie procesnych pravidiel, ako aj primerané premlcacie lehoty.

(74) 'V zaujme ucinného vymahania pokt, ktoré boli ulozené zdruzeniam podnikov za porusenia,
ktorych sa dopustili, je nevyhnutné stanovit’ podmienky, na zaklade ktorych moze Komisia
vyzadovat’ zaplatenie pokuty od ¢lenov zdruzenia, ak je zdruzenie podnikov v platobnej

neschopnosti.

(75) 'V kontexte konani vedenych podl'a tohto nariadenia by sa malo dotknutym podnikom udelit’
pravo na vypocutie Komisiou a prijaté rozhodnutia by sa mali poskytnut’ Sirokej verejnosti.
Pri zabezpecovani prav dotknutych podnikov na dobrt spravu veci verejnych a na obhajobu,
najmé prava na pristup k spisu a prava na vypocutie, je nevyhnutné chranit’ doverné
informacie. Okrem toho by Komisia mala pri reSpektovani dovernosti tychto informacii
zabezpecCit', aby sa vSetky informacie, o ktoré sa rozhodnutie opiera, zverejnili v rozsahu,
ktory adresatovi rozhodnutia umoZni pochopit’ skuto€nosti a argumenty, ktoré k prijatiu
rozhodnutia viedli. Takisto je potrebné zabezpecit, aby Komisia pouZzivala len informéacie
zhromazdené na cely tohto nariadenia. A napokon, pri splneni urcitych relevantnych
podmienok mozno za déverné povazovat aj niektoré obchodné zaznamy, ako napriklad

komunikacia medzi advokatmi a ich klientmi.
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(75a) Vsetky rozhodnutia prijaté Komisiou podla tohto nariadenia méze preskimat’ Sudny dvor

(76)

(76a)

v stilade so ZFEU. V sulade s ¢lankom 261 zmluvy by mal mat’ Stidny dvor neobmedzenu

pravomoc, pokial’ ide o pokuty a penéle.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania ¢lankov 1, 3, 6, 7, 8,9, 9a, 12, 13,
15,16, 17,22, 23, 25 a 30 by sa mali na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci. Uvedené

pravomoci by sa mali vykondvat v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 18220118,

Na prijatie vykondvacieho aktu o praktickych opatreniach pre spolupracu a koordinaciu
medzi Komisiou a ¢lenskymi Statmi by sa mal pouzit’ postup preskimania. Konzultacny
postup by sa mal pouzivat’ v pripade zostavajucich vykondvacich aktov stanovenych v tomto
nariadeni. Je to odévodnené skuto¢nost’ou, ze v tychto zostavajucich vykonavacich aktoch
sa zohl'adnuju praktické aspekty postupov stanovenych v tomto nariadeni, ako napriklad
forma, obsah a d’alSie podrobnosti roznych procesnych krokov, ako aj praktické opatrenia
roznych procesnych krokov, ako je napriklad prediZzenie procesnych lehot alebo pravo na
vypocutie. Konzultaény postup sa bude uplatiovat’ aj pri jednotlivych rozhodnutiach

prijatych podl'a tohto nariadenia.

18

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého Clenské Staty

kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(76b) Komisia moze vypracovat usmernenia s ciel'om poskytnat’ d’alSie usmernenie k roznym
procesnym aspektom tohto nariadenia alebo pomdct’ podnikom poskytujucim zakladné
platformové sluzby pri vykonavani povinnosti podl’a tohto nariadenia. Takéto usmernenia
moézu vychadzat’ najmé zo skusenosti, ktoré Komisia ziskava monitorovanim dodrziavania
tohto nariadenia. Vydavanie akychkol'vek usmerneni podl'a tohto nariadenia je vysadou
Komisie a zavisi vylucne od jej vlastného uvazenia a nemalo by sa povazovat’ za zakladny
prvok na zabezpecenie dodrziavania povinnosti podl'a tohto nariadenia dotknutymi

podnikmi alebo zdruzenim podnikov.

(77)  Poradny vybor zriadeny v sulade s nariadenim (EU) &. 182/2011 by mal takisto poskytovat’
stanoviska k ur¢itym individualnym rozhodnutiam Komisie vydanym podl’a tohto
nariadenia. Je vyhradnou pravomocou ¢lenskych $tatov rozhodnut’ o tom, kto ich bude

zastupovat’ v poradnom vybore, pod podmienkou stladu s nariadenim (EU) ¢. 182/2011.
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(77a) S cielom zabezpetit' v digitalnom sektore celej Unie sutazeschopnost’ a spravodlivost’

trhov, na ktorych posobia strazcovia pristupu, by sa na Komisiu mala delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial’ ide o zmenu metodiky uréenia toho, ¢i
su splnené kvantitativne prahové hodnoty tykajtice sa aktivnych koncovych pouzivatel'ov a
aktivnych komercnych pouzivatel'ov na ucely oznacovania strazcov pristupu, ktora sa
uvadza v prilohe k tomuto nariadeniu, pokial’ ide o d’al$iu Specifikaciu dodatocnych prvkov
metodiky, ktoré nie su uvedené v tejto prilohe, na urcenie toho, ¢i st splnené kvantitativne
prahové hodnoty tykajice sa oznaCovania strazcov pristupu, a pokial’ ide o doplnenie
existujucich povinnosti stanovenych v tomto nariadeni, ak Komisia na zéklade prieskumu
trhu zisti potrebu aktualizovat’ povinnosti tykajuce sa praktik, ktoré obmedzuja
sut'azeschopnost’ zdkladnych platformovych sluzieb alebo st nespravodlivé, a ak zvazovana
aktualizécia patri do rozsahu pdsobnosti, ktora sa pre takéto delegované akty podrobne
uvadza v tomto nariadeni. Je osobitne dolezité, aby Komisia uskuto¢nila prislu§né
konzultacie a aby tieto konzultacie vykonala v sulade so zdsadami stanovenymi v
Medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016'°. Predovsetkym,

v zaujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty
dorucuji Europskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom z ¢lenskych Statov
a experti Europskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin

expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

19

Medziinstituciondlna dohoda medzi Eurdépskym parlamentom, Radou Eurdpskej tinie
a Europskou komisiou o lepsej tvorbe prava (U. v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1).
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(78)

(79)

(79a)

Komisia by mala toto nariadenie pravidelne hodnotit’ a dosledne monitorovat’ jeho u¢inky na
sut'azeschopnost’ a spravodlivost’ v obchodnych vzt'ahoch ekonomiky online platforiem,
najmé vzhl'adom na urcenie potreby zmien v pripade relevantného vyvoja v technologicke;j
alebo obchodnej oblasti. Toto hodnotenie by malo zahfiiat’ pravidelné preskimavanie
zoznamu zakladnych platformovych sluzieb a povinnosti strazcov pristupu, ako aj ich
presadzovania s cielom zabezpegit', aby boli digitalne trhy v celej Unii sut'aZeschopné a
spravodlivé. S cielom ziskat Siroky prehl'ad o vyvoji v tomto odvetvi by toto hodnotenie
malo zohl'adiiovat’ skusenosti ¢lenskych statov a prislusnych zainteresovanych stran.
Komisia moze v tejto suvislosti zohl'adnit” aj stanoviska a spravy predlozené strediskom pre
monitorovanie ekonomiky online platforiem, ktoré bolo prvykrat zriadené rozhodnutim
Komisie C(2018) 2393 z 26. aprila 2018. Komisia by mala v nadvdznosti na toto hodnotenie
prijat’ vhodné opatrenia. Komisia by mala pri posudzovani a preskimavani praktik a
povinnosti stanovenych v tomto nariadeni mat’ za ciel’ zachovanie vysokej urovne ochrany a

dodrziavania spolo¢nych prav a hodndt EU, najmi rovnosti a nediskriminécie.

Ciel'om tohto nariadenia je zabezpecit’ stit'azeschopny a spravodlivy digitalny sektor ako
taky, a konkrétne zédkladné platformové sluzby, s cielom podporovat’ inovaciu, vysoka
kvalitu digitdlnych produktov a sluzieb, spravodlivé a konkurencné ceny, ako aj vysoku
kvalitu a vyber pre koncovych pouzivatelov v digitdlnom sektore. Nie je to mozné
uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych Statov; vzhl'adom na obchodny model a ¢innosti
strazcov pristupu, ako aj na rozsah a vplyvy ich ¢innosti sa to da plne dosiahnut’ iba na
trovni Unie. Unia moZe prijat’ opatrenia v siilade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku

5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku

toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

V sulade s ¢lankom 42 nariadenia 2018/1725 sa uskutocnili konzultacie s europskym

dozornym tradnikom pre ochranu idajov, ktory vydal stanovisko 10. februara 20212°.

20

U.v. EUC 147, 26.4.2021, s. 4.
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(79b) Toto nariadenie reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady uznané najmé v Charte
zakladnych prav Europskej unie, a to najmé v jej ¢lankoch 16, 47 a 50. Toto nariadenie by

sa preto malo vykladat’ a uplatiiovat’ s ohladom na tieto prava a zésady,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Kapitola I
Predmet Gpravy, rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah pésobnosti

1. Ucelom tohto nariadenia je prispievat’ k spravnemu fungovaniu vnutorného trhu
stanovenim harmonizovanych pravidiel na zabezpec€enie sit'azeschopnosti a spravodlivosti

trhov digitalneho sektora v celej Unii, na ktorych pdsobia straZcovia pristupu.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na zakladné platformové sluzby, ktoré strazcovia pristupu
poskytuju alebo pontikaju komerénym pouzivatelom so sidlom v Unii alebo koncovym
pouzivatelom, ktori maju sidlo alebo sa nachadzaju v Unii, bez ohl’adu na sidlo alebo
bydlisko strazcov pristupu a bez ohl'adu na pravo, ktoré sa inak na poskytovanie sluzieb

vzt'ahuje.
3. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na trhy:

a)  suvisiace s elektronickymi komunikacnymi sietami vymedzenymi v ¢lanku 2 bode 1

smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/197221;

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 z 11. decembra 2018, ktorou sa
stanovuje europsky kodex elektronickych komunikacii (prepracované
znenie)(U. v. EU L 321, 17.12.2018, s. 36).
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b)  suvisiace s elektronickymi komunika¢nymi sluzbami vymedzenymi v ¢lanku 2 bode
4 smernice (EU) 2018/1972 okrem sluzieb stvisiacich s interpersonalnymi
komunika¢nymi sluzbami nezavislymi od ¢islovania vymedzenymi v ¢lanku 2

bode 7 uvedenej smernice.

4. Pokial’ ide o interpersonalne komunika¢né sluzby, tymto nariadenim nie su dotknuté
pravomoci a povinnosti zverené narodnym regulacnym a inym prisluSnym orgdnom na

zéklade ¢lanku 61 smernice (EU) 2018/1972.

5. Clenské §taty nesmi ukladat’ strazcom pristupu d’al§ie povinnosti formou zédkonov, inych
pravnych predpisov alebo spravnych ukonov na ucely zabezpecCenia sut'azeschopnosti a
spravodlivosti trhov. Ziadne z ustanoveni tohto nariadenia nebrani ¢lenskym $tatom
ukladat’ podnikom vratane podnikov poskytujicich zakladné platformové sluzby
povinnosti, ktoré st v stlade s pravom Unie, v zélezitostiach, ktoré nepatria do pésobnosti
tohto nariadenia, ak tieto povinnosti nevyplyvaju z toho, Ze prisluSné podniky maji

postavenie strazcov pristupu v zmysle tohto nariadenia.

6. Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatitovanie ¢lankov 101 a 102 ZFEU. Nie je nim
dotknuté ani uplatiovanie: vnutrostatnych pravidiel hospodarskej sutaze zakazujicich
protisitazné dohody, rozhodnutia zdruzeni podnikov, zosuladené postupy a zneuzivanie
dominantného postavenia; vnutroStatnych pravidiel hospodarskej stitaze zakazujicich iné
formy jednostranného spravania, pokial’ sa uplatiiuju na iné podniky nez strazcov pristupu
alebo su ich vysledkom dodatoéné povinnosti strazcov pristupu; nariadenia Rady (ES) €.

139/2004%2 a vnitrostatnych pravidiel kontroly koncentracii.

7. Komisia a ¢lenské Staty spolupracujti a koordinujti svoje opatrenia na presadzovanie prava

na zaklade zasad a pravidiel stanovenych v ¢lanku 32a.

= Nariadenie Rady (ES) €. 139/2004 z 20. januara 2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1).
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,»strazca pristupu‘ je podnik poskytujuci zakladné platformové sluzby oznaceny podla

¢lanku 3;

2. »Zakladna platformova sluzba* je ktorakol'vek z tychto sluzieb:

a) online sprostredkovatel'ské sluzby;

b) internetové vyhl'adavace;

c) online sluzby socidlnej siete;

d) sluzby platformy na zdiel'anie videi;

e) interpersonalne komunika¢né sluzby nezavislé od ¢islovania;

f) opera¢né systémy;

g) sluzby cloud computingu;

h) reklamné sluzby vratane akychkol'vek reklamnych sieti, reklamnych blrz a
akychkol'vek inych sprostredkovatel'skych sluzieb v oblasti reklamy, ktoré¢
poskytuje podnik poskytujuci ktorukol'vek zo zakladnych platformovych sluzieb
uvedenych v pismenéch a) az g);

3. ,»sluzba informacnej spolocnosti* je akakol'vek sluzba v zmysle ¢lanku 1 bodu 1 pism. b)

smernice (EU) 2015/1535;

4. »digitalny sektor je sektor produktov a sluzieb poskytovanych prostrednictvom alebo s

vyuzitim sluzieb informacnej spolo¢nosti;
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10.

1.

12.

13.

,online sprostredkovatel'ské sluzby* st sluzby vymedzené v ¢lanku 2 bode 2 nariadenia

(EU) 2019/1150;

»internetovy vyhl'adavac® je digitalna sluzba vymedzend v ¢lanku 2 bode 5 nariadenia

(EU) 2019/1150;

,online sluzba socialnej siete je platforma, ktora koncovym pouzivatel'om umoznuje

vzajomné prepojenie, zdiel'anie, spoznavanie a komunikaciu prostrednictvom viacerych

zariadeni, a najma prostrednictvom chatov, prispevkov, videi a odporucani;

,»sluzba platformy na zdiel'anie videi je sluzba vymedzena v ¢lanku 1 bode 1 pism. aa)

smernice (EU) 2010/1323;

»interpersonalna komunika¢na sluzba nezévislé od Cislovania“ je sluzba vymedzena v

¢lanku 2 bode 7 smernice (EU) 2018/1972;

,operaény systém* je systémovy softvér, ktory riadi zakladné funkcie hardvéru alebo

softvéru a umoziuje prevadzku softvérovych aplikécii;

,»sluzba cloud computingu* je digitalna sluzba vymedzena v ¢lanku 4 bode 19 smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/114824;

,»obchody so softvérovymi aplikdciami‘ st typ online sprostredkovatel'skych sluzieb, ktory

sa zameriava na softvérové aplikacie ako sprostredkovany produkt alebo sluzba;

,»softvérova aplikacia“ je akykol'vek digitalny produkt alebo sluzba, ktoré pracuji pod

operanym systémom,;

23

24

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/13/EU z 10. marca 2010 o koordinécii
niektorych ustanoveni upravenych zakonom, inym pravnym predpisom alebo spravnym
opatrenim v ¢lenskych Statoch tykajacich sa poskytovania audiovizudlnych medialnych

sluzieb (smernica o audiovizualnych medialnych sluzbach) (U. v. EU L 95, 15.4.2010, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1148 zo 6. jila 2016 o opatreniach
na zabezpecenie vysokej spolocnej Grovne bezpecnosti sieti a informa¢nych systemov
v Unii (U. v. EU L 194, 19.7.2016, s. 1).
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

»doplnkova sluzba“ je sluzba poskytovana v kontexte zakladnych platformovych sluzieb
alebo spolu s nimi vratane platobnych sluzieb vymedzenych v ¢lanku 4 bode 3 smernice
(EU) 2015/2366 a technickych sluzieb na podporu poskytovania platobnych sluZieb v
zmysle ¢lanku 3 pism. j) smernice (EU) 2015/2366, logistickych, identifikaénych alebo

reklamnych sluzieb;

»identifikac¢na sluzba“ je doplnkova sluzba, ktord umoziuje akykol'vek druh overenia

totoznosti koncovych alebo komerénych pouzivatel'ov bez ohl'adu na pouzita technologiu;

,koncovy pouzivatel* je kazda fyzicka alebo pravnické osoba, ktora vyuziva zékladné

platformové sluzby a nie je komerénym pouzivatel'om,;

,komercny pouzivatel* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba konajlica v rdmci svojej
obchodnej alebo odbornej ¢innosti, ktora vyuziva zédkladné platformové sluzby na

poskytovanie alebo pri poskytovani tovaru alebo sluzieb koncovym pouzivatel'om;

,poradie® je relativna ddlezitost’ pripisovana tovaru alebo sluzbam pontikanym
prostrednictvom online sprostredkovatel'skych sluzieb vratane online sluzieb socialnej siete
a sluzieb platformy na zdiel’'anie videi alebo relevantnost’ pripisovana vysledkom
vyhl'addvania internetovymi vyhl'addvacmi, ako ich podniky poskytujice online
sprostredkovatel'ské sluzby alebo podniky poskytujlice internetové vyhl'adavace
prezentuju, usporadivajii alebo oznamuju, a to bez ohl'adu na technické prostriedky

pouzité na taklto prezentaciu, usporiadanie alebo oznamovanie;

,»udaje* su vSetky digitalne formy aktov, skuto¢nosti alebo informacii a vSetky kompilécie
takych aktov, skuto¢nosti alebo informacii, a to aj v podobe zvukovych, vizualnych alebo

audiovizualnych nahravok;

,0sobné udaje* su vSetky informécie v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 1 nariadenia

(EU) 2016/679;

,»iné¢ ako osobné udaje* su udaje iné nez osobné udaje vymedzené v ¢lanku 4 bode 1

nariadenia (EU) 2016/679;
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

,»podnik* zahfna vSetky previazané spoloc¢nosti alebo prepojené podniky, ktoré tvoria
skupinu na zaklade priamej alebo nepriamej kontroly spolo¢nosti alebo podniku inou
spolo¢nost’ou alebo podnikom a ktoré vykonavaji hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na ich

pravne postavenie a sposob financovania;

,kontrola® je moznost’ uplatiovat’ rozhodujtci vplyv na podnik v zmysle ¢lanku 3 ods. 2

nariadenia (ES) ¢. 139/2004;

,obrat“ je suma ziskana podnikom, ako sa vymedzuje v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢.

139/2004;
,.profilovanie® je profilovanie vymedzené v ¢lanku 4 bode 4 nariadenia (EU) 2016/679;
,suhlas* je suhlas vymedzeny v ¢lanku 4 bode 11 nariadenia (EU) 2016/679;
,vnutro$tatny sud“ je akykol'vek stidny organ ¢lenského $tatu v zmysle &lanku 267 ZFEU.
Kapitola II
Strazcovia pristupu

Clanok 3

Oznacenie strazcov pristupu
Podnik sa oznaci za strazcu pristupu, ak:
a)  ma vyznamny vplyv na vnutorny trh;

b)  poskytuje zakladnl platformovu sluzbu, ktord sluzi ako dolezita brana pristupu

komerénych pouzivatel'ov ku koncovym pouZivatel'om; a

c¢) ma zakorenené a trvalé postavenie vo svojich ¢innostiach alebo je mozné

predpokladat’, ze takéto postavenie dosiahne v blizkej budiicnosti.
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2. Predpoklada sa, e podnik spiiia:

a)  poziadavku uvedenu v odseku 1 pism. a), ak dosiahol rocny obrat v EHP v kazdom
z poslednych troch finan¢nych rokoch najmenej 6,5 miliardy EUR alebo ak jeho
priemerna trhova kapitalizacia alebo jeho zodpovedajica objektivna trhova hodnota
v poslednom finanénom roku dosiahla asponl 65 miliard EUR a poskytuje th ista
zékladnu platformovu sluzbu najmenej v troch ¢lenskych $tatoch;

b)  poziadavku uvedenu v odseku 1 pism. b), ak poskytuje zakladnu platformovu sluzbu,
ktora mala v poslednom finan¢nom roku mesacne asponl 45 miliénov aktivnych
koncovych pouzivatel'ov usadenych alebo nachadzajucich sa v Unii a roéne aspoi
10 000 aktivnych komerénych pouzivatelov usadenych v Unii. Mesaéne aktivni
koncovi pouzivatelia a ro¢ne aktivni komercni pouzivatelia sa identifikuju a
spocitavaju s prihliadnutim na metodiku stanovent v prilohe k tomuto nariadeniu;
na ucely tohto pismena sa za mesa¢ne aktivnych koncovych pouzivatel'ov povazuje
priemerny mesacny pocet aktivnych koncovych pouzivatel'ov v priebehu najdlhsej
Casti posledného uctovného obdobia;

c) poziadavku uvedenu v odseku 1 pism. c¢), ak boli prahové hodnoty uvedené v
pismene b) dosiahnuté v kazdom z poslednych troch u¢tovnych obdobi.

3. Ak podnik poskytujici zdkladné platformové sluzby dosiahol vSetky prahové hodnoty
uvedené v odseku 2, oznami to Komisii do dvoch mesiacov od dosiahnutia tychto
prahovych hodndt a poskytne jej prisluSné informacie tykajice sa kvantitativnych
prahovych hodndt uvedenych v odseku 2. Uvedené ozndmenie musi obsahovat’ prislusné
informécie tykajuce sa kvantitativnych prahovych hodnét podl'a odseku 2 za kazda zo
zékladnych platformovych sluzieb podniku, ktora dosiahla prahové hodnoty uvedené v
odseku 2 pism. b).
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Ak sa Komisia domnieva, Ze podnik poskytujuci zakladné platformové sluzby spiiia vietky
prahové hodnoty stanovené v odseku 2, ale neoznamil pozadované informacie podl'a
prvého pododseku tohto odseku, poziada tento podnik podla ¢lanku 19, aby jej do 10
pracovnych dni poskytol prislusné informacie tykajice sa kvantitativnych prahovych
hodndt uvedenych v odseku 2. Ak podnik poskytujici zakladné platformové sluzby nesplni
ziadost’ Komisie podl'a ¢lanku 19, nebrani jej to v tom, aby tento podnik oznacila za
strazcu pristupu na zéklade akychkol'vek inych informacii, ktoré ma k dispozicii. Ak
podnik poskytujuci zakladné platformové sluzby ziadost” splni, Komisia uplatni postup

stanoveny v odseku 4.

4. Komisia bez zbytocného odkladu a najneskor 45 pracovnych dni po doruceni uplnych
informdcii uvedenych v odseku 3 oznaci podnik poskytujuci zakladné platformové sluzby,
ktory dosiahol vsetky prahové hodnoty podl'a odseku 2, za strazcu pristupu, pokial’ dany
podnik vo svojom oznadmenim nepredlozi dostatocne podlozené argumenty na preukazanie
toho, Ze za okolnosti, za ktorych prislusna zakladné platformova sluzba funguje,
vynimoéne nesplia poziadavky uvedené v odseku 1, hoci dosiahol vietky prahové hodnoty

uvedené v odseku 2.

Ak podnik predlozi takéto dostato¢ne podloZené argumenty na preukazanie toho, ze
vynimoéne nesplia poziadavky uvedené v odseku 1, hoci dosiahol vietky prahové hodnoty
uvedené v odseku 2, Komisia oznaci podnik za strazcu pristupu v sulade s postupom
stanovenym v ¢lanku 15 ods. 3, ak dospeje k zaveru, Ze podnik nebol schopny preukazat,
7e prislusna zékladna platformova sluzba, ktori poskytuje, nesplia poziadavky podl'a

odseku 1.
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5a.

Ak podnik poskytujuci zakladnt platformovu sluzbu, ktory dosiahol kvantitativne prahoveé
hodnoty uvedené v odseku 2, ale podl'a tohto odseku predlozil dostato¢ne podlozené
argumenty, Ze nespiia kritérid uvedené v odseku 1, vyrazne nedodrziava vySetrovacie
opatrenia, ktoré Komisia nariadila na ucely postidenia argumentov podniku, a toto
nedodrziavanie pretrvava po tom, ako bol podnik vyzvany, aby splnil poziadavky

v primeranej lehote a predlozil pripomienky, Komisia je opravnena oznacit’ tento podnik za

straZcu pristupu.

Komisia je splnomocnenad prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 37 s cielom
doplnit’ toto nariadenie d’alSim spresnenim metodiky na urcenie toho, ¢i su kvantitativne
prahové hodnoty stanovené v odseku 2 dosiahnuté, a v pripade potreby tito metodiku

pravidelne prisposobovat’ trhovému a technologickému vyvoju.

Komisia je splnomocnenad prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 37 s cielom
pravidelne upravovat metodiku ur€ovania poctu mesacne aktivnych koncovych
pouzivatel'ov a rocne aktivnych komerénych pouzivatel'ov stanovenu v prilohe k tomuto

nariadeniu vzhl'adom na technologicky a iny vyvoj zakladnych platformovych sluzieb.

Komisia moze v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 15 oznacit’ za straZcu pristupu
ktorykol'vek podnik poskytujiici zakladné platformové sluzby, ktory spiiia vietky
poziadavky uvedené v odseku 1, ale nedosiahol vSetky prahové hodnoty uvedené

v odseku 2.

Na uvedeny ucel Komisia zohl'adni niektoré alebo vSetky z tychto prvkov, pokial’ su

relevantné pre posudzovany podnik:

a)  velkost, vratane obratu a trhovej kapitalizacie, ¢innosti a postavenie podniku

poskytujuceho zdkladné platformové sluzby;

b)  pocet komerénych pouzivatel'ov, ktory zakladna platformovu sluzbu pouzivaju na

oslovenie koncovych pouzivatel'ov, a pocet koncovych pouzivatelov;
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c) sietove ucinky a vyhody zalozené na udajoch, najma vo vztahu k pristupu podniku k

osobnym a inym udajom alebo analytickym moznostiam a k ich zhromazd’ovaniu;
d) mieru a rozsah ucinkov, ktoré podnik vyuziva, a to aj pokial’ ide o udaje;

e) odkazanost komercnych alebo koncovych pouzivatel'ov na doddvatel'a vratane
nakladov na zmenu poskytovatel'a a behavioralnej predpojatosti, o znizuje
schopnost’ komerénych pouzivatel'ov a koncovych pouzivatel'ov zmenit’

poskytovatel’a alebo vyuzivat’ multihoming;

f)  konglomeratnu podnikovu Struktiru alebo vertikalnu integraciu podniku
poskytujuceho zakladné platformové sluzby, ktoré umoznuju napriklad krizové

subvencovanie alebo kombinéciu udajov z roznych zdrojov;
g)  iné Strukturdlne charakteristiky obchodu alebo sluzieb.
Pri vykonavani svojho posudenia Komisia zohl'adni predvidatel'ny vyvoj tychto prvkov.

Ak podnik poskytujuci zakladnu platformovt sluzbu, ktory nedosiahol kvantitativne
prahové hodnoty uvedené v odseku 2, vyrazne nedodrziava vysetrovacie opatrenia
nariadené Komisiou a toto nesplnenie povinnosti pretrvava po tom, ako bol podnik
vyzvany, aby splnil poZiadavky v primeranej lehote a predloZil pripomienky, Komisia je

opravnena oznacit’ tento podnik za straZcu pristupu na zaklade dostupnych faktov.
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7. V pripade kazdého podniku oznaceného za strazcu pristupu podl'a odseku 4 alebo 6
Komisia v rozhodnuti o oznaceni uvedie zoznam prislusnych zékladnych platformovych
sluzieb, ktoré sa poskytuju v ramci toho istého podniku a ktoré samostatne sluzia ako
dolezita brana pristupu komerénych pouzivatel'ov ku koncovym pouzivatel'om, ako sa

uvadza v odseku 1 pism. b).

8. Strazca pristupu musi splnit’ povinnosti stanovené v ¢lankoch 5 a 6 do Siestich mesiacov od

uvedenia zdkladnej platformovej sluzby v rozhodnuti o oznac¢eni podl'a odseku 7 tohto

¢lanku.
Clanok 4
Preskumanie postavenia strazcov pristupu
1. Komisia moZe na poziadanie alebo z vlastnej iniciativy kedykol'vek prehodnotit’, zmenit

alebo zrusit’ rozhodnutie prijaté podla ¢lanku 3 z jedného z tychto dévodov:

a) nastala podstatnd zmena ktorejkol'vek zo skutocnosti, na ktorych bolo rozhodnutie

zalozené;

b)  rozhodnutie bolo zalozené na neuplnych, nespravnych alebo zavadzajucich

informaciach.

2. Komisia pravidelne a aspoii raz za 4 roky preskuma, ¢i oznaceni strdZcovia pristupu
nad’alej spiiajii poziadavky stanovené v ¢lanku 3 ods. 1, alebo ¢&i dané poziadavky spliaju
nové podniky poskytujice zdkladné platformové sluzby. Pravidelnym preskimanim sa tiez
zisti, Ci treba upravit’ zoznam zakladnych platformovych sluzieb strazcu pristupu, ktoré
samostatne sliZia ako dolezitd brana pristupu komerénych pouZzivatel'ov ku koncovym

pouzivatel'om, ako sa uvadza v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b).

Ak Komisia na zaklade preskimania podl'a prvého pododseku zisti, Ze skuto€nosti, na
ktorych sa zakladalo oznacenie podnikov poskytujacich zadkladné platformové sluzby za
straZcov pristupu, sa zmenili, prijme rozhodnutie v sulade s konzultaénym postupom
uvedenym v ¢lanku 37a ods. 2, ktorym potvrdi, zmeni alebo zrusi svoje predchédzajuce
rozhodnutie, ktorym sa podnik poskytujuci zakladné platformové sluzby oznacuje za

strdzcu pristupu.
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Komisia priebezne uverejituje a aktualizuje zoznam strazcov pristupu a zoznam
zékladnych platformovych sluzieb, v suvislosti s ktorymi musia dodrziavat’ povinnosti

stanovené v ¢lankoch 5 a 6.
Kapitola III
Praktiky strazcov pristupu, ktoré obmedzuju sut’azeschopnost’ alebo su nekalé

Clanok 5

Povinnosti strazcov pristupu

Strazca pristupu v stuvislosti s kazdou zo svojich zékladnych platformovych sluzieb

identifikovanych v rozhodnuti o oznaceni podla ¢lanku 3 ods. 7:

a)

b)

neprepéja osobné udaje ziskané z akejkol'vek z tychto zdkladnych platformovych sluzieb s
osobnymi udajmi z akychkol'vek d’alsich zakladnych platformovych sluzieb alebo d’al§ich
sluzieb ponukanych strazcom pristupu alebo s osobnymi tidajmi zo sluzieb tretich stran ani
neprihlasuje koncovych pouzivatel'ov do inych sluzieb straZcu pristupu na ucely prepdjania
osobnych udajov, pokial’ koncovy pouzivatel nebol obozndmeny s konkrétnou volbou a
neposkytol svoj stihlas v zmysle &lanku 6 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2016/679.
Strazca pristupu sa moéze v nalezitych pripadoch spoliehat’ aj na pravny zéklad zahrnuty v

¢lanku 6 ods. 1 pism. ¢), d) a e) nariadenia (EU) 2016/679;

umozni komerénym pouZivatel'om ponukat’ rovnaké produkty alebo sluzby koncovym
pouzivatel'om prostrednictvom online sprostredkovatel'skych sluzieb tretich stran za ceny
alebo za podmienok, ktoré¢ su odlisné, predovsetkym vyhodnejsSie ako ceny alebo
podmienky pontkané prostrednictvom online sprostredkovatel'skych sluzieb strdzcu

pristupu;

umozni komerénym pouzivatel'om komunikovat’ a propagovat’ ponuky pre koncovych
pouzivatelov, a to aj za r6znych podmienok, ziskanych prostrednictvom zékladne;j
platformove;j sluzby alebo inych kanélov a uzavierat' zmluvy s tymito koncovymi
pouzivate'mi bez ohl'adu na to, ¢i na tento ucel vyuzivaji zakladné platformové sluzby

strazcu pristupu alebo nie;
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ca)

d)

g)

prostrednictvom zékladnych platformovych sluzieb strazcu pristupu umozni koncovym
pouzivatel'om pristup k obsahu, predplatenym produktom, funkcidm alebo inym polozkam
a ich pouzivanie prostrednictvom softvérovej aplikacie komerc¢ného pouzivatela, ak
koncovi pouzivatelia ziskali tieto polozky od prislusného komeréného pouZzivatel’a bez

toho, aby vyuzivali zdkladné platformové sluzby strazcu pristupu;

nebrani komerénym pouzivatel'om a koncovym pouzivatelom ani ich neobmedzuje v tom,
aby akémukol'vek prislusnému organu verejnej moci vratane vnutrostatnych sadov
nahlasovali akykolI'vek pripad nedodrZiavania prislu§ného prava Unie alebo vnatrostatneho
prava zo strany strazcu pristupu v suvislosti s akoukol'vek praktikou strazcov pristupu.
Tymto nie je dotknuté pravo komerénych pouzivatel'ov a strazcov pristupu stanovovat’ vo

svojich dohodach podmienky pouZzivania zdkonnych mechanizmov rieSenia st'aznosti,

nesmie ziadat’, aby komer¢ni pouzivatelia alebo koncovi pouZzivatelia pouzivali
identifika¢nt alebo platobnu sluzbu straZzcu pristupu v kontexte sluzieb, ktoré pontkaja
komeréni pouzivatelia vyuzivajuci zdkladné platformové sluzby tohto strazcu pristupu, a —

v pripade komer¢nych pouzivatel'ov — aby ju pontkali alebo s fiou spolupracovali;

nesmie ziadat’, aby si komeréni alebo koncovi pouzivatelia predplatili akékol'vek d’alSie
zékladné platformové sluzby, ktoré boli identifikované na zaklade ¢lanku 3 alebo dosiahli
prahové hodnoty uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b), alebo aby sa do takychto sluzieb
zaregistrovali na to, aby ziskali pristup alebo moznost’ prihlasenia alebo registracie do
ktorejkol'vek z jeho zakladnych platformovych sluZieb identifikovanych na zaklade

uvedeného Clanku;

poskytne inzerentom a vydavatel'om, ktorym dodéava reklamné sluzby, na ich Ziadost’
bezodplatne a do jedného mesiaca po poziadani informacie o cene, ktort inzerent a
vydavatel plati, ako aj o sume alebo odmene vyplatenej vydavatel'ovi za uverejnenie danej

reklamy a za kazdu prislusnt reklamnu sluzbu, ktort poskytuje straZca pristupu.
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Clanok 6

Povinnosti strazcov pristupu, pri ktorych je pravdepodobné dalsie spresnenie podla clanku 7

1. Strazca pristupu v stuvislosti s kazdou zo svojich zakladnych platformovych sluzieb

identifikovanych v rozhodnuti o oznaceni podl'a ¢lanku 3 ods. 7:

a)

b)

v ramci hospodarskej sut’aze s komerénymi pouzivateI'mi nesmie pouzivat
akékol'vek udaje, ktoré nie s verejne dostupné a ktoré su generované v kontexte
pouzivania prislusnych zakladnych platformovych sluzieb alebo doplnkovych sluzieb
tymito komer¢nymi pouzivatel'mi, a tiez koncovymi pouzivatel'mi tychto
komer¢nych pouzivatel'ov, jeho zakladnych platformovych sluzieb alebo
doplnkovych sluzieb poskytovanych uvedenymi komerénymi pouzivatelmi jeho
zékladnych platformovych sluzieb alebo doplnkovych sluzieb alebo koncovymi

pouzivateI'mi tychto komerénych pouzivatel'ov;

dovoli a technicky umozni koncovym pouzivatel'om odinstalovat’ akékol'vek
softvérove aplikacie v operacnom systéme, ktory strazca pristupu poskytuje alebo
ucinne kontroluje, a to tak 'ahko ako akukol'vek softvérovu aplikaciu, ktort koncovy
pouzivatel’ inStaloval v ktoromkol'vek §tadiu, a zmenit’ Standardné nastavenia v
opera¢nom systéme, ktoré smeruju alebo naviguji koncovych pouzivatel'ov k
produktom alebo sluzbam, ktoré ponuka straZca pristupu, bez toho, aby bola
dotknuta moZnost’ straZcu pristupu obmedzit’ takéto odinstalovanie softvérovych
aplikdcii, pokial’ sl nevyhnutné z hl'adiska fungovania opera¢ného systému alebo

zariadenia a tretie strany ich technicky nemo6Zu ponukat’ samostatne;
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c¢) dovoli a technicky umozni inStalaciu a i¢inné vyuZzivanie a interoperabilitu
softvérovych aplikécii alebo obchodov so softvérovymi aplikaciami tretich stran,
ktoré pouzivaji operacné systémy daného strazcu pristupu alebo s nimi spolupracuju,
a umozni pristup k tymto softvérovym aplikaciam alebo obchodom so softvérovymi
aplikaciami aj inymi prostriedkami, nez su prislusné zakladné platformové sluzby
daného strazcu pristupu. Strazcovi pristupu nemozno branit’ v tom, aby v prisne
nevyhnutnom a primeranom rozsahu prijimal opatrenia na zabezpecenie toho, aby
softvérové aplikécie alebo obchody so softvérovymi aplikaciami tretich stran
neohrozovali integritu hardvéru alebo operacného systému, ktory poskytuje strazca
pristupu, a to za predpokladu, Ze straZca pristupu takéto primerané opatrenia nalezite
odovodni. Strazcovi pristupu navySe nemozno branit’ v tom, aby v prisne
nevyhnutnom a primeranom rozsahu prijimal opatrenia umoznujice koncovym
pouzivatel'om chrénit’ bezpecnost’ vo vzt'ahu k softvérovym aplikaciam alebo

obchodom so softvérovymi aplikdciami tretich stran.

d)  priuréovani poradia nesmie zvyhodnovat sluzby a produkty, ktoré ponuka samotny
strazca pristupu, v porovnani s podobnymi sluzbami alebo produktmi tretej strany, a

na takéto poradie musi uplatinovat’ spravodlivé a nediskrimina¢né podmienky;

e) nesmie technicky alebo inak obmedzovat’ schopnost’ koncovych pouzivatelov
zmenit’ a predplatit’ si iné softvérové aplikacie a sluzby, ku ktorym sa ma pristupovat’
prostrednictvom opera¢ného systému strazcu pristupu, a to aj pokial’ ide o vyber

sluzby pristupu k internetu pre koncovych pouZivatel'ov;
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f)  umoZni komerénym pouzivatelom a podnikom poskytujicim doplnkové sluzby
pristup k tym istym operacnym systémom, hardvérom alebo softvérovym prvkom,
ktoré st dostupné alebo pouzivané pri poskytovani akychkol'vek doplnkovych
sluzieb zo strany strazcu pristupu, a interoperabilitu s nimi. V tychto pripadoch
musia byt podmienky pristupu spravodlivé, primerané a nediskriminacné. Spravca
pristupu nesmie zhorsit’ podmienky alebo kvalitu pristupu a interoperability
poskytovanych komerénym pouzivatelom alebo podnikom poskytujicim doplnkové
sluzby. Strdzcovi pristupu nemozno branit’ v tom, aby v prisne nevyhnutnom a
primeranom rozsahu prijimal opatrenia na zabezpecenie toho, aby doplnkové sluzby
tretich stran neohrozovali integritu operacného systému, hardvérovych alebo
softvérovych prvkov, ktoré poskytuje strazca pristupu, a to za predpokladu, ze

strazca pristupu takéto primerané opatrenia nalezite odovodni;

g)  poskytne inzerentom a vydavatel'om alebo tretim stranam, ktoré opravnili inzerenti a
vydavatelia, na ich Ziadost’ a bezodplatne pristup k svojim néstrojom na meranie
vykonnosti a k informaciam, vratane agregovanych udajov, ktoré inzerenti a
vydavatelia potrebujt, aby mohli uskutoc¢nit’ vlastné nezavislé preverenie siboru

reklam;

h)  poskytne koncovym pouzivatel'om alebo tretim strandm, ktoré opravnil koncovy
pouzivatel’, na ich Ziadost’ a bezodplatne G€inna prenosnost’ idajov, ktoré generuju
ich aktivity v kontexte vyuzivania prislu§nych zakladnych platformovych sluzieb, a
predovsetkym poskytne bezodplatne nastroje na ul'ah¢enie u¢inného uplatiovania
takejto prenosnosti idajov v sulade s nariadenim (EU) 2016/679, a to aj

poskytovanim nepretrzit€¢ho pristupu v redlnom case;
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1)  bezodplatne poskytne komerénym pouzivatel'om alebo tretim stranam, ktoré opravnil
komer¢ny pouzivatel’, na ich Ziadost’ u€inny, kvalitny a nepretrzity pristup v realnom
case k agregovanym alebo neagregovanym tidajom vratane osobnych udajov, ktoré
tito komer¢ni pouzivatelia a koncovi pouzivatelia zapojeni do produktov alebo
sluzieb poskytovanych tymito komerénymi pouzivatel'mi poskytuju alebo generuju
v kontexte pouzivania prislusnych zakladnych platformovych sluzieb alebo
doplnkovych sluzieb, a umozni im tieto udaje pouzivat’; v pripade osobnych udajov
poskytne pristup a umozni pouzivanie len vtedy, ak tidaje priamo suvisia s pouzitim,
ktoré vykonal koncovy pouzivatel’ vo vzt'ahu k produktom alebo sluzbam, ktoré
prislusny komercny pouzivatel’ ponuka prostrednictvom prislusnej zékladne;j
platformovej sluzby, a ked’ sa koncovy pouzivatel rozhodne pre takéto zdielanie

udelenim svojho suhlasu;

J)  poskytne kazdému podniku poskytujicemu internetové vyhl'adavace, ktory je tretou
stranou, na jeho ziadost’ spravodlivy, primerany a nediskriminaény pristup k idajom
o poradi, vyhl'adévani, kliknutiach a zobrazeniach v suvislosti s bezplatnym a
platenym vyhl'adavanim koncovymi pouzivate'mi na internetovych vyhl'adavacoch
straZcu pristupu, pri€om musi anonymizovat’ osobné tidaje v udajoch o vyhladéavani,

kliknutiach a zobrazeniach;

k)  musi uplatiiovat’ spravodlivé, primerané a nediskrimina¢né v§eobecné podmienky
pristupu komerénych pouzivatel'ov k svojmu obchodu so softvérovymi aplikaciami

oznac¢enému podla ¢lanku 3 tohto nariadenia;

1)  zdrZi sa konania, ktoré by viedlo k neprimeranosti podmienok ukoncenia zékladnej
platformovej sluzby a zabezpeci, aby sa takéto podmienky ukoncenia mohli

uplatiiovat’ bez neprimeranych tazkosti.

2. Na ucely odseku 1 pism. a) daje, ktoré nie st verejne dostupné, zahtiiaju vsetky
agregované a neagregované udaje generované komerénymi pouzivatel'mi, ktoré mozno v
ramci zakladnej platformovej sluzby strazcu pristupu odvodit’ z komerénych aktivit
komerénych pouzivatel'ov alebo ich zakaznikov alebo zozbierat’ prostrednictvom tychto

aktivit.
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3. Komisia moze v pripade potreby prijat’ delegovany akt podla ¢lanku 10 s cielom rozsirit
jednu alebo viaceré povinnosti uvedené v odseku 1 na iné zédkladné platformové sluzby

uvedené v ¢lanku 2 bode 2.

Clanok 7

DodrzZiavanie povinnosti strazcov pristupu

1. Strazca pristupu zabezpeci a preukaze dodrziavanie povinnosti stanovenych v ¢lankoch 5 a
6. Opatrenia, ktoré vykonava strazca pristupu na zabezpecenie dodrziavania povinnosti
stanovenych v ¢lankoch 5 a 6, musia byt G¢inné pri dosahovani ciel’a prisluSnej povinnosti.
Strazca pristupu musi zabezpecit, aby sa tieto opatrenia vykondvali v stlade s
uplatnite’nym pravom, najma nariadenim (EU) 2016/679 a so smernicou 2002/58/ES a s
pravnymi predpismi o kybernetickej bezpecnosti, ochrane spotrebitel'a a bezpecnosti

vyrobkov.

2. Komisia mo6ze z vlastnej iniciativy alebo na ziadost’ strdzcu pristupu podla odseku 3 zacat’
konanie podl'a ¢lanku 18 a rozhodnutim prijatym v sulade s konzultacnym postupom
uvedenym v ¢lanku 37a ods. 2 stanovit’ opatrenia, ktoré dotknuty strazca pristupu vykona s
cielom ucinne dodrziavat’ povinnosti stanovené v ¢lanku 6, a v pripade obchadzania
povinnosti podl'a clanku 11 ods. 4 povinnosti stanovené v ¢lankoch 5 a 6. Komisia prijme

rozhodnutie podl'a tohto odseku do Siestich mesiacov od zac¢atia konania podla ¢lanku 18.

3. StraZca pristupu mdze poziadat’ Komisiu o zapojenie sa do dialégu s ciel'om urcit’, ¢i su
opatrenia, ktoré ma straZca pristupu v umysle vykonat alebo vykonal s cielom zabezpecit’
stilad s ¢lankom 6, G¢inné na dosiahnutie ciel’a prislusnej povinnosti za danych okolnosti

straZcu pristupu.

Komisia podla vlastného uvéazenia rozhodne, €i sa zapoji do takéhoto dialogu, reSpektujic

rovnaké zaobchadzanie, proporcionalitu a zasadu dobrej spravy veci verejnych.
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Strazca pristupu k svojej ziadosti prilozi odovodnené stanovisko, v ktorom vysvetli najma
to, preco st opatrenia, ktoré ma v umysle vykonat  alebo vykonal, za danych okolnosti

ucinné na dosiahnutie ciel’a prisluSnej povinnosti.

4. Komisia v ramci konania podla odseku 2 mdze rozhodnut’ vyzvat’ zainteresované tretie

strany, aby predlozili svoje pripomienky v suvislosti s opatreniami, ktoré vykonava strazca

pristupu.
5. Odsekmi 2 a 3 tohto ¢lanku nie su dotknuté pravomoci Komisie podl'a ¢lankov 25, 26 a 27.
6. S ciel'om prijat’ rozhodnutie podl'a odseku 2 Komisia oznami svoje predbezné zistenia do

troch mesiacov od zacatia konania. V predbeZznych zisteniach Komisia vysvetli opatrenia,
ktoré zvazuje prijat’ alebo o ktorych sa domnieva, Ze by ich mal prijat’ straZca pristupu s
cielom ucinne riesit’ predbezné zistenia. Zainteresované tretie strany mézu byt’ vyzvané,
aby poskytli vyjadrenie k hlavaym prvkom predbeznych zisteni v lehote, ktoru stanovi

Komisia.

7. Pri urovani opatreni podl'a odseku 2 Komisia zabezpeci, aby opatrenia boli i¢inné pri
dosahovani ciel'ov prislusnej povinnosti a primerané vzh'adom na osobitné okolnosti

strazcu pristupu a prislusnej sluzby.

8. Na tcely stanovenia povinnosti podl'a ¢lanku 6 ods. 1 pism. j) a k) Komisia posudi aj to, ¢i
zamysl'ané alebo vykonané opatrenia zabezpecuju, Ze sa nezvysuje Ziadna nerovnovaha
prav a povinnosti komerénych pouzivatel'ov a Ze opatrenia samy osebe neposkytuju
straZcovi pristupu vyhodu neumernt sluzbe, ktort strazca pristupu poskytuje komerénym

pouzivatel'om.
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Clanok 8

Pozastavenie

Komisia m6ze vynimocne, konajic na zéklade odovodnenej ziadosti straZcu pristupu,
uplne alebo ¢iasto¢ne pozastavit’ osobitnil povinnost’ stanovenu v ¢lankoch 5 a 6 pre
zékladnu platformovu sluzbu identifikovanu podl'a ¢lanku 3 ods. 7 rozhodnutim prijatym v
sulade s konzultacnym postupom uvedenym v ¢lanku 37a ods. 2, ak strazca pristupu
preukaze, ze dodrziavanie tejto osobitnej povinnosti by vzh'adom na vynimoc¢né okolnosti,
ktoré s mimo kontroly strazcu pristupu, ohrozilo hospodarsku zivotaschopnost’ ¢innosti
strazcu pristupu v Unii, a to len v rozsahu a trvani potrebnom na rie§enie takéhoto
ohrozenia jeho Zivotaschopnosti. Komisia mdze vo svojom rozhodnuti o pozastaveni
stanovit’ intervaly v diZke menej nez jeden rok, v ktorych sa rozhodnutie preskiima v
sulade s odsekom 2. Komisia sa vynasnazi prijat’ rozhodnutie o pozastaveni bezodkladne a

najneskor do 3 mesiacov od prijatia iplnej oddvodnenej Ziadosti.

Ak sa pozastavenie odstihlasi podl'a odseku 1, Komisia aspoii raz za rok preskuma svoje
rozhodnutie o pozastaveni. Po takomto preskimani Komisia bud’ uplne alebo ¢iasto¢ne

zru$i pozastavenie, alebo rozhodne, ze podmienky odseku 1 maja byt nad’alej splnené.

Komisia mo6Ze v naliehavych pripadoch, konajic na zédklade odovodnenej ziadosti straZcu
pristupu, doCasne pozastavit’ uplatiovanie prisluSnej povinnosti na jednu alebo viaceré

jednotlivé zakladné platformové sluzby este pred prijatim rozhodnutia podl'a odseku 1.
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la.

Pri posudzovani ziadosti Komisia zohl'adni najmé vplyv plnenia osobitnej povinnosti na
hospodarsku Zivotaschopnost’ ¢innosti strazcu pristupu v Unii, ako aj na tretie strany.
Pozastavenie moze podliehat’ podmienkam a povinnostiam, ktoré stanovi Komisia, aby
zabezpecila spravodlivi rovnovahu medzi tymito zaujmami a ciel'mi tohto nariadenia.
Takuto ziadost’ mozno predlozit’ a vyhoviet jej kedykol'vek pred ukoncenim postdenia

Komisiou podl'a odseku 1.

Clanok 9

Vynimka z dovodu verejného zdravia a verejnej bezpecnosti

Komisia moze, konajic na zaklade odovodnenej ziadosti straZcu pristupu alebo z vlastnej
iniciativy, rozhodnutim prijatym v stilade s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku
37a ods. 2 strazcovi pristupu udelit’ Giplna alebo Ciastocnu vynimku z uplatinovania
osobitnej povinnosti stanovenej v ¢lankoch 5 a 6 v suvislosti s jednotlivou zakladnou
platformovou sluzbou identifikovanou podl'a ¢lanku 3 ods. 7, ak je takato vynimka
podlozend dovodmi uvedenymi v odseku 2 tohto ¢lanku. Komisia prijme rozhodnutie o

vynimke bezodkladne a najneskor do 3 mesiacov od prijatia uplnej odovodnenej ziadosti.

Ak sa udeli vynimka podl'a odseku 1, Komisia preskiima svoje rozhodnutie o udeleni
vynimky, ak dovod jej udelenia uz neexistuje, alebo aspoii raz za rok. Po takomto
preskimani Komisia bud’ uplne alebo ¢iastocne zrusi vynimku, alebo rozhodne, Ze

podmienky odseku 1 maju byt nad’alej splnené.
Vynimku podl'a odseku 1 mozno udelit’ len z dévodov:
b)  verejného zdravia;

c)  verejnej bezpecnosti.

Komisia m6Ze v naliehavych pripadoch, konajic na zédklade odovodnenej Ziadosti strazcu
pristupu alebo z vlastnej iniciativy, doCasne pozastavit’ uplatiiovanie prisluSnej povinnosti
na jednu alebo viaceré jednotlivé zakladné platformové sluzby este pred prijatim

rozhodnutia podl'a odseku 1.
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Pri posudzovani ziadosti Komisia zohl'adni najmé vplyv plnenia osobitnej povinnosti na
dovody uvedené v odseku 2, ako aj ucinky na dotknutého strazcu pristupu a na tretie
strany. Pozastavenie moze podliehat’ podmienkam a povinnostiam, ktoré stanovi Komisia,
aby zabezpecila spravodliva rovnovahu medzi ciel'mi sledovanymi v ramci dovodov
uvedenych v odseku 2 a ciel'mi tohto nariadenia. Takuto ziadost’ mozno predlozit’ a

vyhoviet’ jej kedykol'vek pred ukonc¢enim postidenia Komisiou podl'a odseku 1.

Clanok 9a

Podavanie sprav

Strazca pristupu do Siestich mesiacov od svojho ozna€enia podla ¢lanku 3 a s uplatnenim
¢lanku 3 ods. 8 poskytne Komisii spravu, v ktorej podrobne a transparentne opise
opatrenia, ktoré vykonal s cielom zabezpecit’ dodrziavanie povinnosti stanovenych v

¢lankoch 5 a 6. Tato sprava sa aktualizuje aspoii raz za rok.

Strazca pristupu do Siestich mesiacov od svojho oznaenia podl'a ¢lanku 3 zverejni a

poskytne Komisii zhrnutie spravy uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku, ktoré nema doverny
charakter. Komisia bezodkladne uverejni zhrnutie spravy, ktoré nema doverny charakter.
Toto zhrnutie spravy, ktoré nema doverny charakter, sa aktualizuje po aktualizacii spravy

uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku.
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Clanok 10

Povinnosti strazcov pristupu

1. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 37 s cielom
doplnit’ existujice povinnosti stanovené v ¢lankoch 5 a 6. Toto doplnenie existujiicich
povinnosti sa zaklada na prieskume trhu podl'a ¢lanku 17, ktory viedol k zisteniu potreby
aktualizovat’ uvedené povinnosti s cielom riesit’ praktiky, ktoré obmedzuju
sutazeschopnost’ zakladnych platformovych sluzieb alebo ktoré su nekalé rovnako ako

praktiky, na ktoré sa vztahuji povinnosti stanovené v ¢lankoch 5 a 6.

Rozsah posobnosti delegovaného aktu prijatého v sulade s prvym pododsekom sa

obmedzuje na:

a) rozsirenie povinnosti, ktora sa uplatituje len vo vztahu k niektorym zékladnym
platformovym sluzbam, na iné zakladné platformové sluzby uvedené v ¢lanku 2
bode 2;

b) rozSirenie povinnosti, z ktorej maji prospech niektoré podskupiny komerénych
pouzivatel'ov alebo koncovych pouzivatel'ov, s cielom prindsat’ prospech ostatnym
podskupinam komerénych pouzivatel'ov alebo koncovych pouzivatel'ov;

c) upresnenie sposobu, akym sa maju povinnosti straZzcov pristupu podla ¢lankov 5 a
6 plnit’ s cielom zabezpec€it’ ucinné dodrziavanie tychto povinnosti;

d) rozsirenie povinnosti, ktord sa uplatituje len vo vzt'ahu k niektorym doplnkovym
sluzbam, s cielom uplatiovat’ ju vo vztahu k inym doplnkovym sluzbam;

e) rozSirenie povinnosti, ktord sa uplatituje len vo vztahu k niektorym typom udajov, s
cielom uplatiiovat’ ju vo vztahu k inym typom tdajov;

f) doplnenie d’alSich podmienok, ak sa povinnost'ou ukladaji urcité podmienky na
spravanie strazcu pristupu, alebo

g) uplatiiovanie povinnosti, ktord upravuje vztah medzi viacerymi zékladnymi
platformovymi sluzbami strazcu pristupu, na vzt'ah medzi zakladnou platformovou

sluzbou a inymi sluzbami straZcu pristupu.
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2. Praktika uvedend v odseku 1 sa povazuje za nekalu alebo obmedzujtiicu sutazeschopnost’
zékladnych platformovych sluzieb, ak:

a)  existuje nerovnovaha medzi pravami a povinnostami komer¢nych pouzivatel'ov a
straZca pristupu ziskava od komercnych pouzivatel'ov vyhodu, ktora je neimerna
sluzbe, ktora tento strazca pristupu poskytuje tymto komerénym pouzivatel'om, alebo

b)  ju uplatiluji strazcovia pristupu a dokaze branit’ inovacii a obmedzovat’ vyber pre
komerénych pouzivatel'ov a koncovych pouzivatel'ov, pretoze:

i. ovplyviiuje alebo hrozi, ze bude trvale ovplyvilovat’ sitazeschopnost’ zakladnej
platformovej sluzby alebo inych sluzieb v digitdlnom sektore tym, Ze pre ostatné
podniky vytvéra alebo posiliiuje prekazky, ktoré im brania vstapit’ do digitalneho
sektora alebo v nom expandovat’ ako poskytovatelia zdkladnej platformove;j
sluzby alebo inych sluzieb, alebo

ii. brani inym Gc¢astnikom v tom, aby mali rovnaky pristup ku kI'ai€ovému vstupu
ako strazca pristupu.

Clanok 11
Prevencia obchadzania povinnosti

-la. Podnik poskytujuci zakladné platformové sluzby nesmie Ziadnym spdsobom segmentovat’,
rozdelovat, prerozdel'ovat’, fragmentovat’ alebo delit’ tieto sluzby prostrednictvom
zmluvnych, obchodnych, technickych alebo akychkol'vek inych prostriedkov s cielom
obchadzat’ kvantitativne prahové hodnoty stanovené v ¢lanku 3 ods. 2.

-1b. Ak ma Komisia podozrenie, Ze podnik poskytujici zdkladné platformové sluzby je
zapojeny do praktik uvedenych v odseku 1, mdZe od tohto podniku vyZzadovat’ akékol'vek
informacie, ktoré povazuje za nevyhnutné na to, aby urcila, ¢i sa dotknuty podnik podielal
na fragmentacii zédkladnych platformovych sluZieb, ako sa uvadza v odseku -1a.
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1. Strazca pristupu musi zabezpecit’ tiplné a G¢inné plnenie povinnosti vyplyvajucich z
clankov 5 a 6. Zatial’ Co povinnosti uvedené v ¢lankoch 5 a 6 sa vzt'ahuji na zakladné
platformové sluzby uvedené v ¢lanku 3 ods. 7, ich vykondvanie nesmie byt ohrozené
ziadnym spravanim strazcu pristupu, vratane vyuzitia behavioralnych technik alebo
rozhrania, ktoré by ohrozili ti¢innost’ clankov 5 a 6, bez ohl'adu na to, ¢i ma toto spravanie

zmluvnu, obchodnu, technickt alebo akukol'vek int povahu.

2. Ak sa na zabezpecenie stladu s tymto nariadenim vyzaduje suhlas so zberom a
spractivanim osobnych udajov, strazca pristupu prijme potrebné opatrenia, aby komerénym
pouzivatelom bud’ umoznil priamo ziskat’ potrebny stihlas so spracovanim, ak sa vyzaduje
podla nariadenia (EU) 2016/679 a smernice 2002/58/ES, alebo aby sulad s pravidlami a
zdsadami Unie v oblasti ochrany udajov a stiikromia zabezpegil inak, a to aj tak, Ze
komerénym pouzivatel'om poskytne v pripade potreby riadne anonymizované udaje.
Strazca pristupu nesmie komerénému pouzivatel'ovi stazovat ziskanie tohto sthlasu v

porovnani so ziskavanim suhlasu pre jeho vlastné sluzby.

3. Strazca pristupu nesmie zhorSovat’ podmienky ani kvalitu ziadnej zo zékladnych
platformovych sluzieb poskytovanych komer¢nym alebo koncovym pouzivatel'om, ktori
vyuzivaju prava alebo moznosti stanovené v ¢lankoch 5 a 6, ani neprimerane stazovat’

vyuzivanie tychto prav alebo moznosti.

4. Ak straZca pristupu obchadza alebo sa snaZi obist’ niektort z povinnosti uvedenych v
¢lanku 5 alebo 6 sposobom opisanym v odsekoch 1 az 3, Komisia mdze zaCat’ konanie
podl’a ¢lanku 18 a prijat’ rozhodnutie podl'a clanku 7, v ktorom stanovi opatrenia, ktoré

prislusny straZca pristupu musi vykonat'.

5. Odsekom 4 nie st dotknuté prdvomoci Komisie podla ¢lankov 25, 26 a 27.
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Cldanok 12

Povinnost informovat o koncentraciach

1. Strazca pristupu informuje Komisiu o akejkol'vek zamysl'anej koncentracii v zmysle
¢lanku 3 nariadenia (ES) ¢. 139/2004 zahfnajicej iného strazcu pristupu, podnik
poskytujuci zakladné platformové sluzby alebo akékol'vek iné sluzby poskytované v
digitalnom sektore bez ohl'adu na to, ¢i podlicha povinnosti ozndamenia organu Unie na
ochranu hospodarskej sut’aze podl'a nariadenia (ES) ¢. 139/2004 alebo prislusnému
vnutro$tatnemu organu na ochranu hospodarskej sut'aze podl'a vnutrostatnych pravidiel o

fuziach.

Strazca pristupu informuje Komisiu o takejto koncentracii aspont dva mesiace pred jej
uskuto¢nenim a po uzavreti dohody, oznameni verejnej ponuky alebo nadobudnuti

kontrolného podielu.

2. Strazca pristupu v informaciach poskytnutych podla odseku 1 uvedie asponi podniky,
ktorych sa koncentracia tyka, ich ro¢ny obrat v EHP a celosvetovy rocny obrat, ich oblast’
¢innosti vratane ¢innosti priamo suvisiacich s koncentraciou, hodnotu transakcie alebo jej
odhad, stihrnné udaje o koncentracii vratane jej povahy a odévodnenia, ako aj zoznam

¢lenskych Statov, ktorych sa tato operacia tyka.

Strazca pristupu zéroven za kazdl relevantnu zakladnu platformovu sluzbu uvedie jej
prislusny ro¢ny obrat v EHP, pocet jej aktivnych komerénych pouzivatel'ov rocne a pocet

jej aktivnych koncovych pouzivatel'ov mesacne.

3. Ak po akejkol'vek koncentracii uvedenej v odseku 1 dodatoéné zakladné platformové
sluzby samostatne dosiahli prahové hodnoty uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b), dotknuty
straZca pristupu o tom informuje Komisiu do troch mesiacov od vykonania koncentracie a

poskytne Komisii informécie uvedené v ¢lanku 3 ods. 2.
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4. Komisia oznami ¢lenskym Statom vSetky informacie prijaté podl'a odseku 1 a zverejni
suhrnné udaje o koncentracii, priCom uvedie strany koncentracie, ich oblast’ Cinnosti,
povahu koncentrécie a zoznam ¢lenskych $tatov, ktorych sa tato operacia tyka. Komisia

zohl'adni opravneny zédujem podnikov na ochrane ich obchodného tajomstva.

Clanok 13

Povinnost vykonat audit

Do $iestich mesiacov od svojho oznacenia podl'a ¢lanku 3 predlozi strdZca pristupu Komisii opis
vsetkych technik profilovania koncovych pouzivatel'ov, ktoré uplatituje na svoje zakladné
platformové sluzby identifikované podl'a ¢lanku 3 alebo naprie¢ nimi, ktory bol podrobeny

nezavislému auditu.

Strazca pristupu spristupni verejnosti prehl'ad auditovaného opisu s prihliadnutim na obmedzenia

tykajuce sa obchodného tajomstva. Opis a jeho verejne dostupny prehlad sa aktualizuj aspon raz

za rok.
Kapitola IV
Prieskum trhu
Clanok 14
Zacatie prieskumu trhu
1. Ak ma Komisia v imysle uskuto¢nit’ prieskum trhu na G¢ely mozného prijatia rozhodnuti

podrla ¢lankov 15, 16 a 17, prijme rozhodnutie o zacati prieskumu trhu.

la. Komisia m6ze vykonavat’ svoje vySetrovacie pravomoci podla tohto nariadenia pred

zaCatim prieskumu trhu podl'a odseku 1.
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2. V rozhodnuti o zacati prieskumu sa uvedie:
a)  datum zacatia prieskumu;
b)  opis otazky, ktorej sa prieskum tyka;
c) ucel prieskumu.
3. Komisia moze opatovne zacat’ prieskum trhu, ktory uz ukoncila, ak:

a)  nastala podstatnd zmena ktorejkol'vek zo skuto¢nosti, na ktorych bolo rozhodnutie

zalozené;

b)  rozhodnutie bolo zalozené na neuplnych, nespravnych alebo zavadzajucich

informaciach.

Clanok 15

Prieskum trhu na oznacenie strdazcov pristupu

1. Komisia moze z vlastnej iniciativy uskuto¢nit’ prieskum trhu na tcely preskimania toho, ¢i
by podnik mal byt oznaceny za strazcu pristupu podla ¢lanku 3 ods. 6, alebo s cielom
identifikovat’ zdkladné platformové sluzby pre strdzcu pristupu podla ¢lanku 3 ods. 7.
VynasnaZi sa ukon¢it’ svoj prieskum prijatim rozhodnutia do dvanéstich mesiacov od

zalatia prieskumu trhu v stilade s konzultacnym postupom uvedenym v ¢lanku 37a ods. 2.

2. V priebehu prieskumu trhu podl'a odseku 1 sa Komisia vynasnaZi oznamit’ svoje predbezné
zistenia dotknutému podniku do Siestich mesiacov od zacatia prieskumu. V predbeznych
zisteniach Komisia vysvetli, ¢i sa predbeZne domnieva, Ze by podnik mal byt oznaceny za
straZcu pristupu podl'a ¢lanku 3 ods. 6, a uvedie v nich predbezny zoznam prisluSnych

zakladnych platformovych sluzieb podla ¢lanku 3 ods. 7.
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3. Ak podnik dosiahol prahové hodnoty stanovené v ¢lanku 3 ods. 2, ale predlozil dostato¢ne
podlozené argumenty v stlade s ¢lankom 3 ods. 4, Komisia sa vynasnazi ukonc¢it’ prieskum
trhu do piatich mesiacov od zacatia prieskumu trhu rozhodnutim podl'a odseku 1. V takom
pripade sa Komisia vynasnazi oznamit’ svoje predbezné zistenia podl'a odseku 2 podniku

do troch mesiacov od zacatia prieskumu.

4. Ak Komisia v stlade s ¢lankom 3 ods. 6 oznaci za strazcu pristupu podnik, ktory eSte nema
zakorenené a trvalé postavenie vo svojich ¢innostiach, ale predpoklada sa, ze takéto
postavenie dosiahne v blizkej budicnosti, vyhlési za uplatnitel'né na daného strazcu
pristupu len povinnosti stanovené v ¢lanku 5 pism. b) a d) a v ¢lanku 6 ods. 1 pism. e), 1),
h) a 1), ako sa uvadzaju v rozhodnuti o oznaceni. Komisia vyhlasi za uplatnitelné len tie
povinnosti, ktoré si primerané a potrebné, aby sa zabranilo tomu, ze dotknuty strazca
pristupu dosiahne nekalymi prostriedkami zakorenené a trvalé postavenie svojich ¢innosti.

Komisia preskiima takéto oznacenie v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 4.

Clanok 16

Prieskum trhu tykajuci sa systematického neplnenia povinnosti

1. Komisia moze viest’ prieskum trhu s cielom preskumat’, ¢i sa strazca pristupu dopustil
systematického neplnenia povinnosti. Ak z prieskumu trhu vyplynie, ze straZca pristupu
systematicky poruSoval jednu alebo viaceré povinnosti stanovené v ¢lanku 5 alebo 6 a
udrziaval, posiliioval alebo rozsiroval svoje postavenie straZcu pristupu v suvislosti s
charakteristikami podl'a ¢lanku 3 ods. 1, Komisia méze rozhodnutim prijatym v sulade s
konzultacnym postupom uvedenym v ¢lanku 37a ods. 2 uloZit’ takémuto strdZcovi pristupu
akékol'vek behavioralne alebo $trukturdlne napravné opatrenia, ktoré st imerné
spachanému poruseniu a potrebné na zabezpecenie suladu s tymto nariadenim. Komisia
ukon¢i svoj prieskum prijatim rozhodnutia do dvanastich mesiacov od zacatia prieskumu

trhu.
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2. Komisia mo6ze ulozit’ Strukturdlne napravné opatrenia podla odseku 1 len vtedy, ak bud’
neexistuje ziadne rovnako ucinné behavioralne ndpravné opatrenie alebo ak by akékol'vek
rovnako ucinné behavioralne napravné opatrenie znamenalo pre dotknutého strazcu

pristupu vécsie zatazenie ako Strukturdlne napravné opatrenie.

3. Ma sa za to, Ze strazca pristupu sa dopustil systematického neplnenia povinnosti
stanovenych v ¢lankoch 5 a 6, ak Komisia v obdobi piatich rokov pred prijatim
rozhodnutia o zacati prieskumu trhu na uc¢ely mozného prijatia rozhodnutia podla tohto
¢lanku vydala najmenej tri rozhodnutia o neplneni povinnosti podl'a ¢lanku 25 proti

strazcovi pristupu v suvislosti s ktoroukol'vek z jeho zakladnych platformovych sluzieb.

4. Ma sa za to, Ze strazca pristupu posiliioval alebo rozsiroval svoje postavenie strazcu
pristupu v suvislosti s charakteristikami podla ¢lanku 3 ods. 1, ak vplyv straZcu pristupu na
vnutorny trh d’alej rastol, jeho vyznam ako brany pristupu komerénych pouzivatel'ov ku
koncovym pouzivatel'om sa d’alej zvySoval alebo ma straZca pristupu este zakorenenejSie a

trvalejSie postavenie Cinnosti.

5. Komisia oznami svoje namietky dotknutému strazcovi pristupu do Siestich mesiacov od
zacatia prieskumu. Komisia vo svojich namietkach vysvetli, ¢i sa predbezne domnieva, Ze
si podmienky odseku 1 splnené, a aké napravné opatrenie alebo opatrenia predbezne

povazuje za nevyhnutné a primerané.

6. Komisia moze kedykol'vek pocas prieskumu trhu prediZit’ jeho trvanie, ak je prediZenie
objektivne odévodnené a primerané. PrediZenie sa moZe vztahovat na lehotu, v ramci
ktorej musi Komisia vzniest’ namietky, alebo na lehotu na prijatie kone¢ného rozhodnutia.
Celkové trvanie akéhokol'vek predizenia alebo predizeni podla tohto odseku nesme
presiahnut’ Sest’ mesiacov. Komisia moze zvazit’ zaviazky podla ¢lanku 23 a vo svojom

rozhodnuti moze vyhlasit ich zavéaznost'.
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Clinok 17

Prieskum trhu v suvislosti s novymi sluzbami a novymi praktikami

Komisia mo6ze uskutocnit’ prieskum trhu s cielom preskimat’, ¢i by sa do zoznamu zékladnych
platformovych sluzieb mala doplnit’ jedna alebo viaceré sluzby v ramci digitalneho sektora, alebo
s cielom zistit’ druhy praktik, ktoré obmedzuju sutazeschopnost trhu zakladnych platformovych
sluzieb, alebo druhy praktik, ktoré su nekalé a ktorymi sa toto nariadenie u¢inne nezaobera.
Najneskor do 24 mesiacov od zacatia prieskumu trhu vyda verejnu spravu. Komisia vo svojom
postideni zohl'adni vietky relevantné zistenia konani vykonanych podla ¢lankov 101 a 102 ZFEU,

ktoré¢ sa tykaju digitalnych trhov, ako aj akykol'vek iny relevantny vyvoj.
V pripade potreby sa k uvedenej sprave pripoji:

a) navrh na zmenu tohto nariadenia s cielom zahrnat’ do zoznamu zékladnych platformovych
sluzieb stanoveného v ¢lanku 2 bode 2 d’alSie sluzby v ramci digitalneho sektora alebo

s cielom zahrnut’ do ¢lanku 5 alebo 6 nové povinnosti alebo

b) navrh delegovaného aktu, ktorym sa dopliiajii povinnosti stanovené v ¢lanku 5 alebo 6, ako

sa stanovuje v ¢lanku 10.

V navrhu na zmenu tohto nariadenia uvedenom v pismene a) sa podla potreby méze tiez navrhnat’
vypustenie existujucich sluzieb zo zoznamu zékladnych platformovych sluZieb stanoveného v

¢lanku 2 bode 2 alebo vypustit’ existujiice povinnosti z ¢lanku 5 alebo 6.
Kapitola V

Pravomoci v oblasti prieskumu, presadzovania a monitorovania
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Clanok 18

Zacatie konania

1. Ak ma Komisia v umysle zacat’ konanie na u¢ely mozného prijatia rozhodnuti podl'a

¢lankov 7, 25 a 26, prijme rozhodnutie o zacati konania.

2. Komisia moze vykonavat’ svoje vysetrovacie pravomoci podl'a tohto nariadenia pred

zacatim konania.

Clanok 19

Ziadosti o informdcie

1. Na plnenie povinnosti prenesenych na Komisiu tymto nariadenim méze Komisia formou
jednoduchej ziadosti alebo rozhodnutim poziadat’ podniky a zdruZenia podnikov o
poskytnutie vSetkych potrebnych informécii. Komisia méze tiez poziadat’ o pristup
k akymkol'vek udajom a algoritmom podnikov a o ich vysvetlenie formou jednoduchej

7iadosti alebo rozhodnutim.

3. Pri zasielani jednoduchej Ziadosti o informécie podniku alebo zdruzeniu podnikov Komisia
uvedie pravny zéaklad a ucel ziadosti, upresni, aké informacie sa pozaduju, a stanovi lehotu
na poskytnutie informécii, ako aj sankcie uvedené v ¢lanku 26 za poskytnutie neuplnych,

nespravnych alebo zavadzajucich informécii alebo vysvetleni.

4. Ked Komisia ziada podniky alebo zdruzenia podnikov o poskytnutie informéacii formou
rozhodnutia, uvedie pravny zaklad a ucel ziadosti, upresni, aké informécie sa pozaduju, a
stanovi lehotu na poskytnutie informécii. Ked’ Komisia ziada podniky o poskytnutie
pristupu k akymkol'vek tidajom a algoritmom, uvedie pravny zaklad a ucel Ziadosti a
stanovi lehotu na poskytnutie tohto pristupu. Uvedie tieZ sankcie podla ¢lanku 26 a uvedie
alebo uloZi penéle podla &lanku 27. Dalej uvedie pravo na preskiimanie rozhodnutia

Stdnym dvorom.

13801/21 ka/DUK/ib 88
ECOMP.3.B. SK



5a.

Podniky alebo zdruzenia podnikov alebo ich zastupcovia, a v pripade pravnickych osdb,
spoloc¢nosti alebo firiem alebo zdruzeni bez pravnej subjektivity osoby opravnené ich
zastupovat’ na zéklade zdkona alebo ich stanov, poskytni pozadované informacie v mene
dotknutého podniku alebo zdruZenia podnikov. Riadne splnomocneni pravnici mézu
poskytovat’ informécie v mene svojich klientov. Za poskytnutie neuplnych, nespravnych

alebo zavadzajucich informacii vSak ostavaju plne zodpovedni klienti.

Komisia bezodkladne zasle kopiu jednoduchej ziadosti alebo rozhodnutia o ziadosti o
informdcie prislusnému organu ¢lenského statu, ktory presadzuje pravidld uvedené v

¢lanku 1 ods. 6 a na ktorého izemi ma podnik alebo zdruzenie podnikov sidlo.

Na ziadost’ Komisie prisluSné organy clenskych Statov poskytni Komisii vSetky
informacie, ktoré maju k dispozicii, potrebné na plnenie tiloh, ktoré ma pridelené na

zéklade tohto nariadenia.

Clanok 20

Pravomoc vypocuvat a zaznamenavat vypovede

Na plnenie povinnosti prenesenych na Komisiu tymto nariadenim moze Komisia vypocut’
akukol'vek fyzicku alebo pravnicku osobu, ktora suhlasi s tym, aby bola vypocutd, na ucely
zhromaZd’'ovania informécii tykajucich sa predmetu vySetrovania. Komisia je opravnena

zaznamenat takéto vypocutie akymikol'vek technickymi prostriedkami.

Ak sa vypocutie podl'a odseku 1 uskuto€ni v priestoroch podniku, Komisia informuje
prislusny organ ¢lenského §tatu, ktory presadzuje pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 6 a na
ktorého izemi sa vypocutie uskuto¢ni. Ak o to uvedeny prislusny organ poziada, jeho
uradnici m6Zu pomahat uradnikom a ostatnym sprevadzajicim osobam, ktoré Komisia

poverila, viest’ vypocuvanie.
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Clanok 21

Pravomoc vykonavat kontroly

1. Na plnenie povinnosti prenesenych na Komisiu tymto nariadenim mdze Komisia

vykonévat’ vsetky potrebné kontroly podniku alebo zdruZenia podnikov.

la. Uradnici a ostatné sprevadzajice osoby uré¢ené Komisiou na vykonavanie kontroly su

opravnene:

a) vstupovat’ do priestorov, na pozemky a do dopravnych prostriedkov podnikov a zdruzeni

podnikov;

b) skimat’ Gctovné knihy a iné zaznamy tykajuce sa podnikatel'skej ¢innosti bez ohl'adu na

médium, na ktorom su ulozené;
¢) vyhotovit’ alebo ziskat’ kopie alebo vynatky z tychto uctovnych knih a inych zdznamov;

d) poziadat’ podnik alebo zdruzenie podnikov, aby poskytli vysvetlenia o svojej
organizécii, fungovani, IT systéme, algoritmoch, nakladani s idajmi a obchodnych
postupoch a pristup k nim a aby zaznamenéavali alebo dokumentovali poskytnuté

vysvetlenia;

e) zapecatit’ podnikové priestory a ictovné knihy alebo zaznamy na také obdobie

a v takom rozsahu, aké su potrebné na vykonanie kontroly;

f) poZzadovat’ od kazdého zastupcu podniku alebo zdruZenia podnikov alebo od ich
zamestnancov, aby podali vysvetlenie k skuto¢nostiam alebo dokumentom, ktoré suvisia

s predmetom a ucelom kontroly, a zaznamenat’ odpovede.
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3a.

Kontroly sa mézu vykonavat’ aj s pomocou auditorov alebo znalcov vymenovanych
Komisiou podl'a ¢lanku 24 ods. 2, ako aj prislusného orgéanu ¢lenského Statu, ktory

presadzuje pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 6 a na ktorého tizemi sa mé kontrola vykonat'.

Pocas kontrol méze Komisia, auditori alebo znalci, ktorych vymenovala, ako aj prislusny
organ ¢lenského Statu, ktory presadzuje pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 6 a na ktorého
uzemi sa ma kontrola vykonat’, poziadat’ podnik alebo zdruzenie podnikov, aby poskytli
vysvetlenia o svojej organizacii, fungovani, IT systéme, algoritmoch, nakladani s udajmi a
obchodnom spravani a pristup k nim. Komisia a auditori alebo znalci, ktorych vymenovala,
ako aj prisluSny organ clenského Statu, ktory presadzuje pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 6
a na ktorého tzemi sa ma kontrola vykonat’, mozu adresovat’ otdzky ktorémukol'vek

zastupcovi alebo zamestnancovi.

Uradnici a ostatné sprevadzajuce osoby poverené Komisiou vykonavanim kontroly
uplatiiuji svoje pravomoci na zaklade predloZzeného pisomného opravnenia, v ktorom st
uvedené predmet a ticel kontroly a pokuty ustanovené v ¢lanku 26 v pripade, Ze st
predlozené neuplné Gctovné knihy alebo iné zaznamy suvisiace s podnikanim, alebo ze
odpovede na otazky polozené podl'a odsekov la a 3 st nespravne alebo zavadzajuce.
Komisia pred kontrolou o nej v€as informuje prislusny organ ¢lenského Statu, na ktorého

uzemi sa ma kontrola vykondvat’.

Podniky alebo zdruzenia podnikov s povinné podrobit’ sa kontrole nariadene;j
rozhodnutim Komisie. V rozhodnuti musi byt’ uvedeny predmet a cel navstevy, stanoveny
datum, kedy sa ma zacat’, a musia v lom byt uvedené sankcie podla ¢lankov 26 a 27, ako
aj pravo na preskiimanie rozhodnutia Sidnym dvorom. Komisia prijme takéto rozhodnutia
po konzultacii s prisluSnym organom clenského Statu, ktory presadzuje pravidla uvedené

v ¢lanku 1 ods. 6 a na ktoré¢ho tizemi sa mé kontrola vykonat.
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5. Uradnici, ako aj osoby poverené alebo vymenované prislugnym organom ¢lenského $tatu,
ktory presadzuje pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 6 a na ktorého iizemi sa ma kontrola
vykonat’, na ziadost” tohto orgénu alebo Komisie aktivne pomdhaju uradnikom a ostatnym
sprevadzajucim osobam poverenym Komisiou. Na tento uc¢el maju k dispozicii pravomoci

vymedzené v odsekoch 1a a 3.

6. Ked’ uradnici a ostatné sprevadzajuce osoby poverené Komisiou zistia, ze sa podnik alebo
zdruzenie podnikov brani kontrole nariadenej podl'a tohto ¢lanku, prislusny clensky $tat im
poskytne nevyhnutnti pomoc, a to v pripade potreby s asistenciou policie alebo

zodpovedajuceho organu presadzovania prava tak, aby im umoznili vykonat’ kontrolu.

7. Ak je podl'a vnutrostatneho prava na pomoc uvedent v odseku 6 potrebné povolenie
sudneho orgéanu, poziada sa on. O takéto povolenie mozno poziadat’ aj ako o predbezné

opatrenie.

8. Ked’ sa Ziada o povolenie podl'a odseku 7, vnutrostatny stidny organ skontroluje, ¢i je
rozhodnutie Komisie pravé a ¢i navrhované donucovacie opatrenia nie si bud’ zaujaté,
alebo neprimerané vzhl'adom na predmet kontroly. Pri kontrole primeranosti donucovacich
opatreni méze vnutrostatny sudny organ poziadat’ Komisiu, priamo alebo prostrednictvom
prislusného organu clenského $tatu, ktory presadzuje pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 6, o
podrobné vysvetlenie, najmé pokial’ ide o dovody, ktoré viedli Komisiu k podozreniu o
poruseni tohto nariadenia, ako aj o zavaznost’ predpokladaného porusenia a o sposob ucasti
dotknutého podniku. Vnutrostatny sidny organ vSak nemoze spochybnit’ potrebu kontroly
ani poZadovat’ predloZenie informéacii zo spisu Komisie. Zakonnost’ rozhodnutia Komisie

podlieha iba preskiimaniu Siidnym dvorom.
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Cldanok 22

Predbezné opatrenia

1. V naliehavych pripadoch z dovodu rizika vaznej a nenapravitel'nej ujmy pre komerénych
pouzivatel'ov alebo koncovych pouzivatel'ov strazcov pristupu moze Komisia na zéklade
prima facie zistenia porusenia ¢lanku 5 alebo 6 nariadit’ rozhodnutim prijatym v sulade s
konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 37a ods. 2 predbezné opatrenia voci strazcovi

pristupu.

2. Rozhodnutie podl'a odseku 1 sa mdze prijat’ len v stvislosti s konanim zacatym na ucely
mozného prijatia rozhodnutia o neplneni povinnosti podla ¢lanku 25 ods. 1. Rozhodnutie

sa uplatiiuje na vymedzené obdobie a toto obdobie sa moze podl'a potreby predizit’.

Clanok 23
Zavazky

1. Ak dotknuty strazca pristupu pontkne pocas konania podl'a ¢lanku 16 alebo 25 zavizky
v pripade prisluSnych zékladnych platformovych sluzieb s cielom zabezpecit’ plnenie
povinnosti stanovenych v ¢lankoch 5 a 6, Komisia méze rozhodnutim prijatym v sulade s
konzultacnym postupom uvedenym v ¢lanku 37a ods. 2 vyhlasit’ tieto zavizky za zdvézné
pre daného straZcu pristupu a vyhlasit, Ze neexistuju Ziadne d’alSie dovody na prijatie

opatreni.

2. Komisia m6Ze na poziadanie alebo z vlastnej iniciativy obnovit’ rozhodnutim prislusné

konanie, ak:

a)  nastala podstatnd zmena ktorejkol'vek zo skuto¢nosti, na ktorych bolo rozhodnutie

zalozené;
b)  dotknuty straZca pristupu kond v rozpore so svojimi zaviazkami;

c) rozhodnutie bolo zalozené na netiplnych, nespravnych alebo zavadzajtcich

informécidch poskytnutych stranami.
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Ak sa Komisia domnieva, ze zavdazkami, ktoré predlozil dotknuty straZca pristupu, sa
nemdze zabezpecit’ u¢inné dodrziavanie povinnosti stanovenych v ¢lankoch 5 a 6, vysvetli
dovody, preco v rozhodnuti o ukonceni prislusného konania nevyhlasila tieto zavizky za

zavazné.

Clanok 24

Monitorovanie povinnosti a opatreni

Komisia moze prijat’ potrebné opatrenia na monitorovanie u¢inného vykondvania a
dodrziavania povinnosti stanovenych v ¢lankoch 5 a 6 a rozhodnuti prijatych podl'a
¢lankov 7, 16, 22 a 23. Tieto opatrenia mozu zahfiat’ najma ulozenie povinnosti strdzcovi
pristupu uchovavat’ vSetky dokumenty, ktoré sa povazuju za relevantné na posudenie

vykonavania a dodrziavania tychto povinnosti a rozhodnuti zo strany strazcu pristupu.

Opatrenia podl'a odseku 1 mdzu zahfiat’ vymenovanie nezavislych externych znalcov a
auditorov, a to aj z prislusnych orgénov ¢lenskych $tatov, aby Komisii poméhali pri
monitorovani povinnosti a opatreni a poskytovali jej osobitné odborné znalosti alebo

vedomosti.

Clanok 25

Neplnenie povinnosti

Komisia prijme rozhodnutie o neplneni povinnosti v stlade s konzultatnym postupom
uvedenym v ¢lanku 37a ods. 2, ak zisti, Ze strdzca pristupu nedodrziava jednu alebo

viaceré z tychto poziadaviek:
a)  ktorukol'vek z povinnosti stanovenych v ¢lanku 5 alebo 6;
b)  opatrenia uvedené v rozhodnuti prijatom podl'a ¢lanku 7 ods. 2;

c) opatrenia nariadené podla ¢lanku 16 ods. 1;
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d) predbezné opatrenia nariadené podl'a ¢lanku 22 alebo
e) zavizky vyhlasené za pravne zdviazné podla clanku 23.

2. Pred prijatim rozhodnutia podl'a odseku 1 Komisia svoje predbezné zistenia ozndmi
dotknutému strazcovi pristupu. V predbeznych zisteniach Komisia vysvetli opatrenia, ktoré
zvazuje prijat’ alebo o ktorych sa domnieva, Ze by ich mal prijat’ straZca pristupu s cielom

ucinne riesit’ predbezné zistenia.

3. V rozhodnuti o neplneni povinnosti prijatom podl'a odseku 1 Komisia nariadi strazcovi
pristupu, aby v primeranej lehote upustil od neplnenia povinnosti a podal vysvetlenie, ako

planuje dosiahnut’ stlad s rozhodnutim.

4. Strazca pristupu poskytne Komisii opis opatreni, ktoré prijal na zabezpecenie suladu

s rozhodnutim o neplneni povinnosti prijatym podl'a odseku 1.

5. Ak Komisia zisti, Ze podmienky odseku 1 nie su splnené, ukonéi vysetrovanie
rozhodnutim.
Clanok 26
Pokuty
1. V rozhodnuti prijatom podla ¢lanku 25 méze Komisia uloZit’ straZcovi pristupu pokuty,

ktoré nepresahuju 10 % jeho celkového celosvetového obratu v predchadzajiicom
uctovnom obdobi, ak zisti, Ze strazca pristupu imyselne alebo z nedbanlivosti

nedodrZiaval:

a)  ktortkol'vek z povinnosti podl'a ¢lankov 5 a 6;

b)  opatrenia uréené Komisiou na zaklade rozhodnutia podl'a ¢lanku 7 ods. 2;

c)  opatrenia nariadené podla ¢lanku 16 ods. 1;

d) rozhodnutie, ktorym sa nariad’uji predbezné opatrenia podl'a ¢lanku 22, alebo

e)  zavizok vyhlaseny za zdvizny na zaklade rozhodnutia podl'a ¢lanku 23.
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2. Komisia m6ze rozhodnutim ulozit’ podnikom a zdruzeniam podnikov pokuty, ktoré
nepresahuji 1 % ich celkového celosvetového obratu v predchadzajicom tctovnom

obdobi, ak imyselne alebo z nedbanlivosti:
aa) nesplnia povinnost’ informovat’ Komisiu podl'a ¢lanku 3 ods. 3;

a)  neposkytnu v stanovenej lehote informacie, ktoré sa vyzadujui na posudenie ich
oznacenia za strazcov pristupu podla ¢lanku 3 ods. 2, alebo poskytnti nespravne,

neuplné alebo zavadzajice informécie;

b)  neozndmia informacie, ktoré sa vyzaduji podla ¢lanku 12, alebo ich poskytna

nespravne, neuplné alebo zavadzajuce;

c) nepredloZzia opis, ktory sa vyzaduje podla ¢lanku 13, alebo ho poskytni nespravny,

neuplny alebo zavadzajuci;

d) neposkytni informécie alebo vysvetlenia, ktoré sa vyzaduju podl'a ¢lanku 19 alebo

20, alebo ich poskytnll nespravne, netuplné alebo zavadzajtce;
e) neposkytnu pristup k databdzam a algoritmom podrla ¢lanku 19;

f) v lehote stanovenej Komisiou neopravia nespravne, netiplné alebo zavadzajice
informacie, ktoré poskytol zastupca alebo zamestnanec, alebo neposkytnt ¢i
odmietnu poskytnut’ tiplné informacie o skutocnostiach tykajicich sa predmetu a

ucelu kontroly podla ¢lanku 21;
g)  odmietnu sa podrobit’ kontrole podl'a ¢lanku 21;
h)  nezabezpecia sulad s opatreniami, ktoré Komisia prijala podl'a ¢lanku 24, alebo

1)  nesplnia podmienky na pristup k spisu Komisie podl'a ¢lanku 30 ods. 4.
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Pri stanovovani vysky pokuty Komisia zohl'adiiuje zdvaznost, trvanie a opakovany vyskyt

a v pripade pokut ulozenych podl'a odseku 2 omeskanie v konani.

Ak je pokuta ulozend zdruzeniu podnikov, pri€om sa zohl'adnil celosvetovy obrat jeho
¢lenov, a zdruzenie je v platobnej neschopnosti, zdruzenie je povinné pozadovat’ od

svojich ¢lenov prispevok na krytie vysky pokuty.

Ak zdruzenie podnikov tieto prispevky nedostane v ramci lehoty stanovenej Komisiou,
Komisia moze pozadovat’ uhradenie pokuty priamo od ktoréhokol'vek z podnikov, ktorého

zastupcovia boli ¢lenmi prislusnych rozhodovacich subjektov zdruZenia.

Po tom, ¢o Komisia poziadala o uhradenie v stilade s druhym pododsekom, moze
pozadovat’ uhradenie zostatku od ktoréhokol'vek ¢lena zdruzenia podnikov, ak je to

potrebné na zabezpecenie uplného uhradenia pokuty.

Komisia vSak nepozaduje uhradenie podl'a druhého alebo tretiecho pododseku od podnikov,
ktoré preukazu, zZe nevykonali rozhodnutie zdruZenia podnikov veduce k poruseniu, a ze
predtym, ako Komisia zacala konanie podl'a ¢lanku 18, o tomto poruseni nevedeli alebo sa

od neho aktivne diStancovali.

Finan¢na zodpovednost’ kazdého podniku za uhradenie pokuty vSak nepresiahne 10 % jeho

celkového celosvetového obratu v predchadzajicom ti¢tovnom obdobi.
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Clianok 27

Pravidelné pendle

1. Komisia mo6ze rozhodnutim ulozit’ podnikom — pripadne aj strdzcom pristupu —

a zdruzeniu podnikov pendle nepresahujice 5 % priemerného denného celosvetového

obratu v predchadzajicom uctovnom obdobi za dent vypocitané od datumu ur¢eného

rozhodnutim s cielom prinutit’ ich k tomu, aby:

a)  dodrzali rozhodnutie podl'a clanku 16 ods. 1;

b)  poskytli spravne a uplné informacie v lehote, ktora sa pozaduje v ziadosti o
informdcie podanej na zaklade rozhodnutia podl'a ¢lanku 19;

c)  zabezpecili pristup k databazam a algoritmom podnikov a poskytli vysvetlenia k nim,
ako sa vyzaduje v rozhodnuti podla ¢lanku 19;

d)  sapodrobili kontrole nariadenej rozhodnutim prijatym podl'a ¢lanku 21;

e) dodrzali rozhodnutie, ktorym sa nariad’uji predbezné opatrenia, podla ¢lanku 22 ods.
1;

f)  splnili zavdzky, ktoré boli rozhodnutim podl'a ¢lanku 23 ods. 1 vyhlasené za pravne
zavazné;

g)  dodrzali rozhodnutie podl'a ¢lanku 25 ods. 1.

2. Ak si podniky alebo zdruZenie podnikov splnili povinnost’, ktorti malo penéle vynutit,
Komisia m6Ze rozhodnutim prijatym v sulade s konzultaénym postupom uvedenym v
¢lanku 37a ods. 2 urcit’ kone¢nt sumu penale vo vyske, ktord je nizsia ako suma urcena
podl'a pévodného rozhodnutia.
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Clanok 28

Premlicacie lehoty na ulozenie sankcii

1. Pravomoci zverené Komisii ¢lankami 26 a 27 podliehaju patrocnej premlcacej lehote, s
vynimkou pripadov porusenia ustanoveni tykajucich sa ziadosti o informécie podl'a
¢lanku 19, pravomoci viest’ vypocutia a zaznamenavat’ vypovede podla ¢lanku 20 alebo
vykonavania kontrol podla ¢lanku 21, v suvislosti s ktorymi je takato premlcacia lehota tri

roky.

2. Lehota zac¢ina plynat’ diiom, ked’ doslo k poruseniu predpisov. V pripade pokracujiiceho

alebo opakovaného porusovania vSak lehota zacina plynut’ diiom ukoncenia poruSovania.

3. Kazdym opatrenim Komisie prijatym na ucely prieskumu trhu alebo konania v stvislosti s
poruSovanim predpisov sa prerusi premlcacia lehota na ulozenie pokut alebo penale.
Premlcacia lehota sa prerusi s ti¢innost'ou od datumu, ked’ bolo opatrenie ozndmené aspon
jednému podniku alebo zdruzeniu podnikov, ktoré sa podiel’ali na poruSovani. Opatrenia,

ktorymi sa prerusi plynutie lehoty, su najma tieto:

a)  ziadosti Komisie o informacie;

b)  pisomné povolenia na vykonavanie kontrol, ktoré Komisia vydala svojim turadnikom;
c)  zacatie konania Komisie podl'a ¢lanku 18.

4. Po kazdom preruSeni za¢ne lehota plynit’ odznovu. Preml¢acia lehota sa vSak konci
najneskor v den, ked’ lehota rovnajica sa dvojnasobku premlcacej lehoty uplynula bez
toho, aby Komisia pokutu alebo penéle uloZila. Uvedena lehota sa prediZi o obdobie, pocas

ktorého je premlcanie pozastavené podla odseku 5.
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5. Premlcacia lehota na uloZenie pokut alebo penale sa pozastavuje na celé obdobie, pocas

ktorého je rozhodnutie Komisie predmetom konania na Sudnom dvore.

Clanok 29

Premlcacie lehoty na vymahanie sankcii

1. Pravomoc Komisie vymahat’ rozhodnutia prijaté podla ¢lankov 26 a 27 podlicha

premlcacej lehote pat rokov.
2. Lehota zac¢ina plynat’ diiom, ked’ sa rozhodnutie stalo pravoplatnym.
3. Plynutie premlc¢acej lehoty na vymahanie sankcii sa prerusi:

a)  oznadmenim rozhodnutia, ktorym sa meni pdvodna vyska pokuty alebo penéle alebo

zamieta ziadost’ o taku zmenu;

b)  kazdym opatrenim Komisie alebo ¢lenského Statu konajuceho na ziadost’ Komisie,

ktorym sa vymaha zaplatenie pokuty alebo penale.
4. Po kazdom preruseni za¢ne lehota plynut’ odznovu.
5. Plynutie premlcacej lehoty na vymahanie sankcii sa pozastavi:
a)  kym plynie lehota na platbu;

b)  kym je na zdklade rozhodnutia Stidneho dvora alebo rozhodnutia vnutrostatneho

stdu pozastavené vymahanie platby.

Clanok 30

Pravo na vypocutie a pristup k spisu

1. Komisia pred prijatim rozhodnutia podl'a ¢lanku 7, €lanku 8 ods. 1, ¢lanku 9 ods. 1,
clankov 15, 16, 22, 23, 25 a 26 a ¢lanku 27 ods. 2 poskytne dotknutému strazcovi pristupu

alebo podniku alebo zdruZeniu podnikov prileZitost’ vypocutia v stvislosti s:
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a)  predbeznymi zisteniami Komisie vratane akejkol'vek zélezitosti, voci ktorej Komisia

vzniesla namietky;

b)  opatreniami, ktoré Komisia pripadne zamysl'a prijat’ vzhladom na predbezné zistenia

podl'a pismena a) tohto odseku.

Dotknuti strazcovia pristupu, podniky a zdruzenia podnikov mézu predlozit’ svoje
pripomienky k predbeznym zisteniam Komisie v lehote, ktora stanovi Komisia vo svojich

predbeznych zisteniach a ktora nesmie byt kratSia ako 14 dni.

Komisia svoje rozhodnutia zalozi len na namietkach, ku ktorym sa dotknuti strdzcovia

pristupu, podniky a zdruzenia podnikov mohli vyjadrit’.

V kazdom konani sa plne reSpektuje pravo dotknutého strdzcu pristupu alebo podniku
alebo zdruzenia podnikov na obhajobu. Za dodrzania podmienok spristupnenia s vyhradou
opravneného zaujmu podnikov na ochrane ich obchodného tajomstva ma dotknuty strazca
pristupu alebo podnik, alebo zdruzenie podnikov pravo na pristup k spisu Komisie.
Komisia mé v pripade nezhody medzi stranami pradvomoc vydéavat’ rozhodnutia
stanovujuce takéto podmienky spristupnenia. Pravo na pristup k spisu Komisie sa
nevzt'ahuje na doverné informdcie a interné dokumenty Komisie alebo prisluSnych
organov Clenskych Statov. Pravo na pristup sa najméd nevztahuje na koreSpondenciu medzi
Komisiou a prisluSnymi orgdnmi ¢lenskych statov. Ni¢ v tomto odseku nebrani Komisii v

tom, aby zverejnila a vyuZivala informécie potrebné na preukazanie poruSovania.

Clanok 31

Sluzobné tajomstvo

Informécie zhromazdené podl'a tohto nariadenia sa pouziju len na ucely tohto nariadenia.
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la.

Informécie zhromazdené podl'a ¢lanku 12 sa pouziju len na ucely tohto nariadenia,

nariadenia (ES) ¢. 139/2004 a vnutrostatnych pravidiel o fuziach.

Bez toho, aby bola dotknutd vymena a vyuzivanie informacii poskytnutych na ucely
pouzitia podl'a ¢lankov 32a, 33 a 37a, Komisia, organy ¢lenskych $tatov a ich tradnici,
zamestnanci a iné osoby pracujuce pod ich dohl'adom, ani Ziadna fyzicka ani pravnicka
osoba vratane auditorov a znalcov vymenovanych podla clanku 24 ods. 2 nezverejnia
informacie, ktoré ziskali alebo si vymenili podl'a tohto nariadenia a na ktoré sa vztahuje

povinnost’ sluzobného tajomstva.

Clanok 32a

Spoluprdaca a koordindcia

Komisia a ¢lenské Staty iizko spolupracuju a koordinuju svoje opatrenia na presadzovanie
prava s cielom zabezpecit’ koherentné, ucinné a navzajom sa dopliajice presadzovanie
dostupnych pravnych nastrojov, ktoré sa uplatiiuju na strazcov pristupu v zmysle tohto

b

nariadenia.

Vnutrostatne organy nesmu prijimat’ rozhodnutia, ktoré s v rozpore s rozhodnutim

prijatym Komisiou podl'a tohto nariadenia.

Komisia a prislusné organy ¢lenskych Statov, ktoré presadzujti pravidla uvedené v ¢lanku 1
ods. 6, spolupracuju a prostrednictvom Europske;j siete pre hospodarsku sutaz (ESHS) sa
navzajom informuja o svojich prislusnych opatreniach na presadzovanie prava. Maji
pravomoc poskytovat’ si navzajom informacie o akychkol'vek skutkovych alebo pravnych
zalezitostiach vratane dovernych informacii. V pripade, Ze prislusny organ nie je ¢lenom
ESHS, Komisia prijme potrebné opatrenia na spolupracu tychto organov a ich vymenu
informadcii o pripadoch tykajucich sa presadzovania tohto nariadenia a presadzovania
pripadov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 6. Komisia mdze takéto opatrenia stanovit’ vo

vykondvacom akte podl'a ¢lanku 36 ods. 1 pism. ga).
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4. Informécie vymienané podl'a odseku 3 sa vymienaji a pouzivaju len na tcely koordinacie

presadzovania tohto nariadenia a pravidiel uvedenych v odseku 3.

5. Komisia moze poziadat’ prislusné organy clenskych statov o podporu ktoréhokol'vek zo

svojich prieskumov trhu podl'a tohto nariadenia.

6. Prislusny organ ¢lenskych Statov presadzujuci pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods. 6 moze
z vlastnej iniciativy vysetrit’ pripad mozného nedodrziavania ¢lankov 5 a 6 tohto
nariadenia na svojom Uzemi, ak je na to opravneny podl'a vnitrostatneho prava a ma na to
vysetrovacie pravomoci. Pred prijatim prvého formalneho vySetrovacieho opatrenia tento
organ pisomne informuje Komisiu. Zacatie konania Komisiou podla clanku 18
oslobodzuje prislusné organy clenskych Statov presadzujiice pravidla uvedené v ¢lanku 1
ods. 6 od moznosti viest’ takéto vySetrovanie alebo ho ukonc¢it’, ak uz prebieha. Organ poda
Komisii spravu o zisteniach svojho vySetrovania s ciel'om podporit’ Komisiu v jej tlohe

jediného organu presadzovania tohto nariadenia.

7. Komisia moZe v pripade potreby konzultovat’ s inymi regulacnymi orgdnmi ¢lenskych
Statov a suvisiacimi subjektmi Unie s cielom informovat’ o vykondvani povinnosti, ktoré

jej boli pridelené tymto nariadenim.

8. Ak ma vnutroStatny organ v umysle zacat’ vySetrovanie tykajice sa strdZcov pristupu na
zaklade vnutrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa presadzuju pravidla uvedené v
¢lanku 1 ods. 6, pisomne informuje Komisiu o prvom formalnom vySetrovacom opatreni, a
to pred zacatim jeho vykondavania alebo bezprostredne po niom. Tieto informacie mézu byt
spristupnené aj prislusnym vnutro§tatnym organom na ochranu hospodarskej stitaze inych

¢lenskych Statov.
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Clanok 32b

Spolupraca s vnutrostatnymi sudmi

1. V konaniach tykajucich sa uplatiiovania tohto nariadenia mozu vnutrostatne sudy poziadat’
Komisiu, aby im poskytla informdcie, ktoré ma k dispozicii, alebo svoje stanovisko

k otazkam, ktoré sa tykaju uplatiovania tohto nariadenia.

2. Clenské staty zasli Komisii kopiu kazdého pisomného rozsudku vnutrostatnych sadov,
ktorym sa rozhodlo o uplatiiovani tohto nariadenia. Také kopie sa bezodkladne zasli po

tom, ¢o bol strandm ozndmeny Uplny pisomny rozsudok.

3. Ak si to vyzaduje jednotné uplatiiovanie tohto nariadenia, Komisia méze z vlastnej
iniciativy predlozit’ vnutroStaitnym stidom pisomné pripomienky. S povolenim prislusného

sudu moze Komisia predlozit’ pripomienky aj tistnou formou.

4. Komisia m6ze vylu¢ne na ucely vypracovania svojich pripomienok poziadat’ prislusny
vnutro$tatny sud, aby jej poskytol vSetky dokumenty, ktoré su potrebné na posiidenie danej

veci, alebo aby poskytnutie tychto dokumentov zabezpecil.

5. Vnutrostatne sudy nevydaju ziadne rozhodnutie, ktoré je v rozpore s rozhodnutim prijatym
Komisiou podla tohto nariadenia. Musia sa tiez vyhnut takym rozhodnutiam, ktoré by boli
v rozpore s rozhodnutim, o ktorom uvazuje Komisia v konani, ktoré zacala podl'a tohto
nariadenia. Na tento ¢el mdZe vnutroStatny sud posudit’, ¢i je nevyhnutné, aby sa konanie,
ktoré¢ zacal, prerusilo. Tymto nie je dotknutd moznost’ vnutrostatnych sudov podat’ navrh

na zacatie prejudicialneho konania podla ¢lanku 267 ZFEU.
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la.

1b.

Clanok 33

Ziadost o prieskum trhu

Ak tri alebo viaceré Clenské Staty poziadaju Komisiu o zacatie prieskumu podla ¢lanku 15,
pretoze dospeli k zaveru, ze existuju opodstatnené dévody domnievat’ sa, ze niektory
podnik by mal byt oznaceny za strazcu pristupu, Komisia do Styroch mesiacov preskuma,
¢i existuju opodstatnené dovody na zacatie takéhoto prieskumu, a vysledok takéhoto

preskiimania sa uverejni.

Ak ¢lensky Stat poziada Komisiu o zacatie prieskumu podl'a ¢lanku 16, pretoze dospel

k zaveru, ze existuju opodstatnené¢ dovody domnievat’ sa, Ze straZca pristupu systematicky
porusuje povinnosti stanovené v ¢lankoch 5 a 6 a d’alej posilnil alebo rozsiril svoje
postavenie strazcu pristupu vo vzt'ahu k charakteristikdim podl'a ¢lanku 3 ods. 1, Komisia
do Styroch mesiacov preskiima, ¢i existuju opodstatnené dovody na zacatie takéhoto

prieskumu, a vysledok takéhoto preskimania sa uverejni.

Ak tri alebo viaceré Clenské Staty poziadaju Komisiu o zacatie prieskumu podl'a ¢lanku 17,
pretoze dospeli k zaveru, ze existuju opodstatnené dévody domnievat’ sa, ze do zoznamu
zékladnych platformovych sluzieb podl'a ¢lanku 2 bodu 2 by sa mala doplnit’ jedna alebo
viacero sluzieb v ramci digitalneho sektora, alebo Ze existuji opodstatnené dovody
domnievat’ sa, Ze jeden druh alebo viacero druhov praktik sa tymto nariadenim ucinne
neriesi a Ze tieto praktiky mozu obmedzit’ sutazeschopnost’ zdkladnych platformovych
sluzieb alebo moézu byt nekalé, Komisia do Styroch mesiacov preskima, ¢i existuju
opodstatnené¢ dovody na zacatie takéhoto prieskumu, a vysledok takéhoto preskiimania sa

uverejni.
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2. Clenské $taty predlozia dokazy na podporu svojej ziadosti podl'a odsekov 1, 1aa 1b. V
pripade ziadosti podl'a odseku 1b mézu takéto dokazy zahfiat’ informécie o
novozavedenych ponukach produktov, sluzieb, softvéru alebo charakteristik, ktoré
vyvoléavaji obavy, pokial ide o stit'azeschopnost’ alebo spravodlivost, ¢i uz sa vykonavaju

v kontexte existujucich zakladnych platformovych sluzieb alebo inak.
Kapitola VI
VSeobecné ustanovenia

Clanok 34

Uverejnovanie rozhodnuti

1. Komisia uverejni rozhodnutia, ktoré prijme podla ¢lankov 3, 4, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lankov &,
9,14, 15,16, 17, 18, 22, ¢lanku 23 ods. 1, ¢lankov 25, 26 a 27. Takéto uverejnenie musi

obsahovat’ mena stran a hlavny obsah rozhodnutia vratane akychkol'vek ulozenych sankcii.

2. Pri uverejneni sa zohl'adni opravneny zaujem straZcov pristupu alebo tretich stran na

ochrane ich dovernych informaécii.

Clanok 35

Preskumanie Sudnym dvorom

V sulade s ¢lankom 261 ZFEU ma Stdny dvor neobmedzenti pravomoc preskiimavat’ rozhodnutia,
ktorymi Komisia uloZila pokuty alebo penale. M6Ze zrusit,, zniZit’ alebo zvysit uloZenti pokutu

alebo penale.

Clanok 36

Vykonavacie ustanovenia
1. Komisia moZe prijat’ vykonavacie akty tykajice sa:

a)  formy, obsahu a inych podrobnosti ozndmeni a predkladanych informacii podl'a

¢lanku 3;
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b) formy, obsahu a inych podrobnosti technickych opatreni, ktoré musia strazcovia

pristupu vykonat’ s cielom zabezpecit’ sulad s ¢lankom 6 ods. 1;
ba) formy, obsahu a inych podrobnosti odévodnenej ziadosti podl'a ¢lanku 7 ods. 7,
bb) formy, obsahu a inych podrobnosti odévodnenych ziadosti podl'a clankov 8 a 9;

bc) formy, obsahu a inych podrobnosti regulacnych oznameni predkladanych podla

¢lanku 9a;

c) formy, obsahu a inych podrobnosti ozndmeni a predkladanych informécii podl'a

¢lankov 12 a 13;
d)  praktickych opatreni, pokial ide o prediZenie lehét, ako sa stanovuje v ¢lanku 16;

e)  praktickych opatreni, pokial’ ide o konania v stvislosti s prieskumami podl'a clankov

15, 16, 17 a konania podla ¢lankov 22, 23 a 25;

f)  praktickych opatreni, pokial’ ide o uplatnenie prav na vypocutie stanovenych v

¢lanku 30;

g)  praktickych opatreni, pokial’ ide o dohodu o spristupneni informacii stanovent v

¢lanku 30;

ga) praktickych opatreni tykajucich sa spoluprace a koordinacie medzi Komisiou a

¢lenskymi §tatmi stanovenych v ¢lanku 32a.
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2. Vykonavacie akty stanovené v odseku 1 pism. a) az g) sa prijmu v sulade s konzultanym
postupom uvedenym v ¢lanku 37a ods. 2. Vykonavaci akt stanoveny v odseku 1 pism. ga)
sa prijme v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 37a ods. 2a. Pred prijatim
akéhokol'vek opatrenia podl'a odseku 1 Komisia uverejni jeho navrh a vyzve vSetky
zucastnené strany, aby predlozili svoje pripomienky v ramci lehoty, ktort stanovi a ktora

nesmie byt kratSia ako jeden mesiac.

Clanok 37

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v

tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 5 a 5a a ¢lanku 10 ods. 1 sa
Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od DD. MM. RRRR. Komisia vypracuje spravu
tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto
patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu

namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 5 a 5a a ¢lanku 10 ods. 1 m6Ze Europsky
parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’ diilom
nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej vinie alebo k neskor$iemu
datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz

nadobudli u¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.
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2a.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu a

Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 3 ods. 5 a 5a a ¢lanku 10 ods. 1 nadobudne ucinnost’,
len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo diia oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu

o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady

sa tato lehota predizi o dva mesiace.

Cldnok 37a
Postup vyboru

Komisii pomaha vybor (Poradny vybor pre digitalne trhy). Uvedeny vybor je vyborom v
zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa ma stanovisko vyboru ziskat’ pisomnym postupom, uvedeny postup sa ukonci bez
vysledku, ak tak v ramci lehoty na vydanie stanoviska rozhodne predseda vyboru alebo ak

o to poziada jednoducha véc¢sina clenov vyboru.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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3. Komisia oznami stanovisko vyboru adresatovi individualneho rozhodnutia spolu
s uvedenym rozhodnutim. Stanovisko uverejni spolu s individudlnym rozhodnutim so

zretelom na opravneny zaujem na ochrane sluzobného tajomstva.

Clanok 37b

Usmernenia

Komisia moze prijat’ usmernenia o ktoromkol'vek z aspektov tohto nariadenia s ciel'om ulah¢it’ jeho

ucinné vykonavanie a presadzovanie.

Clanok 38

Preskumanie

1. Komisia do DD. MM. RRRR a nésledne kazd¢ tri roky vyhodnoti toto nariadenie a
predlozi spravu Europskemu parlamentu, Rade a Europskemu hospodarskemu a

socialnemu vyboru.

2. V hodnoteniach sa uvedie, €i je potrebné upravit, doplnit’ alebo odstranit’ pravidld vratane
pravidiel tykajacich sa zoznamu zakladnych platformovych sluzieb stanoveného v ¢lanku 2
bode 2, povinnosti stanovenych v ¢lankoch 5 a 6 a ich presadzovania na zabezpecenie
toho, aby boli digitalne trhy v celej Unii sut'aZeschopné a spravodlivé. Komisia
v nadvéznosti na tieto hodnotenia prijme vhodné opatrenia, ktoré méZu zahtiat’

legislativne navrhy.

3. Prislu$né organy Clenskych Statov poskytnu vSetky relevantné informécie, ktoré maju k

dispozicii a ktoré¢ méze Komisia pozadovat’ na ucely vypracovania spravy uvedenej

v odseku 1.
Clénok 39
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie
1. Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.
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2. Toto nariadenie sa uplatnuje po uplynuti Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti.

Odchylne sa ¢lanok 3 ods. 5 a 5a a ¢lanky 36, 37 a 37a uplatiiuji od [datumu nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia].

3. Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA
a. , VSeobecne*

1.  Ciel'om tejto prilohy je upresnit’ metodiku identifikacie a urcenia poctu ,,aktivnych
koncovych pouzivatel'ov* a ,,aktivnych komer¢énych pouzivatel'ov* pre kazda zdkladna
platformovu sluzbu vymedzent v ¢lanku 2 bode 2. Poskytuje referencny ramec, ktorym
sa podniku umoziuje postdit’, ¢i jeho zakladné platformové sluzby spliiiaj
kvantitativne prahové hodnoty stanovené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b), a preto sa
predpokladé, Ze spifiaju poziadavku uvedent v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b). Bude preto
rovnako relevantna pre kazdé SirSie postidenie podl'a ¢lanku 3 ods. 6. Povinnost'ou
podniku je dosiahnut’ Co najlepsi odhad v stulade so spolo¢nymi zasadami a osobitnou
metodikou, ktoré su stanovené v tejto prilohe. Ni¢ v tejto prilohe nebrani Komisii v tom,
aby od podniku poskytujuceho zékladné platformové sluzby pozadovala, aby poskytol
vSetky informdcie potrebné na identifikéciu a urcenie poctu ,,aktivnych koncovych
pouzivatel'ov* a ,,aktivnych komerénych pouzivatel'ov*. Komisia je pritom viazana
lehotami stanovenymi v prislugnych ustanoveniach tohto nariadenia. Ziadne
ustanovenie tejto prilohy by nemalo predstavovat’ pravny zaklad pre sledovanie
pouzivatel'ov. Metodikou uvedenou v tejto prilohe nie st dotknuté ani Ziadne povinnosti
uvedené v tomto nariadeni, a to najma nie tie, ktor¢ st stanovené v ¢lanku 3 ods. 3a 6 a
¢lanku 11 ods. 1. Pozadovany sulad s ¢lankom 11 ods. 1 konkrétne tiez znamena
identifikéciu a ur€enie poctu aktivnych koncovych pouZzivatel'ov a aktivnych
komercénych pouZzivatel'ov na zaklade presného suctu alebo najlepSieho dostupného
odhadu — v sulade so skutocnymi kapacitami na identifikaciu a urcenie poctu, ktoré ma
podnik poskytujuci zékladné platformové sluzby v prislusnom c¢ase k dispozicii. Tieto
sucty alebo najlepSie dostupny odhad musia byt’ v sulade so sti¢tami ozndmenymi podl'a

¢lanku 13 a musia ich zahfmnat’.

2.V ¢lanku 2 bodoch 16 a 17 sa stanovuji vymedzenia pojmov ,.koncovy pouzivatel* a

,komercny pouZzivatel™, ktoré su spolocné pre vSetky zakladné platformové sluzby.
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S cielom identifikovat’ a urcit’ pocet ,,aktivnych koncovych pouzivatel'ov* a ,,aktivnych
komercnych pouzivatel'ov* sa v tejto prilohe odkazuje na pojem ,,jedineéni
pouzivatelia“. Pojem ,,jedinecni pouzivatelia“ zahfna ,,aktivnych koncovych
pouzivatelov* a ,,aktivnych komerénych pouzivatel'ov®, ktori sa pre prislusna zakladnu
platformovu sluzbu zapocitaju len raz pocas stanoveného ¢asového obdobia (t. j. mesiac
v pripade ,,aktivnych koncovych pouzivatel'ov* a rok v pripade ,,aktivnych komerénych
pouzivatel'ov*), a to bez ohl'adu na to, kol’kokrat pocas tohto obdobia vyuzili prislusna
zékladnu platformovu sluzbu. Tym nie je dotknutéd skutocnost’, Ze ta ista fyzicka alebo
pravnickd osoba moze sucasne predstavovat’ aktivneho koncového pouzivatela alebo

aktivneho komer¢ného pouzivatela pre rozne zakladné platformové sluzby.

b. wAktivni koncovi pouZivatelia“

4.

Pocet ,,jedinecnych pouzivatel’ov®, pokial’ ide o ,,aktivnych koncovych
pouzivatel’ov*: jedine¢ni pouzivatelia sa identifikuji podl'a najpresnejSieho vypoctu,
ktory oznamil podnik poskytujuci ktortikol'vek zo zakladnych platformovych sluzieb,
konkrétne:

a.  Usudzuje sa, ze zber tdajov o vyuZzivani zékladnych platformovych sluZzieb
z prostredi, ktoré si vyzaduju prihlasenie alebo registraciu, by prima facie
pouzivatel'ov v ramci zariadeni alebo platforiem. Podnik preto predloZzi sithrnné
anonymizované udaje o pocte jedine¢nych pouzivatel'ov na prislusnti zakladnti
platformovt sluzbu vychadzajac z prostredi, ktoré si vyzaduju prihlasenie alebo

registraciu, ak takéto udaje existuju.

b.  V pripade zakladnych platformovych sluzieb, ku ktorym majt pristup (aj) koncovi
pouzivatelia mimo prostredi, ktoré si vyZaduju prihlasenie alebo registréaciu,
podnik dodato¢ne predlozi sthrnné anonymizované tidaje o pocte jedinecnych
koncovych pouzivatel'ov prislusnej zékladnej platformovej sluzby na zaklade
alternativneho vypoctu zahfiiajiiceho aj koncovych pouzivatelov mimo prostredi,
ktoré si vyzaduju prihlasenie alebo registraciu, ako su napriklad adresy
internetového protokolu, identifikatory cookie alebo iné identifikéatory, ako st
napriklad Stitky pre radiofrekvenénu identifik4ciu, za predpokladu, Ze tieto adresy
alebo identifikatory su (objektivne) potrebné na poskytovanie zdkladnych

platformovych sluZieb.
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V ¢lanku 3 ods. 2 sa tiez vyzaduje, aby sa pocet ,,mesacne aktivnych koncovych
pouzivatel'ov* zakladal na priemernom pocte mesacne aktivnych koncovych
pouzivatel'ov v priebehu najdlhsej Casti posledného uctovného obdobia. Formuléaciou
,hajdlhsia Cast’ posledného uctovného obdobia“ sa ma podniku poskytujucemu
zékladnu platformovu sluzbu (zakladné platformové sluzby) umoznit’, aby v danom
roku nezohl'adnoval extrémne hodnoty. Extrémne hodnoty vo svojej podstate
znamenaju udaje, ktoré st mimo normalnych hodnét, ako je napriklad vrchol predaja,

ku ktorému doslo pocas jedného mesiaca v danom roku.

C. wAktivni komeréni pouZivatelia“

Pocet ,.,jedineénych pouZzivatePov*, pokial ide o ,,komerénych pouZivatelov*:
,Jedinecni pouzivatelia® sa v pripade potreby urcia na Grovni uctu, pricom kazdy
samostatny komer¢ny ucet, ktory je spojeny s pouzivanim zékladnej platformove;j
sluzby poskytovanej podnikom, predstavuje jedného jedine¢ného komeréného
pouzivatela tejto prislusnej zékladnej platformovej sluzby. Ak sa pojem ,,komerény
ucet” nevzt'ahuje na danu zékladnu platformovu sluzbu, prislusny podnik poskytujici
zékladné platformové sluzby urci pocet jedine¢nych komerénych pouzivatel'ov

odkazom na prislusny podnik.

d. , Predkladanie informacii“

Podnik predkladajtci informécie tykajtice sa poctu aktivnych koncovych pouZzivatel'ov a
aktivnych komerénych pouzivatel'ov na jednu zékladnu platformovu sluzbu je

zodpovedny za zabezpecenie uplnosti a presnosti tychto informécii. V tejto stivislosti:

a.  Podnik je zodpovedny za predkladanie tidajov za prislusnt zédkladnt platformovu
sluzbu, pricom je potrebné zabezpecit’, aby v informaciach poskytovanych
Komisii neboli aktivni koncovi pouzivatelia a aktivni komeréni pouZivatelia
s¢itani v nedostatocnom ani v nadmernom pocte (napriklad ak pouzivatelia maju
pristup k zédkladnym platformovym sluzbam prostrednictvom r6znych platforiem

alebo zariadeni).

13801/21
PRILOHA

ka/DUK/ib 114
ECOMP.3.B. SK



Podnik je zodpovedny za poskytovanie presnych a suthrnnych vysvetleni, pokial’
ide o metodiku pouzitu na ziskanie informacii poskytnutych Komisii, o kazdé
riziko sc¢itania aktivnych koncovych pouzivatel'ov a aktivnych komerénych
pouzivatel'ov v nedostato¢nom alebo nadmernom pocte pre prislusnu zékladna

platformovu sluzbu, ako aj o opatrenia prijaté na rieSenie tohto rizika.

Podnik poskytne Komisii idaje zalozené na alternativnom vypocte, ak ma
Komisia obavy v suvislosti s presnost’ou udajov, ktoré predlozil podnik

poskytujuci zakladnu platformovi sluzbu (sluzby).

8. Naucely ur€enia poctu ,,aktivnych koncovych pouzivatel'ov a ,,aktivnych komercnych

pouzivatelov*:

Podnik poskytujuci zdkladnu platformovi sluzbu (zakladné platformové sluzby)
neidentifikuje zakladné platformové sluzby, ktoré patria do rovnakej kategorie
zakladnych platformovych sluzieb podl'a ¢lanku 2 bodu 2, ako samostatné, a to
najméi na zéklade skuto¢nosti, ze sa poskytujii s pouzitim réznych mien domén —
¢i uz domén najvyssej urovne s kddom krajiny (ccTLD) alebo generickych domén

najvyssej urovne (gTLD) — alebo akychkol'vek geografickych atributov.

Podnik poskytujuci zakladnu platformovi sluzbu (sluzby) povazuje za samostatné
zakladné platformové sluzby tie zakladné platformové sluzby, ktoré napriek tomu,
ze patria do rovnakej kategorie zdkladnych platformovych sluzieb podla ¢lanku 2
bodu 2, st pouzivané na rdzne ucely bud’ ich koncovymi pouZzivatel'mi, alebo ich
komerénymi pouZivateI'mi, alebo oboma pouZzivatel'mi, a to aj v pripade, ak ich

koncovi pouzivatelia a komer¢ni pouZivatelia m6Zu byt ti isti.

Podnik poskytujuci zakladnt platformovi sluzbu (sluzby) povazuje za samostatné
zékladné platformové sluzby tie sluzby, ktoré prisluSny podnik ponuka

integrovanym spdsobom, ale ktoré

1) nepatria do rovnakej kategorie zakladnych platformovych sluzieb podla ¢lanku

2 bodu 2 alebo
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11) napriek tomu, Ze patria do rovnakej kategorie zakladnych platformovych
sluzieb podl'a ¢lanku 2 bodu 2, st pouzivané na rézne ucely bud’ ich koncovymi
pouzivateI'mi, alebo ich komerénymi pouzivateI'mi, alebo oboma pouzivatel'mi, a
to aj v pripade, ak ich koncovi pouzivatelia a komercni pouzivatelia mézu byt’ ti

isti.
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» Osobitné vymedzenia pojmov“

1. Osobitné vymedzenia pojmov podl’a zikladnej platformovej sluzby: V nasledujucom

zozname sa uvadzajui osobitné vymedzenia pojmov ,,aktivni koncovi pouzivatelia“ a

»aktivni komer¢ni pouzivatelia® pre kazda zékladnu platformovu sluzbu.

Zakladna platformova

sluzba

Aktivni koncovi

pouzivatelia

Aktivni komer¢éni

pouzivatelia

Online sprostredkovatel'ské

Pocet jedine¢nych

Pocet jedine¢nych

sluzby koncovych pouzivatel'ov, komerénych pouzivatel'ov,
ktori aspon raz za mesiac ktori mali v online
vyuzili online sprostredkovatel'skej sluzbe
sprostredkovatel'skt sluzbu, | pocas celého roka uvedenu
napriklad aktivhym aspon jednu polozku alebo
prihlédsenim sa, navstevou, ktori pocas roka cez
vyhl'addvanim, kliknutim sprostredkovatel'skt sluZzbu
alebo posuvanim, alebo uzavreli transakciu.
prostrednictvom online
sprostredkovatel'skej sluzby
aspoil raz za mesiac uzavreli
transakciu.
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Internetové vyhladavace

Pocet jedinecnych
koncovych pouzivatelov,
ktori aspoii raz za mesiac
vyuzili internetovy
vyhladavag, napriklad

zadanim vyhl'adavania.

Pocet jedinecnych
komer¢nych pouzivatelov s
komer¢nymi webovymi
sidlami (t. j. webové sidlo
pouzivané na komer¢né
alebo profesionalne ucely),
ktoré su pocas roka
indexované internetovym
vyhl'adavac¢om alebo su
stcastou indexu

internetového vyhladéavaca.
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Online sluzby socialnej siete

Pocet jedine¢nych
koncovych pouzivatelov,
ktori aspon raz za mesiac
vyuzili online sluzby
socialnej siete, napriklad
aktivnym prihlasenim sa,
otvorenim stranky,
postuvanim, kliknutim,
oznacenim ,,paci sa mi‘,
vyhl'adavanim, vlozenim
prispevku alebo

komentovanim.

Pocet jedine¢nych
komer¢nych pouzivatelov,
ktori maju komercnu ponuku
alebo komer¢ny ucet v rdmci
online sluzby socialnej siete
a ktori tato sluzbu
akymkol'vek sposobom
aspon raz ro¢ne vyuzili,
napriklad aktivnym
prihlasenim sa, otvorenim
stranky, posuvanim,
kliknutim, oznacenim ,,paci
sa mi“, vyhl'adavanim,
vlozenim prispevku,
komentovanim alebo
pouzitim jej nastrojov pre

podniky.

Sluzby platformy na

zdielanie videi

Pocet jedinecnych
koncovych pouZzivatelov,
ktori aspoii raz za mesiac
vyuZili sluzbu platformy na
zdiel’anie videi, napriklad
prehravanim casti
audiovizualneho obsahu,
vyhl'adavanim alebo
nahranim prvku
audiovizualneho obsahu,
okrem iné¢ho najma videi

vytvorenych pouzivatel'mi.

Pocet jedinecnych
komer¢nych pouzivatelov,
ktori pocas roka poskytli
aspon jeden prvok
audiovizualneho obsahu,
ktory bol v ramci sluzby
platformy na zdiel'anie videi

nahraty alebo prehraty.
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Interpersonalne
komunikaéné sluzby

nezavislé od ¢islovania

Pocet jedinecnych
koncovych pouzivatelov,
ktori aspoii raz za mesiac
iniciovali komunikéciu
prostrednictvom
interpersonalne;j
komunikac¢nej sluzby bez
¢islovania alebo sa na nej
akymkol'vek sposobom

zudastnili.

Pocet jedinecnych
komer¢nych pouzivatelov,

ktori aspon raz za rok

vyuzili komerény ucet alebo

akymkol'vek inym
spdsobom iniciovali
komunikaciu
prostrednictvom
interpersonalne;j
komunikac¢nej sluzby bez
C¢islovania alebo sa na nej
zucastnili s cielom
komunikovat’ priamo s

koncovym pouzivatel'om.
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Operacné systémy

Pocet jedine¢nych
koncovych pouzivatelov,
ktori pouzivali zariadenie s
opera¢nym systémom, ktory
bol asponi raz za mesiac
aktivovany, aktualizovany

alebo pouzity.

Pocet jedine¢nych
vyvojarov, ktori pocas roka
uverejnili, aktualizovali
alebo ponukli aspon jednu
softvérovu aplikéciu alebo
softvérovy program, ktoré
vyuzivaju programovaci
jazyk alebo akykol'vek
nastroj na vyvoj softvéru
daného opera¢ného systému
alebo ktoré nejakym
spdsobom funguji v danom

opera¢nom systéme.

Sluzby cloud computingu

Pocet jedine¢nych
koncovych pouzivatel'ov,
ktori aspon raz za mesiac
vyuzili akékol'vek sluzby
cloud computingu od
prislusného poskytovatel'a
sluZieb cloud computingu za
akykol'vek druh odmeny,
bez ohl'adu na to, ¢i sa
odmena zrealizuje v tom

istom mesiaci.

Pocet jedine¢nych
komerénych pouzivatel'ov,
ktori pocas roka poskytovali
akékol'vek sluzby cloud
computingu v ramci
cloudovej infrastruktiry
prislusného poskytovatel'a

sluzieb cloud computingu.
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Reklamné sluzby

Vlastny predaj reklamného

Vlastny predaj reklamného

priestoru

Pocet jedinecnych
koncovych pouzivatel'ov,
ktori boli aspoii raz za

mesiac vystaveni reklame.

Sprostredkovanie reklamy

priestoru

Pocet jedinecnych
inzerentov, ktori mali pocas
roka zobrazenu aspoi jednu

reklamu.

Sprostredkovanie reklamy

(vratane reklamnvch sieti,

(vratane reklamnvych sieti,

reklamnvych burz a inyvch

reklamnvch burz a invch

reklamnych
sprostredkovatel'skych

sluzieb)

Pocet jedine¢nych
koncovych pouzivatelov,
ktori boli aspon raz za
mesiac vystaveni reklame,
ktora aktivovala reklamnu

sprostredkovatel'sku sluZbu.

reklamnych
sprostredkovatel'skych

sluzieb)

Pocet jedine¢nych
komer¢nych pouzivatel'ov
(vratane inzerentov,
vydavatel'ov alebo inych
sprostredkovatel'ov), ktori
pocas roka prostrednictvom
reklamnej
sprostredkovatel'skej sluzby
komunikovali alebo tito

sluzbu vyuzili.
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